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UvVoD

Jiz konstituce Lumen Gentium zdfiraziiuje naléhavost hledani ,,pIné jednoty v Kristu*

a hlasani Boziho zaméru viemu stvofeni’ Cirkev ma touhu sd&lovat evangelium, je
svétlem osvécujicim vsechen lid ,jasem Kristova svétla®. OvSem jak vnimame
z pohledu Evropana 21. stoleti slova oficialnich cirkevnich dokumentt a cirkevnich
predstavitell? Zda se, Ze se v oslovovani soucCasného clov€ka nesetkavaji vzdy
s porozuménim. Hovofime o krizi viry, upadku moralky, klesd polet kiténych®
av Ceské republice se pocet véFicich, ktefi pravidelné navitévuji bohosluzby, propadl
na 7 %.* Stale vice se hovoii o nebezpeti islamizace Evropy.

Cirkev jako instituce, 1 my jednotlivi kiestané, Casto jakoby pfekazime nahlédnuti
hluboké a vécné pravdy evangelia. Objevuji se povrchni informace, které lakaji oci a usi
vétsinové spolecnosti, otazky, které latni po odpovédich, a brani tak dalsimu dotazovani
— otazka korupce v cirkvi, zatajovani krimindlnich €ina uvnitt cirkve, oficidlni pohled
cirkve na potraty, homosexualitu, sex obecné¢, postaveni a role Zeny ve spolecnosti,
celibat knézi a mohli bychom pokracovat. Jako by odpovédi na tyto otdzky mély byt
svétlem, které vyjevi pravdu. Takové svétlo se vSak v praxi stdva mlhou ¢i smogem
predsudku, kterym lze nékdy jen velmi tézko projit jiz pfi pouhém oslovovani dne$niho
¢lovéka. V nedavné diskusi s Tomasem Halikem v programu Ceské televize bylo pravé
toto zietelné.’> V souvislosti s neduhy cirkvi jako institucemi padaly otazky, které
zakryvaji skuteCnou podstatu a nefeSi stézejni problémy spole¢nosti, jakymi jsou
pokiiveni hodnot spolecnosti i1 jednotlivce, odvraceni a odklon od Boha. Pravé
poukazani na hiiSnost a pokiivenost Cloveka, jako by bylo nemozné pies hradby

lidskych prav a branéni osobni svobody. Rostouci pocet potratli, nemanzelskych déti,

vztahli mimo manzelstvi, prosazovani homosexuélnich partnerstvi a snahy o zakotveni

! Lumen Gentium 1,1. In Dokumenty 2. vatikanského koncilu.

? Srov. Mk 16,15.

® DORMOR, A. Anglicanism, s. 7.

4, Za poslednich patnact let se pocet lidi hlasicich se k vife v Boha ustalil na dlouhodobém dné. Letos
i loni jen neceld téetina respondentti piipustila, Ze v Boha véfi. Pocet aktivnich véficich, ktefi alespori
jedenkrat mésicné zajdou na bohosluzbu, se historicky propadl, a to na Grovenl sedmi procent. Vyplyva to
z prosincového priizkumu agentury STEM.* Srov. V Boha véFi stale méné Cechii. [on-line]. Posledni
aktualizace 22. 12. 2010 [cit. 2010-22-12]. Dostupné na WWW:
<http://mww.novinky.cz/domaci/220463-v-boha-veri-stale-mene-cechu.html>.

% potad CT24 HydePark s T. Halikem 16. 9. 2010. Dostupné na WWW:
<http://mww.ceskatelevize.cz/ivysilani/10252839638-hyde-park-ct24/210411058080916/>.
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eutanazie do zakonem podporovanych zpuisobt vrazdy ¢i sebevrazdy jsou toho ziejmym
dikazem. S podobnymi problémy se potyka fada zemi nejen v Evropé. V nedavné dobé
byly také i zivé diskutovany problémy anglikanské cirkve (ve vztahu k homosexualité,
svéceni zenskych biskupl a zatajovani pedofilie duchovnich). Ve své knize The Poetic
Imagination uvadi jeji autor L. William Countryman pravé piiklad anglikanské cirkve,
ktera jako by spéla ke svému kolapsu ¢i zdsadni proméné. Ovsem jednim dechem
dodava, Ze pokud tato rozvétvena a polyfonni cirkev prezije®, pak mimo jiné diky
jedine¢nému fenoménu, se kterym je jeji vznik a vyvoj spojen, a tim je prekvapivé
poezie. Autor vyslovuje zajimavou tezi, totiz ze anglikanska tradice je v dne$nim svété
pfijimana a stale ziva pravé v lyrické poezii. Countryman vnima poezii jako jeden
Z nastroji, ktery v postmodernim svété piekonava vlddu védecké prozy a pomaha
nachazet vice prostoru pro spiritualitu.

Tato uvaha se muze na prvni pohled zdat povrchni anebo bude povazovana
za pouhou ironickou poznamku. Ale zamysleme se vice nad fenoménem lyrické poezie.
Témata jako dialog a komunikace se v souvislosti s otazkou globalizace Casto opakuji,
masova média si jasn¢ uvédomuji moc jazyka a vyuzivaji i zneuzivaji tohoto Vvlivu.
Pravé slova, kterymi hovoii Bith Bible, jako jsou ,hfich®, ,pokani“, ,spasa®
,»vykoupeni, ,laska®, jsou v dneSnim modernim jazyce mrzacena, oznacovana
nalepkami, které¢ jejich ptivodni a hluboky nabozensky vyznam stiraji nebo posouvaji,
atak i1 srozumitelnost avédomi potteby dobré zpravy — evangelia — jako by
ve spoleCnosti upadalo. Cirkev zacina vyuzivat ,civilni vyrazy*, vznikaji stale nové
pieklady Pisma svatého, evangelizani aktivity dokdzou wvyuzivat nejmodernéjsi
techniky a nejnové€jsi trendy, aby srozumitelné oslovily ¢lovéka. Ale bez skuteéného
pochopeni vySe zminénych vyrazli nelze ani dialog zahdjit. Opakované je v naSi
spole¢nosti apelovano na potiebu naslouchani rozliénym hlasim v konverzaci, nutnost

dialogu, ktery se nyni ceni vice neZ jednotlivy hlas v monologu.’

® Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, 189.

" Srov. Piedb&zné vymezeni ,,dialogu®. In POLAKOVA, J. Smysl dialogu. ,,Na rozdil od monologu —
jednosmérného ziisobu komunikace, ktery neakceptuje nebo potlacuje komunikacni aktivitu protéjsku a je
poptipadé mozny i bez jeho pfitomnosti ¢i existence — lze jako dialog oznacit ten zptisob verbalni

i neverbalni komunikace, ktery je bytostné podminén spoluicasti druhého &i druhych. Nejde pritom jen

0 cast ve vnéj§im smyslu (...). Miru dialogi¢nosti charakterizuje pfedevsim stupen celkové, tedy i vnitini
spolutiCasti — stupent bytostné vzajemné otevienosti. Dialog je vztahovym dénim, jehoz smysl se
nevycerpava prenasenim informaci nebo vytvafenim konsenzu: tyka se lidi ne jako zpredmétnitelnych

a zastupitelnych jednotek, ale jako jedinecnych osob s vlastni svobodou a odpovédnosti. Jejich vzajemné
porozumeni je cilem dialogu.*



L. W. Countrymana ve své knize The Poetic Imagination tvrdi, ze tento dialog
muze byt veden zvlasté prostiednictvim hlasu poezie. Jako piiklad uvadi autor
americkou basnitku Louise Gliick a jeji schopnost vtdhnout intelektualniho ¢tenaie do
konverzace s Bohem. Podle Countrymana nese jeji hlas tradici J. Donna a G. Herberta
a takovyto hlas prekonava osvicenstvi a védeckost 19. stoleti a moderniho véku. Podle
néj stale zije tradice lyrické poezie anglického jazyka a spolu s ni i tradice anglikanské
spirituality, ktera ma schopnost zprostiedkovavat hloubku pravé zbozZnosti
I soucasnému clovéku.

Spole¢né s autorem si tedy miizeme polozit otdzku, zda na§ vék bude ,,mirovou
oslavou odliSnosti ¢i své€tem posetym krvavymi pozistatky Jugoslavie, uzavienych
spole¢nosti jednoho smy§leni“8. Je jazyk lyrické poezie tim jednoticim prvkem, ktery je
schopen vyjadfovat i1 na$i rozdilnost? Countryman spattuje silu anglikanské poetické
tradice ve skuteCnosti, ze sama nehleda moc a nevynucuje nafizeni. Je schopna §ifit
evangelium JeziSe Krista zpusobem, ktery je osvobozen od jazyka teologickych
formulaci, dokdze naslouchat lidem jinych nabozenstvi, hovofit jazykem, ktery se
dotyka zkuSenosti lidské existence a spojuje svét lidsky se svétem za lidskou zkuSenosti.
Nechava nas poznavat nasi bidu a htiSnost v odlouc¢enosti od Boha, abychom pak mohli
piijmout pozvani k radosti a necekanému, ale jistému zakouSeni Bozi pfitomnosti
a plnosti Zivota.®

Cilem této prace je tedy odkryt moznosti poezie Anglie 17. stoleti, kterd hovoii
0 teologickych otazkach zpisobem srozumitelnym pro cCloveéka evropské spolecnosti
21. stoleti. Pouziti lyriky ve sluzb¢ spirituality samoziejmé neni specifické pro anglicky
jazyk nebo anglikanskou tradici, a proto se prace V prvni Kapitole vénuje pojmu
kiestanské spirituality jako takové, shrnuje jeji teologické zéklady, tradice a typologii.
Zasadni jsou pak definice hlavnich teologickych témat, které vychazeji zvlaste z dila
A. E. McGratha Christian Spirituality.

Prehled historie a durazd spirituality nam pomuze Iépe pochopit specifika
anglikanské spirituality, kterym se vénuje cela druha kapitola. Ta se zabyva vznikem
anglikanské cirkve, zdroji jejich autorit a jejitho vztahu k ostatnim kiestanskym cirkvim.
Pro jasné rozliSeni piivodni cirkve Anglie od nasledné vznikajicich anglikanskych cirkvi
ve svété budu pro ucely této prace pouzivat pro pivodni anglickou cirkev nazev

,Church of England®. Stézejni roli pii definovani Church of England a jeji odliseni

& Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, 187.
% Srov. tamtéz.
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od protestantskych a katolické cirkve hrala spole¢na bohosluzba a liturgie, definovana
v tzv. the Book of Common Prayer (,,Kniha spole¢né modlitby*, dale jen BCP), ktera
byla definovana dfive nez dogmatické artikule cirkve. V BCP, kterd zistala od roku
1662 do dnesnich dnti téméi beze zmény, jsou vyjadieny zakladni teologické durazy
Church of England, vyznamnou roli zde sehrava také poetika modlitby a Bible.
Revolu¢ni pro ustanoveni Church of England bylo také uziti matetského jazyka, tedy
anglictiny, pii liturgii.

Tteti kapitola této prace se zabyva propojenim poetiky a spirituality, hodnoti
specifika poetiky jako jazyka spirituality, jeji tlohu v Pismu svatém a pouziti obrazného
jazyka Bible. Vzorem poetického jazyka pro fadu basnikt byly zvlasté starozakonni
zalmy, piivodné urcené také pro zhudebnéni.

Poezii tzv. metafyzickych basnikli se zabyvéa posledni kapitola prace. Nejprve
kratce charakterizuje hlavni rysy metafyzické poezie, jak je zajimavé zpracovava mimo
jiné Grace Bagnall Branhamova ve své dizertaéni praci ¢i dalsi autofi zabyvajici se
metafyzickou poezii. Pojem metafyzicka poezie byl predlozen az v dile Sammuela
Johnsona®, ktery spatifuje hlavni osobnost tohoto proudu v Johnu Donnovi (1571
1631). Vzhledem k tcelu a rozsahu této prace budu vedle Donnovy tvorby analyzovat
dila dalsich dvou stéZejnich autort metafyzické poezie, George Herberta (1593-1633)
a Henry Vaughana (1622-1695). Tento vybér je dan tiemi aspekty — Vv prvé fadé patii
dilo téchto metafyziki k nejpopularnéjSim, vybrani autoii se otevien¢ hlasili
k anglikanstvi, a prvni dva (Donne aHerbert) se dokonce stali anglikanskymi
duchovnimi. Zaroven kazdy znich reprezentuje odliSnou generaci, a tak muizeme
Vv jejich dile postihnout obdobi témét celého 17. stoleti.

V ¢asti vénované metafyzickym basnikim prace srovnava teologickd témata
anglikanské spirituality definovana v 2. Kkapitole stématy Vv dilech vybranych
metafyziki. Nejprve se vénuje Vlivu a pouziti jazyka Bible a BCP a zpisobum, jakymi
jsou akcenty anglikénstvi vyjadifeny pomoci poetické imaginace. Poetickou imaginaci
miiZzeme chapat jako soubor symboli a obrazného jazyka, podle anglického teologa
Paula Avise je jazyk poetické imaginace ,klicem k poznani reality” a ,disledkem

«11

vtéleného a svatostného charakteru kiestanstvi.“". Podobné davd imaginativnimu

pochopeni pravdy ustfedni roli také anglikdnsky a katolicky teolog a filozof John Henry

JOHNSON, S. The Life of Cowley. Dostupné na WWW:
<http://ethnicity.rutgers.edu/~jlynch/Texts/cowley.html|>.
AVIS, P. God and the Creative Imagination, s. 8.
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Newman.™® Autor knihy Faith, Hope and Poetry Malcolm Guite®® hovoii o poetické
imaginaci jako o zplsobu poznani. Pro zkoumani vyznamu poetické imaginace v dilech
anglikanskych basnikli metafyzické poezie je pfinosna také Osobnostni rozdilnost tii
vybranych autort, coz také v zavéru ukazuje rozli¢nost pojeti totoznych témat.

MetafyziCti basnici se vSak nevyznacuji teologickou piislusnosti k anglikanstvi.
Jako ptiklad katolicky zaméfené poetické imaginace metafyzikli uvadim stru¢né
zakladni odli$nosti i shody v dile Richarda Crashawa (1613-1649), ktery si formou ani
originalitou jazyka nezada s ostatnimi metafyzickymi basniky, ptesto vidime posun jeho
dila ve sméru katolické teologie ve vybéru teologickych témat i jejich uchopenim. Jako
shrnuti zakladnich prvkl a propojeni anglikanské spirituality s poetickou imaginaci
vybranych dél metafyzickych basnikti 17. stoleti uvedu podrobny rozbor slavné basné
G. Herberta Velikonoce, kde vidime propojeni jazyka Bible a BCP s originalitou jazyka
metafyzického basnika 17. stoleti.

Na zaklad¢ etymologie pojmu lyrika odvozeného od slova lyra, tedy text puvodné
zamySleny pro zhudebnéni, se nabizi ivaha o uloze a vlivu souc¢asné hudby a vSeobecné
obliby pisnovych textii. Velké popularité se také tési spiritualita jako takova, v nasem
postmodernim véku saha od buddhistickych mnichu pies spiritualitu dalajlamy po rizné
rozpravy o duSi a psychologii duse c¢lovéka. Nemiizeme opomenout ani vyznam
anglického jazyka jako jednoticiho prvku komunikace a globalizace trenda a hodnot.
Kombinace tii vy$e zminénych prvka — tedy poezie ,,pisni®, spirituality a anglického
jazyka — se zda byt dokonalym koktejlem Sitym na miru dne$nimu ,,globalnimu‘
Clovéku. Anglikanska spiritualita a basné metafyzikt 17. stoleti jsou tedy spojenim tii
aktualnich a populdrnich prvkl dnesni spole¢nosti.

K dosazeni cile této prace — tedy charakterizovat, prozkoumat, odkryt a definovat
poetickou imaginaci anglikanské spirituality v dilech tifi metafyzickych basniki
17. stoleti — je pouzita obsahova analyza vybranych duchovnich textt. Nejprve je
charakterizovana anglikanska spiritualita na zakladé hlavnich teologickych témat
kiest'anské spirituality, ktera vychazi zvlasté zdila Philipa Sheldraka Spiritualita

a historie a A. E. McGratha Christian Spirituality. Teologickd témata jsou dale

121801 1890.

What Do Christians Believe?, 2006; Poetry, Playfulness and Truth..., kapitola o teologii hry Sen noci
svatojanské, Sest basni v Live Simply, 2008. Jeho tvahy o poezii C. S. Lewise se objevily v The
Cambridge Companion to C. S. Lewis, 2010. Srov. Faith, Hope and Poetry. Theology and the Poetic
Imagination. Dostupné na WWW:
<http://www.ashgate.com/default.aspx?page=637&calcTitle=1&title_id=9646&edition_id=12376>.
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analyzovdna na zéklad¢ bohosluzebného fadu BCP a je definovan zpisob, jakym
vybrani autofi tato témata zpracovavaji v podob¢ poetické imaginace. Zde je vychozim
bodem koncepce poetické imaginace L. W. Countrymana. Texty jsou zvoleny
na zakladé¢ primarni literatury, zniz je veénovana pozornost pouze basnim, které
obsahuji teologicka témata. Ziskana data jsou pak analyzovana na zaklad¢é narativniho
pristupu.** Shrnuji historické, osobnostni i liturgické udalosti, a tak i role a charaktery
basniki a jejich del.

Intelektudlnim cilem vyzkumu je zjistit, zda témata basni metafyzickych autort
souviseji s anglikanskou spiritualitou a v ¢em jsou typicka. Praktickym cilem je pak
oteviit diskusi 0 spiritualité soucasného ¢loveéka, 0 hledani cest vyjadieni teologickych
pravd srozumitelnym jazykem. Rada teologickych dogmat neni jasné zprostiedkovana
souc¢asnému Euroamericanovi, neoslovuje jeho zkusenost a hovoti jazykem, ktery je pro
n¢j vagni. Poetickd imaginace anglikanské spirituality podle mého nazoru svou

popularitou i vlivem az do soucasnosti potvrzuje schopnost tento dialog navazovat.

 Srov. SVARICEK, R.; SEDOVA, K.; a kol. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch.
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1 KRESTANSKA SPIRITUALITA

Musime najit duchovni zaklady pro Zivot, jinak zemieme.

(Bill Wilson, osobni dopisy)

Tématem této prace je poeticka imaginace v anglikanské spiritualité 17. stoleti. Pro jeji
spravné pochopeni je zapotiebi vnimat anglikdnskou spiritualitu v celkovém kontextu
ktestanské spirituality a spirituality vibec. Slovy anglického metafyzického basnika
17. stoleti Johna Donna ,,zadny Cloveék neni ostrov®. V piipadé¢ Anglie sice mizeme
hovotit o skute€ném ostrové, jehoz vzdalenost od kontinentalni Evropy sehréla svou roli
také ve spiritualité¢ kralovstvi Anglie, tento ostrov vSak nezlstava zcela izolovanym
ve smyslu viry a déjinného a spolecenského vyvoje spirituality.

Nasledujici stru¢ny piehled rozdilnych typologii spirituality nema za cil presné
formulovat hranice a vystihnout odd¢lenost jednotlivych spiritualit, ale pravé naopak.
Slovy znalce keltské a stfedovéké spirituality Philipa Sheldraka®™ nam typologie
,pomahaji uchovat zvlastnosti specifickych tradic a ocenit bohatou pluralitu v srdci
kiestanské spirituality.*® Pokud kdy v minulosti byla spiritualita vniména jako stejna
vzdy a pro vSechny, zacalo se vytracet povédomi o rozdilech mezi tradicemi
a 0 pluralit¢ uvniti téchto tradic. Duchovni tradice vznikaji a vyvijeji se v souladu
s historickymi okolnostmi, nejsou odtrzeny od konkrétnosti svéta a déjin. ,,VZdycky je
to ,nebe na zemi<.«’

Nize uvedené typologie vychazeji ptedevsim z dila A. E. McGratha Christian
Spirituality. Nemtzeme je samoziejmé chapat jako dokonalé ¢i kompletni, ale v ramci
ruznych hledisek nam pozd¢ji v této praci umozni lépe specifikovat odlisnosti ¢i dirazy
anglikanské spirituality a nésledné¢ pak jeji odraz v literarnich dilech, konkrétné

v anglické poetické imaginaci.

'3 Philip Sheldrake je prorektorem a akademickym feditelem Sarum College Salisbury, Gestnym
profesorem na University of Whales, Lampeter, a hostujicim profesorem teologie na University of Notre
Dame. Je autorem né€kolika knih, véetn& Spirituality and History (Cesky Spiritualita a historie),
profesorem na katedfe teologie a religionistiky durhamské univerzity. Srov. SHELDRAKE, P. Spaces for
the Sacred: Place, Memory, and Identity.

¢ SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 203.

Y Tamtéz.
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1.1 Pojem spiritualita

Slovo spiritualita vzniklo pomérné nedavno, bylo vytvofeno kolem roku 1500 a jeho
uzivani se rozsitilo az na konci 20. stoleti. Pfesto mnohé z toho, co je dnes nazyvano
spiritualitou, sméfuje spise k pojmim jako ,,seberealizace®, ,touha po sebeprosazeni®,
,,sebeposedlost®, nebo slovy duchovniho a autora knihy Glorious Companions Richarda
H. Schmidta'® dokonce hrani&i s ,,duchovni pychou, nejsmrteln&jsim ze smrtelnych
hticha.*

Slovo spiritualita pochazi z hebrejského slova ruach, coz je termin vétSinou
piekladany jako ,,duch® ale také ,,dech” nebo ,vitr. Latinské slovo spiritus ma
podobnou fadu vyznamu, piedevsim ,,dech” (tedy néco fyzického, ale neviditelného).
Spiritus mél vsak také dulezity druhy vyznam — ,.inspirace, coz doslovné znamena
,vdechovat“. Slovo spirit pak zacalo oznacovat neviditelné, ale skutecné kvality, které
utvarely zZivot ¢loveka ¢i spolecenstvi — napt. lasku, odvahu, pokoj nebo pravdu. Vlastni
,duch® (spirit) ¢lovéka ¢i spoleCenstvi je jejich vnitini identitou, dusi. Hovotime-li
0 ,,duchu®, mame na mysli to, co dava zivot, ozivuje dalSiho. ,.Spiritualita“ se proto
zabyva fungovanim viry v realném svété, tim, co vede a motivuje ¢lovéka, pomaha
udrzovat a zlepSovat jeho zivot. Nejedna se pouze o myslenky, ale také o chapani
a prozivani zivota.

Spiritualita ma silnou vnitini dimenzi, je piedev§im vnitinim vztahem jednotlivce
s Absolutnem, Nejvyssi pravdou ¢i Bohem, ale ovliviiuje také jeho vnéjsi chovani. Neni
Clovéka, ktery by byl ,sam*, vSe lidské se rodi, utvaii a je vyjadieno v kontextu
spolecenstvi. Ve spiritualité jde tedy o interakci mezi jedincem a Absolutnem, NejvySsi
pravdou, Bohem, ale zaroven o interakci, ve které je osobnost jedince utvarena
spole¢nosti a kulturou. L. W. Countryman tak v souvislosti se spiritualitou zduraziuje
dimenzi jednotlivee 1 komunity. I kdyz ,konecné jadro spirituality lezi u jednotlivce,
neni vlastnictvim jednotlivce.“?°

Pro vyjadieni nepojmenovatelného tajemstvi se nase slova stavaji slabsimi a méné
pfesnymi, nastupuji metafory a jen skrze né pak miZze byt vSudyptitomné tajemstvi

skutec¢nosti popsatelné. Neni ovSem snadné z literatury spiritualitu definovat, rozlisit, co

18 R. H. Schmidt piisobil tiicet let jako episkopalni farai v Zapadni Virginii, Missouri a v Alabamg, vedl
kurzy naboZenstvi na vysoké skole a je autorem nékolika publikaci o ndbozenstvi, napt. The
Episcopalian.

Y'SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. xi.

Y COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 17-20.
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patii k dobré antropologii a co se uz vymezuje jako spiritualita. Také rozprava o vztahu
spirituality a teologie je podle P. Sheldraka v mnoha ohledech stale je$té na raném
stupni vyvoje. Soucasny pfistup ke spiritualité je stale vice interdisciplinarni, musime se
opirat jak o historii a teologii, tak o humanitni a spole¢enské v&dy a o literarni teorii.?*
Takovéto hledisko je uplatnéno i v této préci, s védomim mnozstvi rozli¢nych vlivl se

snazi naznacit mozné souvislosti.

1.2 Zidovska a iecka tradice

Propojeni mezi ,,dechem* a ,,duchem®, mezi fyzickym a duchovnim, je zasadni pro
porozuméni jedné ze dvou velkych tradic, které pomahaly tvofit kiestanskou
spiritualitu. Jde o zidovskou tradici, ktera je zvlastnim zptisobem vyobrazena v Bibli.
KdyZ v uvodnich verSich Pisma hovoti autor knihy Genesis 0 ,,duchu Bozim®, ktery se
,,vznasel nad vodami®, slovo ruach pielozené jako ,,duch“ muze byt, jak jiz bylo feceno,
stejné dobie pielozené jako ,dech”, coz je zasadni. HebrejStina zna rozdil mezi
fyzickym, materialnim svétem a zcela oddélenym duchovnim svétem. Oba jsou
neoddg¢liteln¢ spojeny. Dech nebo duch Bozi pracuje spoleéné se ,,slovem® Bozim: Bih
promluvil (,,Bud’ svétlo!*), a co Buh fekl, bylo, dostalo dech, stalo se zivym. A tak
spiritualita je v hebrejské tradici Pisma tim procesem, kterym Buh neustale jedna
zédkladni pojem je dale rozsifen v Novém zakoné, zvlasté v listech apostola Pavla. Jeho
znamé rozliSeni mezi ,.t€lem* a ,,duchem* by mohlo byt snadno mylné pochopeno jako
vyjadfeni naprostého oddéleni t&lesného od duchovniho, ale Pavel byl Zid a jeho
mySlenka je zaloZzena na Zidovskych ptedstavach. ,, Télem* nema na mysli to, co je
fyzické, ale vSe v zivoté (v€etné nabozenstvi), co je vidéno Uzce materialisticky, je
Z tohoto svéta, sebestfedné. Naopak ,,duchem* ma na mysli vSe v zZivoté (véetné
fyzického Zivota), co je spatfovano v perspektivé vztahu s Bohem skrze JeZiSe Krista.
A tak kiestanska spiritualita znamena vice neZ jen pokraovani BoZi prace stvofeni.
Oznacuje vse, co je zahrnuto v zivoté ,,podle ducha®, svobodnou zavislost na milosti,

touhu po ,,ovoci ducha® (Gal 5,22) a predev§im zakousSeni tfeti osoby Boha Ducha

2! Srov. SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 13.
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svatého pusobiciho v nas. Duch svaty méni na§ vzlyk a touhy v modlitbu (Rim 8,26)
a proménuje nas v jedine¢ny Bozi lid. Apostol Pavel to popisuje takto (2 Kor 3,17-18):
,Duch je tim Panem, kde je Duch Péan¢, tam je svoboda. Na odhalené tvari nas vSech se
zrcadli slavna zar Pané, a tak jsme proménovani k jeho obrazu ve stale vétsi slaveé — to
v§e moci Ducha Pané.* Vyjadreni slovy ,,nds vSech” tedy znamend, Ze sldva Boha se
zrcadli nejen na na$i naboZenské nebo ,,duchovni® Casti. Pavel véfil, ze také télo
povstane ve vzkiiseni a bude vééné zit v nebesich. A jde dokonce tak daleko, Ze uvadi,
,»Z€ 1 samo tvorstvo bude vysvobozeno z otroctvi zaniku a uvedeno do svobody a slavy
déti Bozich“ (Rim 8,21) jako dovrieni toho, co zapo&alo dechem nebo duchem Bozim,
ktery se vznasel nad vodami chaosu.

Tento pohled na spiritualitu budeme dale sledovat pravé v dilech anglikanskych
autord, kterymi se tato prace zabyva. Stane se stéZejnim pohledem, ktery bdasnici
vyjadiili nejen ve svém dile, ale ktery pietrval jako charakteristicky rys duchovni
literatury anglického jazyka v n€kterych dilech do dnesni doby.

Druhou starovékou tradici, ktera méla znaény vliv na vyvoj spirituality, je fecka
tradice vyjadiena zvlasté v mysleni Platona. Zatimco zidovska tradice udrzuje spojeni
mezi té€lesnym (fyzickym) a duchovnim, Platon se snazi o jejich rozdé€leni. Pro n¢j,
zjednodusSené feceno, je ,,duchovni* to, co je dobré (neviditelné, nehmotné, nesmrtelné),
zatimco vse ,,fyzické® je Spatné nejen proto, Ze zanikne, ale také proto, ze nas snizuje
a pouta nas k pfizemnosti. Podle Platona se kazda lidska bytost sklada z fyzického téla
a neviditelné duse. Té¢lo je pomijivé a nakonec bezcenné, zatimco duse je nesmrtelna,
piiSla z neviditelného duchovniho svéta a tam se po smrti vrati. VIiv platonismu
na krest’anstvi byl obrovsky nejen v prvnich stoletich Zivota cirkve. Mnohé kiestany
vedlo toto uceni k tomu, ze ,spiritualitu chapali jako zasadné odmitajici svét.
»opiritualita® byla ztotozilovana s praxi kdzné (asketismem), kterd méla potirat a ménit
fyzické touhy a pomahat zakousSet Zivot z Ducha, jak jen to bylo v tomto svété mozné.
Ale v platonismu nachazime také kladny prvek — zaméfeni na krasu, Cistou pfitazlivost,
kdy je zbozny a duchovni svét naziran jako naplnéni vSech nasich nejhlubsich tuzeb. To
davalo kiest'anské spiritualité¢ dynamiku a energii, kterou by jinak zfejmé ztratila.

Obecné tedy dala Zidovska tradice spiritualité jeji diraz na integraci a jeji predstava
svatosti zahrnuje kazdou stranku Zivota jednotlivce i spolecenstvi — od chovu dobytka
po chvalu Boha (viz Leviticus 19). Reckd tradice dala spiritualité jeji diraz
na nepomijejici touhu nejen opustit tento svét kvili tomu pfiStimu, ale zakousSet

a ukazovat piisti svét uprostied tohoto. Oboji dalo a stdle dava kiestanské duchovni
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tradici ptrekvapujici Zivotnost a tvofivost, uschopnujici ty, ktefi ji berou za vlastni,
pohliZzet na Zivot ne jako na pfedem urceny zvyk nebo jednoduse pouze jako na cestu,

ale jako né&co piitazlivého a podnétného — jako ,,dobrodruzstvi«.??

1.3 Zakladni prvky kiestanské spirituality

Mluvime-li o spiritualit¢ obecné jako o zivoté viry v realném zivoté, tyka se
kiestanska spiritualita zivota plynouciho ze setkani s JeziSem Kristem. Pojem spiritus,
ktery je kofenem naseho dneS$niho vyrazu spiritualita (viz kapitola 1.1), spojuje dvé
oblasti kiestanské spirituality: porozuméni vyznamu Zivota ve vztahu s Kristem a praxi
zboznosti, kterd slouzi k rlstu a zachovani tohoto vztahu. Ktestanské spiritualita je
hledanim a touhou po naplnéném zivoté, ktery vychazi z viry a hodnot kiestanstvi.
Ukolem kiestanské spirituality je pak ,ozivovat“ ¢i ,.davat dech®, ,ducha®, ,ohen*
naSim Zivotim, prohlubovat nas ,,zivot v Bozi pfitomnosti“.23

Podle McGratha®® mozeme v kiestanstvi spatfovat tfi prvky, které uruji
kiestanskou spiritualitu. Jde v prvé fadé¢ o soubor vyznani, u kterych i pies rozdily
mezi jednotlivymi denominacemi, snadno definujeme spole¢né zaklady viry. Tato
vyznani maji zasadni vliv na zpisob Zivota kiestanii. Za druhé existuje soubor hodnot
kiestanstvi, kiestanska etika, coz ovSem neznamena, ze je kfestanstvi souborem
pravidel, kterymi se kiestané¢ mechanicky tidi. Jde spiSe o soubor hodnot, které
vyplyvaji ze skuteCnosti vykoupeni a jsou piimo spojeny s charakterem JeziSe
Nazaretského. Zivot naplnény Duchem mé pak ztélesiiovat kiestanské hodnoty podle
JeziSova ptikladu. Tifetim charakteristickym rysem je podle McGratha zpisob Zivota.
Kiestansky Zivot nespocivd pouze ve vyznani a hodnotach, ale ve skute¢ném Zivoté,
ktery tyto mySlenky a hodnoty vyjadiuje a ztélesiiuje. Kazdodenni zivot véficiho je jeho
virou ovlivnén, coz je zvlasté zjevné v pravidelné ucasti na bohosluzbach a jinych
aktivitach kiestanského spolecenstvi uréenych ke spoleéné modlitbé a chvale Boha.
Existuje fada riznych zplsobl vyjadieni viry a cast tohoto prozivani zivota tvofi

zakladni prostor, ktery zacal byt nazyvan ,,spiritualitou®.

22 MURSELL, G. (ed.) The Story of Christian Spirituality, s. 9-10.
2 Tamtéz, s. 9.
2 Srov. McGRATH, A. E. Christian Spirituality, kap. 3.
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Na zaklad¢ vyse zminéného je ovSem dulezité rozliSovat mezi kiestanskou
spiritualitou a doktrinou. Ve spiritualité nejde o védomosti o Bohu, ale o pozndvani
a ,zazivani Boha v plnosti, a o proménu existence na zéklad¢ kiestanské Viry“.25
Kiestané nachézeji to, co je dulezité, cenné a krasné v osob¢ JeziSe Krista, ale tento
vztah s JeziSem Kristem je péstovan rozdilnymi zpasoby.

Vse tedy mizeme shrnout ve vété, ze kiestanska spiritualita je odrazem celkového
ktestanského usili o dosazeni a udrzeni vztahu s Bohem, do kterého je zahrnuta jak
,verejna bohosluzba, tak osobni zboznost a jejich diisledky v Zivoté kiestana“.?® Slovo
LSpiritualita™ se snazi vyjadrit ,,védomou odpovéd’ ¢lovéka Bohu, jejiz podoba je jak

’ s s ’ Vv v v s sr v 27
osobni, tak i cirkevni. Struéné feceno je ji ,,Zivot v Duchu®.

1.4 Typologie spirituality

Nemtizeme hovofit o jediné typologii spirituality, nebot’ kazda typologie je zaloZena
na relativnich hodnotach a omezenych perspektivach. Zadna typologie neni kompletni
a dokonald, a nesmime podlehnout touze absolutizovat rozdily ¢i sit’ riznych vliva
vmeéstnat do zjednodusenych vzorci. Typologie je zapottebi uzivat k ,,posileni védomi
nezmérného bohatstvi Bozich setkani s lidmi“?® Typologie mohou zkreslovanim &i
piehanénim definic vybudovat piekazky, které kiestantim stizi vzajemné porozuméni,
na druhé stran¢ je pokus piehlizet rozdily ve jménu jakési univerzalni spirituality
nerealistické 1 nebezpecné. ,,Aby cloveék mohl uzitecné proniknout do n¢jaké neznamé
kultury, potfebuje skuteénd védét, kam pati.?® ,,V tomto kontextu ndm typologie
mohou pomoci nejen pevnéji zakotvit v tom, co je typické pro nasi vlastni tradici, ale
zarovei 1 objevovat t¢hoz milujiciho Boha v tom, co je jiné a co leZi za naS§imi zndmymi
obzory.“® S timto piistupem tedy budeme pohlizet na nasledujici typy kiestanské

spirituality.

% McGRATH, A. E. Christian Spirituality, s. 4.
% Tamtéz, s. 2.

2 SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 46.
28 Tamtéz, s. 203.

2 Tamtéz, s. 204.

% Tamtéz, s. 204.
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1.5 Typy kiestanské spirituality®'

Uzivani jednotného terminu krestanskd spiritualita by mohlo naznacovat existenci
jednotné entity, ale i pies spoleény zaklad kiestanskych pifedstav shrnutych napf.
ve vyznani, existuje fada odliSnosti v interpretaci téchto predstav, zejména ve formach
cirkevniho uspotfadani a zivota. Na vytvareni spirituality maji vliv rizné faktory, mezi
spirituality je podle McGratha zasadni také zohlednit osobni postoje, denominacni
otazKky a postoje ke svétu, kultuie a déjinam. Pro spravnou interpretaci a pochopeni
vyznaml dané spirituality je také tfeba porozumét historické situaci autora 1 Ctenare;
napiiklad rozvoj feholniho Zivota v zapadni spiritualité, ktery je zakladem mnoha
duchovnich tradic.* Proto i v naSem zkoumaéni anglikdnské spirituality nebude chybét

mimo teologického také hledisko historické, osobni i denominacni.

1.5.1 Teologické hledisko

Z teologického hlediska existuji rizné kiest'anské hodnoty a vyznani, které davaji vznik
rozdilnym spiritualitdm, napiiklad s odliSnymi pfistupy k Marii, raznymi pohledy
na svatosti, skuteCnou ptitomnost Boha ve svété i na vyznam symbolii a urcitych mist.
Teologické hledisko vykrystalizovalo jednak v denominacnich rozdilech spirituality
(viz kap. 1.5.3), ale souviselo také s historickymi danostmi, jakymi jsou napiiklad
dostupnost riznych zdroju spirituality, gramotnost atd. V souvislosti s anglikanskou

cirkvi hraje vyznamnou tlohu otazka jazyka a gramotnost v obdobi renesance.

1.5.2 Osobnostni hledisko

Ve vztahu ke spiritualité hraje vyznamnou roli osobni situace jednotlivce ¢i skupiny.
Riizni se osobnostni parametry, které mizeme oznacit jako estetické, psychologické
a sociologické. V estetice se mohou lisit pohledy na otazku, jaky jazyk, hudba c¢i

architektura jsou povazovany za ,krasné“. Jde o zalezitost vkusu, kterou nelze

® Srov. McGRATH, A. E. Kfestanska spiritualita.
%2 Srov. SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 15.
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spiritualité urCovat teologickymi tvahami. Psychologické rozdily existuji napiiklad
ve schopnosti verbalniho nebo vizuélniho mysleni. Spiritualita pak mtize obsahovat tuctu
a zboznost v mluvené forme, v kdzani nebo v obrazech, predstaviach, uméni, ikonéch.
Sociologicky pohled spatfuje rozdily ve spiritualité na zakladé pohlavi, spolecenské
tfidy ¢i rasy. I kdyby tedy vSichni lidé sdileli shodné teologické ptedstavy, rozdily jejich
osobnosti a spoleCenské situace by vedly ke vzniku mnoha spiritualit. To je zvIasté u tak

intimnich projevt individualni spirituality, jakou je poetika, velmi dilezité vzit v potaz.

1.5.3 Denomina¢ni rozdily

Z riznych teologickych dirazi vznikly spirituality odlisné ¢i1 typické v radmci
jednotlivych denominaci. Pfedstavime si jen strucny piehled, ptfi kterém budeme
vychazet z McGrathovy Christian Spirituality.

Hovotime-li 0 katolicismu (rozsiteny fimsky katolicismus), je vzhledem k jeho
slozitosti étos jen tézko shrnutelny. Pfesto McGrath uvadi alespon zékladni body zv1asté
dulezité pro katolickou spiritualitu, kterymi jsou: chapani cirkve jako viditelné bozské
instituce, ktera je zaloZzena na bozské skuteCnosti (svatosti), spole¢né védomi
kiestanského spolecenstvi (,,T¢lo Kristovo™) a védomi kiestanské autority. Katolicka
cirkev je silné liturgicka, viru a jeji formy lze charakterizovat latinskym lex operandi,
lex credendi.®® Liturgie se mj. poklada za prostiedek udrZovéani kontinuity apostolské
tradice. Katolictvi silné zdtraznuje myslenku komunikace Kristovy spasy skrze svatosti.
Pravidelnému liturgickému zivotu cirkve dominuje svatost eucharistie, ve které je
zptitomnovéano télo a krev Krista tady a ted’. Katolictvi je také blizka role svétcii
a Panny Marie jako ptimluvct zivych a mrtvych, ucta k Marii a lidova spiritualita s tim
souvisejici.

Pravoslavi ma silny smysl pro historickou kontinuitu rané cirkve, diraz klade na
dila starocirkevnich otcti, jakymi byli Rehot z Nyssy, Rehoi Naziansky a Jan
z Damasku. Velkou roli v pravoslavi hraje paradosis (tradice). Vira je spiSe nez
dogmaty vyjadfena liturgickou poezii, pravoslavna teologie je v podstaté theopoeticka.
Charakteristické pro teologii je dogma o Svatém Duchu pochazejicim jen z Otce

a chapani spasy skrze vtéleni a ,,zbozsténi-splynuti s Bohem®. Buh se stal clovékem,

%8 Lze pielozit jako ,.zpiisob, jakym se modlite, urcuje, jakym zpiisobem vérite“. McCGRATH, A. E.
Krestanska spiritualita, S. 31.
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abychom se my jednoho dne stali bozskymi. Tato mysSlenka se stala podkladem pro
mnoho uvah i vsouCasném pravoslavi. Dusledkem je naptf. mysleni typické pro
Athanasia, kdy spasa spociva v lidské ucasti na Bozim byti. ,,Okny vnimani®, ktera nam
dovoluji spattit zablesk bozské reality, jsou ikony (umoznéné skrze vtéleni). Dlraz se
klade také na modlitbu k JeziSovi: ,,Pane JeziSi Kriste, Synu Bozi, smiluj se nade mnou
(htiSnym)*“. Vysoko se ceni mnissky zivot a vétsina biskupti jsou nekdejsi mnisi.

Protestantismem casto chapeme cirkve, které svymi historickymi pocatky sahaji
do evropské reformace 16. stoleti. Nekteré z téchto proud je nutné pokladat za ,Siroké
cirkve®, které zahrnuji jak ¢asti naklonéné katolicismu, tak reformaci. Pfikladem je zde
anglikanstvi a jeho podoba anglikatolicismu 1 evangelictvi. Evangelikalni
protestantismus zduraznuje roli Bible. Spirituality ¢asto obsahuji vefejna ¢i soukroma
¢teni Pisma. Reformatofi také vyzadovali vSechny formy vefejného vzyvani Boha
V jazyce, kterému rozumi prosty lid. Evangelicky étos ma ¢tyfi hlavni ptiznacné rysy —
diraz na Bibli, na spaseni skrze smrt JeZiSe Krista na kfizi a na potifebu osobniho
obraceni a ,znovuzrozeni” (viz Jan 3,1-16). Této spiritualité¢ také vévodi diraz
na obraceni druhych ke Kristu.

Anglikanstvi je siln¢ liturgické (lex orandi, lex credenda), je také zaloZeno
na svatostech jako na ,,0knech* a ,,dvetich“ ke skutecné piitomnosti Boha na tomto
svété ve stvofeni. Anglikanstvi klade diraz na vtéleni, kdy Buh ,,na sebe vzal* ¢ast
stvofen¢ho fadu. Dulezitou roli hraje dobrota stvoieni a fyzického svéta, kterd vychazi
ze svatostného vidéni svéta a dirazu na vtéleni. Anglikanskou spiritualitou se budeme

podrobnéji zabyvat v 2. kapitole.

1.5.4 Postoj ke svétu, kultufe a historii

Na zaklad¢ analyzy metodistického spisovatele Geoffrey Wainwrighta napsal
harvardsky teolog H. Richard Niebuhr studii Christ and Culture (1951, Harvard),
ve které navrhuje pét kategorii spirituality podle pristupu ke svétu, kultufe a historii.**
Tyto kategorie ziskaly vyznam v kiestanské diskusi o socialni etice a také v rozborech
typu spirituality. Prvni typ se nazyva ,Kristus proti kultute“ (Christ against culture)
ana opa¢ném polu ,,Kristus kultury“ (Christ of Culture). Dalsi tfi typy jsou svym

postojem k dé&jinam vyvazengjsi: ,,Kristus nad kulturou* (Christ above culture),

% Srov. SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 200-203, pofadi podle této knihy.
20



,Kristus a kultura v protismyslu‘ (Christ and culture in paradox) a , Kristus, ktery
piretvafi kulturu“ (Christ, the transformer of culture).®®

Prvni dva typy stoji vi¢i sob& Vv naprostém protikladu. Ve spiritualité ,,Kristus
proti kultuie“ je svét nepratelskym prostiedim pro Kristovu viru a ¢innost, je v rozporu
s Bozim kralovstvim. Hlavnim postojem je tedy tinik a odiikani, méli bychom se zfici
tohoto svéta. Eschatologie je zde eschatologii konfliktu, kdy Bozi kralovstvi nahrazuje
tento svét, ,,jesté neni”, nebo dokonce ,,nikdy nebude®, protoze svét lidskych dé&jin
nemiize byt spasen. V ramci tohoto chapani existuje také méné Casty smér, ktery tika, ze
Bozi krélovstvi je pfetvoifeno v pfitomnost ve zvlastnich komunitich s vysadnim
postavenim, které stoji stranou. Projevem této spirituality mize byt mucednictvi,
prvotni monasticismus, letni¢ni hnuti, také mnisské spiritualita, vytvofeni alternativnich
kiestanskych komunit 0kolo radikalnich reformatord (napf. Amish). Nebezpe¢im tohoto
typu mize byt podcenovani svéta jako predmétu Bozi lasky.

Opakem ptedeslého typu je ,,Kristus kultury*, zjednoduSené piijimani svéta, jaky
je. Tento typ eschatologicky zcela ztotoznuje Bozi kralovstvi se svétem nebo se uplné
vyhybé eschatologickému jazyku, protoze k zadnému padu nedoslo. Projevy mohou byt
politicky konzervativni nebo liberalni. Ptikladem je imperidlni kiestanstvi pozdniho
obdobi fimské tise, fiSska cirkev nacistického Némecka nebo ,,svétské mésto* Harveye
Coxe. Paradoxné do této skupiny Wainwright fadi také puritanské teokracie, které jako
reakci na zesvétsténé nabozenstvi sakralizovaly spole¢nost. Tento typ je piedstavovan
jako znetvofujici a nedostacujici.*®

Vyvazenéjsi je postoj ,,Kristus nad kulturou®, ktery zdaraziuje kladny pohled
na lidstvi a kulturu, ale uvédomuje si také potfebu ocistovani. Milost se stavi
na ptirozenosti a je velmi cenéno vtéleni. Eschatologicky si tento typ vazi stvofeni jako
takového, ale dodava, Ze Kristus svym vykoupenim celé stvofeni pozveda. Wainwright
jako zéstupce uvadi mj. TomasSe Akvinského, Karla Bartha a Charlese Wesleye,
estetickou spiritualitu ikon a vétSinu ortodoxni teologie vSeobecné. Kultura neni
dokonala ani Spatnd, ale miiZze byt povznesena a proménéna virou a praci veticich. Svét
a stvofeni je dobré, ale nedokonalé, ocekava naplnéni, a tak Casto pfinasi spirituality,
které kladou diraz na svatostny pohled na ptirodu a vtéleni. Tento postoj znamena

vyhranéné pozitivni chapani vztahu mezi virou a sekularni kulturou. Piikladem je

% Sheldrake upozoriiuje na skute¢nost, ze Wainwright ve svém déleni zcela opomiji mysticismus, ktery
nelze zafadit jako jednu z tradic.
% SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, 200-202.
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obdobi tzv. teologie cisaistvi, kdy se kiestanstvi stalo oficialnim nabozenstvim
fimského cisafstvi. Rim se stal novym Jeruzalémem, byl boZsky ustanoven, aby vladl
svétu. Podobny postoj zastava némecky protestantsky liberalismus 19. stoleti, podle
kterého jsou lidské déjiny a civilizace bozsky vedeny k dokonalosti.*’

Ctvrty postoj nazyva Wainwright ,dualistickym®, protoZe od stfedu inklinuje spise
K pozici, ktera popira svét. V postoji ,,Kristus a kultura v protismyslu“ se Bth
zjevuje, ale je také skryty, vykupuje, ale také soudi. Spirituality tohoto typu jsou
»paradoxni®, zdlraziiuji boj a konflikt. Eschatologicky je ,,nyni“ a zaroven ,,jeSté ne®.
Casto méa apokalypticky ton. Jako piiklad uvadi Wainwright Luthera a souc¢asné
pokracovatele jeho tradice Bonhoeffera a Dag Hammarskjolda, syrské, irské, ruské
svaté blazny a Jean-Josepha Surina, jezuitu ze 17. stoleti.

Svét je nekdy v pfimém konfliktu s kiestanskou virou a praxi, nékdy vsak ne.
Pravy kiestansky zivot proto zahrnuje nap€ti mezi svétem a virou, nékdy také utrpeni
V postoji proti svétu.

Hlavni charakteristikou posledniho typu ,Kristus, ktery pretvari kulturu® je
diraz na preménu. Na svét je potfeba nazirat pozitivné, radikalni zkazenost mu neni
vlastni, ale je jen pifekroucenim dobra. Hlavni roli tedy hraje proména, obréaceni
a znovuzrozeni. V této promeéné¢ se vSak nespatiuje nynéjsi skutecnost, ale budouci
nadéje. Soucasti tohoto typu jsou duchovni rist a vyvoj v radikalni zavislosti na Bohu,
podle vzoru JeziSovy smrti a vzkiiSeni. Eschatologie tohoto postoje tvrdi, Zze pocatky
Boziho kralovstvi jsou v déjinach, v procesu umirani hiichu a Zivota v Bohu. Tento
proces je teprve pied zavrSenim, a proto je tu vzdy snaha nalé¢havé usilovat o konecny
cil. Do tohoto typu spada napt. sv. Augustin (s moznymi vytkami), rany metodismus
a wesleyanismus obecné 1 ,rozvinuty”“ ndbozensky zivot (jako opak prvotniho
monasticismu) Zebravych mnicht a jezuit. Wainwright tu také hovoti o Armade¢ spasy,
kterou povazuje za svatostnou, i kdyz nemd Zadné svatosti, a osvobozenou spiritualitu

latinskoamerickych zékladnich komunit.

" McGRATH, A. E. Kiestanska spiritualita, kap. 3.
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1.6 Zakladni teologicka témata kiest’anské spirituality — vira a doktriny38

Spiritualitu miizeme nazyvat kiestanskou v ptipad¢, ze ,kiestanské predstavy plsobi na
spiritualitu a spiritualita na n&.“* Zjednodugend pak mizeme tvrdit, Ze teologic se
zabyva teorii kiestanského Zivota a spiritualita jeho praxi. Mlizeme také vztah mezi
teologii a spiritualitou hodnotit pozitivné v uloze teologie jako ramce, do kterého by
bylo mozné spiritualitu zasadit.*°

McGrath ve svém Uvodu ke kiestanské spiritualité jmenuje sedm oblasti
kiestanské teologie, které maji specificky vyznam pro spiritualitu. Vedle nich pak
pusobi samoziejmé také napiiklad charakteristika cirkve nebo svatosti. Pro tcely této
prace tedy nejprve kratce shrneme téchto sedm kament viry ¢i doktrin a navazeme
nané¢ v kapitolach souvisejicich se specifiky anglikanské spirituality a v rozboru
vybranych dél metafyzickych basnikt. Zakladnimi teologickymi tématy tedy jsou
stvoreni, lidska p¥irozenost a urceni, Trojice, vtéleni, vykoupeni, VvzkiiSeni

a naplnéni.

1.6.1 Stvoreni

Stvofeni je jedna z nejzakladnéjSich nabozenskych mysSlenek. Buh je Stvoftitel
a udrzovatel svéta. Lisi se vSak zplisoby chapani Bozi stvotitelské ¢innosti. V prvé fade
termin ,,emanace® chape stvofeni svéta jako zaplavu Bozi tvofivé energie, podobn¢ jako
slune¢ni svétlo ukazuje vlastnosti slunce, ukazuje stvofeni Bozi piirozenost. Dal$im
pfirovnanim je ,,stavba* nebo ,,budovani®, kdy je Bih chapan jako dokonaly stavitel,
ktery zamérné buduje svét (Z 127,1). BoZi stvofeni mize byt také vniméano jako
umélecké dilo, stvoteni jako Bozi nddherné umélecké dilo vyjadiujici osobnost umélce.
Uceni o stvofeni potvrzuje dobrotu stvofeni, vede k mysleni, Ze neni potieba vzdalit
se od svéta, abychom se ptiblizili Bohu. P&Ci o svét, zivotni prostiedi, vSechna stvofeni
a lidské bytosti je mozno povazovat za duchovné dilezité. Diky a skrze stvofeni

miZzeme o Bohu néco zjistit. Zkoumat piirodu tedy znamend poznavat néco z BoZi

% Srov. McGRATH, A. E. Christian Spirituality, kap. 4.
¥ McGRATH, A. E. Krestanskd spiritualita, s. 47.
“Srov. tamté, s. 51.

23



moudrosti a vzneSenosti. Pocit Uzasu, ktery vyvolava svét (vesmir atd.), je soucasti

Boziho tizasu. Tento postoj nabizi také vyznamny podnét ptirodnim védam.

1.6.2 Lidska prirozenost a urceni

Pochopeni lidské povahy je klicové pro jakoukoli formu spirituality. Lidstvi je stvofeno
k ,,obrazu BoZzimu” (Gen 1,27), coZ je mozné chapat jako lidskou schopnost uvazovat
a tvofit nebo jako zaklad pro vztah mezi ¢lovékem a Bohem. V kiestanské tradici
miZzeme Spatfovat tii principy, na kterych se tento vztah vytvati: zaprvé jde o lidsky
vykon, coZ je podpofeno v pravoslavi, prekvapivé 1 z¢asti v ueni Johna Wesleyho
0 ,,stavu posvécujici milosti“. Druhou linii je duchovni rozvoj jako dusledek ¢innosti
¢loveka ve spolupraci s Bozi milosti. Kiestansky zivot je spolupraci véticiho a Boha,
i kdyz neni rovnopravna. Ttetim hlediskem je Bozi milost, ktera pisobi na v podstaté
pasivni lidskou podstatu. Tento nazor sdili mnozi reformovani a luteransti autofi.
Lidstvi bylo stvofeno Bohem a pro Boha, coz Augustin shrnuje tvahou ,,U¢inil jsi
nas pro sebe sama a nase srdce zistava neklidné, dokud nenajde spoéinuti v tob&*,
neni mozné byt pln¢ Clovékem bez Usili najit Boha a zaroven prohloubit nds vztah
k Bohu. Prohloubeni naseho vztahu s Bohem vyzaduje ,,otevieni se Bozi ,,milosti, coz

je ¢inem lidské vile, jejim aktivnim rozhodnutim.

1.6.3 Trojice

Trojice, tedy skutecnost, Ze existuje jeden Bih ve tfech osobéach, je tajemstvim, které
nebude pro lidskou bytost nikdy zcela pochopitelné. Mizeme se nespravné domnivat, ze
kazdy jednotlivy ukon znamend ¢innost jedné osoby Trojice, ale vSechny tfi osoby se
vzdy podileji na kazdém viditelném skutku Bozim. Ve spiritualit¢ je pravé tato
skuteénost vyjadiena jednak v ramci bohosluzby, kdy uctivame a modlime se k Bohu,
skrze Krista, v Duchu. Trojice je vzorem dokonalého spoleCenstvi sob& rovnych,
uprostied téchto vztahli panuje Bozi laska. Lidsky jazyk ani lidska predstavivost neumi
toto bohatstvi a dokonalost Boha lidskymi slovy zachytit, jedinou reakci na toto

tajemstvi je ucta a zboZnost.

* AUGUSTINUS, A. Vyzndni, s. 10.
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1.6.4 Vtéleni

Druha osoba Trojice — Jezi§ Kristus, Logos neboli Slovo — je plné¢ Bohem a plné
¢lovékem, coz bylo v teologii definitivné ustanoveno na chalcedonském koncilu v roce

ree

451. Jezis ,,je obraz Boha neviditelného, prvorozeny vseho stvoteni®, skute¢né poznani

Boha je tak lidsky mozné, nebot’ Biih sam sebe v JeZzisi zjevil v pIné lidské podobé. Tato
skuteCnost ospravedliiuje pouzivani obrazli (napf. ikon v pravoslavi) pii nasem hledani
Boha. Jako Cloveék v Jezisi Kristu se Buih zapojil do bolesti a utrpeni stvofeni. Bih trpi
spolu s nami, rozumi naSim starostem. Tim, Ze se stalo Slovo télem, je potvrzena

dobrota stvoreni ve své té€lesnosti a smyslovosti.

1.6.5 Vykoupeni

Vykoupeni svéta je zaloZzeno na smrti a vzkiiSeni JeziSe Krista, na Kristové kiizi, ktery
se tak stava symbolem JeziSovy dokonalé obéti, vitézstvi nad hiichem a smrti. K¥iz je
zékladem pro odpusténi hiichii Clovéka a zaroven nadhernym dikazem Bozi lasky
k ¢lovéku. Z lasky ke stvofeni a Cloveéku Jezi§ trpél a vzal na sebe utrpeni a bolesti
svéta, aby tak pfemohl smrt a smazal lidsky hfich. V tomto ¢inu lasky se zjevuje vysoka
cena lidského spaseni, obrovskd hodnota c¢lovéka v Bozi perspektive. Kiiz se stal
symbolem v mnoha podobach s plnosti vSech vySe zminénych vyznamui a literatura

ktize je nedilnou soucasti také anglikdnské zboznosti, napt. v dile Isaaca Watta.

1.6.6 Vzkriseni

Jezi§ Kristus vstal z mrtvych, hrob, do kterého bylo jeho télo ulozeno, zlstal podle
svédki prazdny, jeho ufednici ho vid€li a zakouseli jej jako Zivou osobu. VzkiiSeni
Potvrzuje vzkiiSeni JeZiSe jako Spasitele a Zivého Péna, a tak 1 kiestanskou nadé&ji
V osobni vzkiiSeni a vé¢ny Zivot v Bozim kralovstvi. Ve svétle této nadéje a touhy

po naplnéni se jiz neni tfeba bat smrti.
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1.6.7 Naplnéni

Mizeme 7zit v jistot¢é nadéje, ze vSechny véci dojdou naplnéni v ,nebeském
Jeruzalému®, Bozi kralovstvi, které s JeziSem zacalo jako zasazené hoic¢icné seminko
(,,nyni®), dojde naplnéni (,jesté ne*). Spolecenstvi spravedlivych bude zit v plné
pritomnosti Boha ve véném kralovstvi popisovaném v podobenstvi jako silné
spolecenské (hostina, svatba, mésto). Existuje zde vSak napéti mezi zivotem v Bozim
kralovstvi ,,nyni*“ a ,jesté¢ ne“, zivot mize byt spatfovan jako pout do Nového

b 413

Jeruzaléma, nebeského mésta, miize obsahovat ,,zablesky zaslibené zemé*.
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2 ANGLIKANSKA SPIRITUALITA

Anglikanska spiritualita je samoziejmé soucasti kiestanské spirituality, navazuje
na fadu proudd a dél autorti kontinentalni Evropy a pokracuje v ndbozenské tradici
zapocaté uprostied Judey. Anglikanska spiritualita si vSak také vytvofila své specifické
akcenty, které souviseji jednak s izolovanou polohou zemé, historickym vyvojem
vladnouci moci, ale také srozvojem matefského jazyka a specifickym zplsobem
vyhranéni se uprostied tvrdych boji reformace v centru Evropy. Pro pochopeni vyvoje,
souvislosti i charakteristickych ryst anglikdnské spirituality, kterd se pak také zasluhou
riznych okolnosti jedineéné vepsala do anglické poetiky, se zaméfime
na charakteristiku Church of England, jeji liturgii v podobé BCP a jeji zakladni

teologicka témata.

2.1 Anglikanstvi

Slovo anglikanstvi pochazi z 19. stoleti, bylo vytvofeno kratce po americké revoluci,
kdy Ameri¢ané, kteti byli ¢leny Church of England, ale nechtéli jiz pattit k cirkvi, ktera
pozaduje modlitby za britskou svrchovanost. Jinak nechtéli cirkev ménit, a tak zalozili
novou, nezavislou cirkev, ktera udrzovala bohosluzbu, uc¢eni i duchovni ufad Church of
England. Arcibiskup z Canterbury velmi brzy rozpoznal, ze nové zaloZena cirkev je
Snim ,ve spoleenstvi“. Dnes je tato americka vétev anglikanské cirkve nazyvana
episkopalni cirkvi Spolu s ni dnes tvofi anglikanstvi 38 nezavislych cirkvi po celém
svété. Hovofi se o nich jako o ,,provinciich® (provinces) anglikanského spolecenstvi
(Anglican Communion). Anglikanstvi nema centralni autoritu. Jako hlava anglikanské
rodiny jedna arcibiskup z Canterbury, ma roli organizatora a hostitele, ale uplatiiuje tuto

autoritu pouze v ramci Church of England.
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S vice nez sedmdesati miliony nasledovnikii po celém svété je anglikanstvi jedno
Z nejrozsifendjsich vyjadieni kestanstvi.** Od svého vzniku na zékladé konfliktu
sRimem v 16. stoleti pfes jeho expanzi spole¢né s britskym impériem se do dne$ni

v , ’ ’ ’ r v.v 4
doby rozrostlo do fady narodnich cirkvi po celém svéts.*

V centru anglikanstvi ztstala
myslenka narodni cirkve, ktera jedna nezavisle na ostatnich, ale vzhledem k uvolnéni
starych kolonidlnich pout a spole¢né historie i jazykové identity dochézelo ke vzniku
anglikanskych cirkvi po celém svété s minimalnim doktrindlnim vztahem.

Harvey H. Guthrie navrhuje rozliSovat t¥i podoby cirkve (manifestations of the
church). Konfesni cirkev, jejiz soucasti se stavate vyznanim viry a potvrzenim souhrnu
doktrin a vyznani, dale experimentalni cirkev, kde Clenstvi vyZaduje urcity spole¢ny
zazitek, obvykle rozpoznavaci konverze a nasledné¢ odevzdani se Kristu, a kone¢né
pragmaticka cirkev, ktera pozaduje, aby jeji ¢lenové néco udé€lali — nechali se pokitit,
ptijali svatost oltaini. Anglikani jsou podle Guthrieho pragmatickou cirkvi. Jednotlivci
mohou zastavat riznou doktrinalni pozici a mohou, ale nemuseji prozit obraceni.
Soucasti cirkve se anglikdni stavaji tim, ze délaji to, co déla cirkev, coz odpovida
obrazu anglikanstvi jako rodiny, jak o tom budeme hovofit dile. Rada anglikdnskych
cirkvi obsahuje ¢asti vSech tii projevu cirkve, a tak toto rozd¢leni také nemize byt
absolutni.

Richard H. Schmidt pak nabizi rozdéleni cirkvi podle hlavnich svatkd, které
vyristaji z Zivota a sluzby Krista. Mnozi kiestané povazuji za hlavni udalost Kristovu
smrt na kiZi za hiichy svéta. Rimskokatolicka cirkev a vétina protestantskych cirkvi
jsou cirkve Velkého patku, dalsi vidi hlavni udalost ve zmrtvychvstani Krista, které
znamena vitézstvi nad satanem a htichem (vychodni pravoslavi a vychodni cirkve).
Tteti skupina se jako na hlavni udalost zamétuje na Kristovy dary Ducha svatého, coz
je charakteristické pro letni¢ni cirkve. Anglikdnstvi se zaméfuje na vtéleni Syna
Boziho, skute¢nost, Ze Slovo se stalo télem. Ani toto rozliSeni vSak neni absolutni
a vSechny ctyfi typy cirkvi vnimaji dilezitost kazdé ze zminénych udalosti. Ale nemize
byt pochyb, Ze z teologickych doktrin pravé vtéleni nejsilnéji pronikd anglikdnskou
dugi.*

Jak jsme jiz zminili v Gvodu této kapitoly, fada autori, ktefi se snazi popsat typické

rysy anglikanstvi, pouZzivaji obraz cirkve jako rodiny, spole¢ného domu. Anglikani se

*2 Srov. DORMOR, D. Anglicanism, s. 13.
*% Srov. CHAPMAN, M. Anglicanism. Introduction.
* Srov. SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. Xiv.
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v mnohém li§i, ale hovoii o sob& jako o roding: ,,We’re family«.*> L. W. Coutryman
popisuje anglikanské cirkve jako ,,rodinu, ktera se sesla u svate¢niho stolu®. Nejsou v ni
lidé, ktefi veéri naprosto shodné nebo se stejn¢ chovaji, ani nejde jen o piibuzensky
vztah, protoze u stolu se schazeji spole¢n¢ pokrevni ptibuzni i ti, ktefi se do rodiny
privdali ¢i ptfizenili. Nektefi se mozna stydi za chovani druhych, jsou navzdjem vici
sobé nevrazivi, ale vSichni védi, Ze patii do rodiny. Rodina je skupina lidi, ktefi mayji
spole¢né dé&jiny, sdileji stejnou historii. Hlavou anglikdnské domacnosti je arcibiskup
z Canterbury, jednou za deset let zve biskupy riznych cirkvi z celého svéta na setkani
doma v Anglii, které se nazyva Lambethska konference (Lambeth je nazev jeho domu).
Byt anglikanem znamena byt ¢lenem cirkve, jejiz biskup je pozvan na Lambethskou
konferenci a ktery se rozhodne zacastnit se. Anglikan je ten, kdo se ,hlasi k historii
a ke komu se hlasi rodina“.*® Schmidt prirovnavéa cirkev k velkému domu s mnoha
pokoji, v kazdém probiha jina konverzace, je odlisna hudba, ozdoby, ale jde o tentyz
dim a pan domu sedi v ¢ele kazdého stolu. Anglikani zapliuji jednu takovou mistnost
v Kristové domé — toto je podle Schmidta typické anglikanské chapani cirkve. ,,Vidime

sebe jako &ast spoleGenstvi, které je mnohem §irdf.«*’

2.1.1 Zakladni zdroje autorit v anglikanstvi - Bible, rozum a tradice

Anglikanskou rodinu cirkvi déle charakterizuje svoboda jednotlivce mit rizné nazory
a chovat se rozlicnymi zptsoby, a tak neni nic v anglikénstvi, co nemiizeme najit jinde.
Oblibenym obrazem zakladnich znakl anglikdnské identity je trojnozka, ktera stoji
pouze Vv piipadé, ze existuji vSechny tii podpéry. Tyto tfi pdly reprezentuji zékladni
zdroje autority anglikanské cirkve. Prvni a nejdtileZit&jsi autoritou je Bible. Clanky viry,
prohlaseni anglikanskych postoji ohledné otazek z doby reformace ftikaji, Ze Bible
obsahuje vsechny véci potiebné ke spaseni, takze nic, co neni obsazeno v Bibli, nemiize
byt pozadovano za ¢lanek viry. Kiest'anské uceni musi byt méteno Bibli. Zaroven vSak
netvrdi, Ze vSe v Bibli je ,,nezbytné ke spaseni* nebo musi byt pfedmétem viry, netvrdi,
ze Bible neobsahuje chyby. Anglikanstvi netvrdi, Ze Bih napsal Bibli nebo ji diktoval
lidskym autorim. Anglikanské pochopeni biblické autority umoZinuje fadu zpusobil

porozuméni Bible, uznava v ni lidsky prvek a zve nas k dialogu s biblickymi autory.

** SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. Xii.
“® COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 31.
* SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. Xi.
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V tomto procesu rosteme V chapani toho, k ¢emu néas Bible vold, a také nam to
umoznuje vyzyvat biblické autory, abychom s nimi vyjadtili sviij nesouhlas. Nic z toho
nezpochybiiuje nebo nezmensSuje autoritu Bible v zivoté cirkve. Jde pouze
0 anglikdnsky piistup k biblickému textu a pfijeti jejich vhledii do naSich zivotlt
v ruznych dobach a na rtiznych mistech. Takovéto pochopeni Bible vSak umoziuje
mnohé zvlastni interpretace, a né¢kdy anglikani podivnym zplisobem Bibli interpretuji.
Druhou podpérou trojnozky je rozum. Anglikini méli vzdy zdravou uctu
k lidskému rozumu, ktery ovSem nezahrnuje pouze analytické mySleni, ale také
zkuSenost sebe a svéta a nasi Bohem danou schopnost vidét ve vlastni zkuSenosti smysl.
Rozum je dar od Boha a nase uzivani rozumu je odpovédi Bohu. Richard Hooker uvadi,
ze bez rozumu bychom nemohli pochopit Pismo ani nic jiného. I proto anglikani,
na rozdil od jinych kiestant, vétSinou rychle ptijimali vhledy sekuldrnich disciplin, jako
biologie, psychologie a fyziky, 1 kdyz tyto discipliny popiraly tradicni chapani Bible
a krestanského uceni. Anglikani vnimaji Boha, ktery plisobi vSude, nejen v cirkvi,
a ktery mluvi mnoha hlasy, nejen skrze Bibli. To dodalo anglikdnskému mysleni
flexibilitu a otevienost pro nova porozuméni, coz neni vzdy patrné u ostatnich kiestant.
Stale vSak muze dochazet k podivnym interpretacim, a proto existuje tfeti opérny
bod jako jakasi dalsi pojistka, a tim je tradice. Pojem tradice je ¢asto nespravné chapan.
Nejde totiz pouze o fadu starych zvykt a doktrin, ale poklad pro chapani, kterému nas
ucili nasi predchiidei. Bibli aplikovali do svych Zivota a pouzivali dar rozumu, aby se
poucili ze své zkuSenosti. Diky jejich zkuSenosti se mizeme 1 my poucit a nékterym
chybam se vyhnout. Jsme vedeni a informovani tradici, ale nejsme ji svazani. Tradice je
nahromadéna zkuSenost kiestanského spoleCenstvi a méni se a roste spolu se
spolecenstvim. Anglikdnstvi mélo vzdy silny smysl pro to byt soucésti spolecenstvi,
které se s vékem rozSituje. Anglicti reformatofi 16. stoleti neméli pocit, Ze vytvareji
néco nového. Spise videli sebe a Church of England jako souéast pokracujiciho proudu.
Prvnimi, ktefi takto popsali tradici, byli John Jewel, Richard Hooker a Lancelot
Andrewes. Presto se mohou objevit podivné interpretace, pokud jedna z nohou
trojnozky je cenéna vySe a dal$i dvé jsou oslabeny. Tato podivnost je rozeznatelna
jednoduseji v retrospektiveé nez v dany cas, o ¢emzZ svédci soucasné debaty v této cirkvi.
Na konci 20. stoleti bylo sv€ceni zen rozdélujicim problémem a nyni probihaji velké

diskuse ohledn¢ homosexuality.
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2.1.2 Vztah k ostatnim kiestanskym cirkvim - via media

V souvislosti s ostatnimi kiest'anskymi cirkvemi se anglikanstvi samo nazyva via media
(stfedni cesta). Toto oznacCeni roz$ifil a zpopularizoval John Henry Newman
v 19. stoleti, kdyz takto oznacil vztah anglikanské cirkve vucifimskokatolické cirkvi
a protestantismu. Anglikani patfici do Church of England zachovavaji Pismo, vyznani,
bohosluzbu a duchovni urady historické kiestanské cirkve, coz je ¢ini ,katolickymi®,
odmitli uznat autoritu papeze a jinych fimskokatolickych doktrin, coz znamena
,reformovany postoj“. Anglikanstvi pak samo sebe oznacuje za ,pieklenovaci cirkev*
(,,bridge church®) v ramci komunikace mezi fimskokatolickou cirkvi a protestanty. Ale
béhem poslednich padesati let ¥imsti katolici pfijali fadu ,,protestantskych® myslenek
a naopak. Oba tabory tak zaCaly komunikovat bez spojovaciho ¢lanku, a tak je podle

Schmidta ¢as tuto myslenku anglikanstvi jako ,mostu* opustit.*®

2.1.3 Vznik Church of England

Cirkev v Anglii zazila bouflivé zmény v 16. stoleti, kdy extrémni pohledy Fimsko-
katolické i pohledy reformovaného protestantismu daly vznik slavnym mucednikiim,
a dokonce obcanské valce v nasledujicim stoleti.

Obrat v cirkvi Anglie souvisi se vznikem a vlivem protestantismu. Stfedovéka
Anglie si diky své poloze vydobyla zna¢nou nezavislost, arcibiskupové z Canterbury
a Yorku uzivali ve svych rozhodnutich velké samostatnosti a anglicky kral se povazoval
za ochréance a hlavu statu.”® Jiz ve 14. stoleti existoval statutes of praemunire (1353),
ktery zakazoval odvolani anglickych dvort k papezi, vSechny volby uvnitt cirkve byly
podiizeny ochrané anglické koruny.

V pozdnim stiedovéku pak sililo napéti viigi Rimu a v tomto prostiedi bylo doptano
sluchu argumentacim Johna Wyclifa ohledné¢ Pisma jako jediné a posledni autorité
v cirkvi a ohledné potteby jeho zpfistupnéni vSem véficim. Vznikala zde hnuti jako
Devotio moderna a anglicka mystika, tato hnuti stavéla zboznost jednotlivece nad
cirkevni instituci. Spole¢né s finanéni politikou tehdejsi fimské kurie se ptipravovala

puda pro reformu.

*8 Srov. SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. xiii.
* Srov. NEUNER, P. Ekumenickd teologie, s. 120.
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Vse pak bylo Vkralovskych kruzich zahdjeno mocenskymi spory o trin
a spojenectvim Vv podobé manzelského svazku Jindficha VIII. (1491-1547) s jeho
Svagrovou Katefinou Aragonskou (1485-1536), vdovou po Jindfichové bratru. Tento
snatek podle kanonického prava nebyl mozny a poprvé v historii byl na takovéto
manzelstvi udélen dispens. Podle Neunera byla v tomto manzelstvi v sazce kontinuita
dynastie, nebot’ z Jindfichovych déti pfezila z tohoto manzelstvi jen dcera a vSe se
vyhrotilo v okamziku, kdy se chtél kral ozenit s dvorni damou Annou Boleynovou.
Papez i s ohledem na cisate Karla V., ktery byl s Katefinou spfiznén, odmitl manzelstvi
anulovat, a tak Jindfich s odvoldnim na dfiv€jSi cirkevné pravni pfedpisy zakazal
odvolani ke kterékoli autorité za hranicemi statu. V bieznu roku 1532 kral s papezovym
souhlasem jmenoval Toméase Cranmera arcibiskupem z Canterbury®, ten prohlasil
manzelstvi s Katefinou za neplatné a naopak tajné uzaviené manzelstvi s Annou
Boleynovou za platné. V roce 1534 nasledovalo odhlasovani Act of Supremacy, které
oznacoval krale za jedinou a nejvys$si pozemskou hlavu Church of England (,,The only
supreme head in earth of the Church of England*)®*. Kral také od biskupii pozadoval
piisahu na tento Act of Supremacy (supremacni akt) a odmitnuti se trestalo jako
velezrada smrti. NejzndméjSimi popravenymi byli biskup (ve vézeni jmenovan
kardindlem) John Fisher a lord kanclét Thomas Moore.

Vlada Tudorovct do roku 1688 (Jindfich VIII., Edward VI., Marie, Alzbéta l.)
a Stuartoveu (Jakub I., Karel I., Karel Il., Jakub I1.) byla svédkem neustalych zmén, co
se tyCe nabozZenské loajalnosti Kk anglikanstvi. Za vlady Jindficha VIII. se stala Church
of England formou autonomniho katolicismu, nezavislou na Rimé, podobné jako
vychodni pravoslavi. Ve vSech kostelich byl k dispozici anglicky pteklad Bible a muzi
protestantsky zaméfeni byli jmenovani biskupy. Do velké miry vSak liturgie Church of
England ztstala nezménéna (napt. mse byla dale vysluhovana v latin€). Jindfich ov§em
sveéfil vychovu a vzdélani svych dvou potomkti — Edwarda VI. (syn sJanou
Seymourovou) a Alzbéty I. (dcera s Annou Boleynovou) protestantskym ucitelim,
nebot” si jasné uvédomoval, Ze protestantskd vychova jeho dédicli mize mit pozdéji
zasadni vliv na d¢jiny Anglie. Tento fakt svéd¢i o pravdépodobné vétsi inklinaci

Jindficha k reformaci, nez jak historici ¢asto soudi. Behem vlady nemocného, predcasné

% Thomas Cranmer (1489-1556) je jednou ze zasadnich postav anglické reformace, vysvécen na knéze
roku 1553, podporoval snahy Jindficha VIII. o anulovani jeho manzelstvi s Katefinou Aragonskou. Roku
1553 byl jmenovan arcibiskupem z Canterbury, okamzité snatek anuloval a potvrdil manzelstvi Jindficha
VIII. a Anny Boleynové. Pozdé&ji zrusil snatky s Annou a Annou z Cleves. Po smrti krale Edwarda VI.
usedla na trin katolicka Marie (dcera Katefiny Aragonské) a Cranmer byl upélen na hranici.

*L Cit. dilo, s. 478.
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dospélého chlapce krale Edwarda VI (1547-1553) se anglikanstvi teologicky ptiblizilo
kontinentalnimu kalvinismu.>?

Pro zakony, které ustanovila kralovna Alzbéta a jeji poradci, je pak charakteristické
vytvofeni nejprve bohosluzebného tadu Church of England a teprve poté jejich
teologickych pravidel.>® Pro anglikanstvi nebyla uréujici teologicka doktrina, ale Ziva
BCP popisujici formy uctivani, vyznani, svatosti, modlitby, obsahovala zalmy, zpévy,
Casti Pisma a liturgicky fad. Anglikansti reformatofi brzy piestali prosazovat spole¢na
teologickd dogmata, namisto toho zdtraziovali moznost docilit jednoty kiestant skrze

spole¢nou modlitbu.

2.1.4 Book of Common Prayer (BCP)54

Anglikanska spiritualita klade dlraz na spolenou liturgii v kontextu s osobnim riistem,
bohosluzba a modlitba jsou pro anglikdnstvi ustfednimi slozkami. BCP poskytuje
anglikanské cirkvi denni i celoro¢ni fad pro formalni zboZnost celého spolecenstvi,
nabizi dva cykly biblického ¢teni, ned€lni i kazdodenni. Neni prfehnané tvrdit, ze vedle
Bible byla BCP z roku 1559 jednim z nejrozsifenéjSich textu alzbétinské Anglie. Na
zakladé zakona parlamentu bylo povinnosti ji vlastnit v kazdém farnim kostele po celé
zemi. Prestoze kniha méla své kritiky, existuji diikazy o jejim rozsifeni a popularité
nejen pro ucely vetfejnych bohosluzeb cirkve, ale také v domacnostech a pii
soukromych poboznostech rodin i jednotlivcl. Vice nez kazani pomohla liturgie BCP —
diky své znamosti, opakovanému pouzivani a ucasti — hlasat nesporné¢ mimotadnou
formu reformovaného kiestanstvi charakteristické pro Church of England.>

Doktrinalni ustanoveni a praxe byla ustanovena az v roce 1571 ve 39 artikulich (the
Thirty-Nine Articles), tedy az dvanact let po vydani BCP, jako dusledek disputaci
béhem reformacniho obdobi. Nikde jinde neexistuje kniha bohosluzby a modlitby, ktera
by tak jasné urcovala podobu cirkve. Anglikanské cirkve chapou bohosluzbu, ktera
predchazi teologii, jako zaklad pro jejich jednotu. Jak ve své knize uvadi Paul Marshall:

,BCP je pravidlem pro zivot. M4 popisovat, tvarovat a podporovat anglikdnsky zptisob

*2 Srov. HOLMES, D. L. A Brief History of the Episcopal Church, s. 5.

>3 Srov. tamtéz.

¥ Vétim, ze neexistuje zadnd liturgie na svété, at’ v historickém ¢i modernim jazyce, ktera dycha
pevné&jsi, bibli¢t&jsi a racionalngjsi zboznosti, nez BCP Church of England.* (John Wesley, piel. M. K.).
*® Srov. MALTBY, J. Piedmluva in BOOTY, J. E. (ed.) The Book of Common Prayer 1559.
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kiestanského Zivota.“®® Navzdory riznym rozpravam ohledn& modlitby a bohosluzby
stoji témét vzdy pravé bohosluzba a modlitba ve stiedu jejich myslenek.>’

BCP prosla postupnym vyvojem, od roku 1662 vSak zistala téméf nezménéna.
Nyni se budeme alespofi strucné¢ veénovat historickému vyvoji vzniku BCP a jejim
pramenim. Okamzity postreformacni pietismus ma své kofeny Vv anglické spiritualité
14. stoleti. Jeji zaklad je jasn¢ vyjadien v BCP, ktera neni jen symbolem, ale skute¢nosti
anglikanské jednoty uprostfed svéta, kde timsky katolicismus a puritanska teologie
vyvijely tlak z obou stran. Anglikanismus nemél jasné teologické principy v dobé, kdy
byla doktrina vysoce cenéna, a kdy naopak intuitivni zboznost nebyla ochotné
podporovéma.58

Potteba jakéhosi procisténi bohosluzby vSak nebyla zalezitosti pouze Anglie. Nesla
se v duchu reformace celou Evropou, liturgicka reforma probéhla ve Svédsku, Finsku
(zaCala byt pouzivana finStina), Némecku za Luthera byla spojena s katechismem
(Kirchenordnungen), nové formy vefejné bohosluzby vznikaly v Curychu a Zenevé,
doslo také k upravam breviare na zakladé pokynu papeze Klementa VII., které provedl
$panélsky frantiskan kardinal Francisco de los Angeles Quifiones. Snahy a touhy po
zmén¢ bohosluzebné liturgie se objevovaly v celé Evropé, véetné zemi, které zistaly
loajalni k papezstvi, coz vyvrcholilo v revizich bohosluzebnych knih na zékladé¢
Tridentského koncilu. Zmény anglické BCP tedy musime vidét v kontextu zmén v celé
Evropé.

Pied uvedenim prvni BCP z roku 1549 pouzivala Church of England liturgickou
formu sarumského ritu (The Sarum Rite, tj. Salisbury), ktera byla jako vétSina liturgii
Church of England té doby rozsahld a slozita. Arcibiskup Thomas Cranmer (1489—
1556) kritizuje v pfedmluvé BCP zroku 1549 mnoZstvi a tvrdost pravidel a rizné
slozit¢ zmény bohosluzby. Pravé arcibiskup Cranmer je zcasti autorem prvniho
anglického Exhortaiton and Litany (Povzbuzeni a litanie) z roku 1544, které¢ také
Castené vychazi ze sarumského ritu, z Lutherovy litanie a fecké pravoslavné litanie

a pfetrvava v zasadé v nezmeénéné podobé po celou historii BCP aZ do soucasnosti.

¢ HOLT, B. P. Thirsty For God: A Brief History of Christian Spirituality, s. 75.
> Srov. SCHMIDT, R. H. Glorious Companions, s. Xix.
%8 Srov. HOLMES, U. T. A History of Christian Spirituality, s. 112.
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2.1.4.1 BohosluzZebné zmény BCP

Smrt kréle Jindficha VIII. a nastup jeho syna Edwarda na trtin v roce 1547 umoznil fadu
liturgickych zmén v Church of England. Jednou z prvnich byla zména slavnosti
eucharistie, ktera prosla schvalenim v parlamentu a synod¢, tedy udileni eucharistie
pod oboji zpisobou — chlebem i vinem. Dusledkem této pozadované zmény byl fad
prvni eucharistické bohosluzby v anglickém jazyce z roku 1548, u kterého se autorstvi
z velké casti pripisujeme arcibiskupovi Thomasu Cranmerovi. Bohosluzba byla
puvodné¢ dokumentem zamySlenym jako dopln€k Kk latinské msi. Proto obsahovala
pouze Casti mse, které mél lid slySet a rozumét, napiiklad povzbuzeni, vyznani hiicht
a slova vedeni mSe. Vedeni celé mse v angli¢ting bylo povazovano za ptili§ novatorské,
a proto k nému nemélo dojit najednou. Slo o eucharistickou bohosluzbu, ktera byla
slavena pouze po dobu patnacti mésict, nez byla roku 1549 dokonéena a publikovana
BCP. Jazyk tohoto ritu v8ak z velké ¢asti pietrval v liturgii az do dne$ni doby.

Vydani prvni BCP (1549) znamenalo obrovskou zménu ve zptusobu bohosluzby
Anglicanii. Béhem stfedovéku byly bohosluzby vedeny témét vyhradné v latin€, ktera
byla aZz na malé vyjimky ucastnikiim bohosluzeb nesrozumitelnd. Samoziejmeé obecné
mohli sledovat slavnost oima a ucastnit se alespoit duchem, zc¢asti aktivné zpivali
texty. Ale nebylo v jejich moznostech sledovat modlitby knéze ani se k nim pfidat.
Spolecenstvi tak bylo pozorovatelem, posluchacem, jakkoli oddanym. To bylo
vV rozporu s bohosluzbami ranych kiestant, ktefi se mohli plné ucastnit bohosluzeb
srdcem i hlasem.

Reformatofi ptedstavili principy vlastni bohosluzbam ran¢ho kiestanstvi, fecké
liturgie, kterou na konci 4. stoleti vysttidala latina, protoze fectina ptestala byt bézné
pouzivanym jazykem. Anglicti reformatofi se hlasi k praci vérozvésta Slovani
sv. Cyrila, ktery kolem roku 865 piedstavil bohosluzbu ve slovanském jazyce.>® Touhou
anglickych reformatorii po vzoru Cyrila bylo nejen to, aby lidé rozuméli bohosluzbé, ale
aby sami pouzivali slova bohosluzby ke svym osobnim modlitbim a chvalam.® Tuto

zménu umoznilo mj. také sjednoceni anglického jazyka v téméf vSech castech

%% Pii své obhajobé pred Rimem uvadi: ,,Viechno, co méa dech, at’ chvali Hospodina. Pokud tedy vie, co
ma dech, ma chvalit Pana, pro¢ nam, mi otcové, zakazujete vést msi ve slovanském jazyce?*

80 \/ predmluvé ke své anglické Litanii z roku 1544 uvadi T. Cranmer: ,,A tak mezi lidmi, ktefi maji knihy
a umi Cist, at’ si je procitaji klidn€ a v tichosti; a ti, ktefi neumi Cist, at’ klidn€ a pozorné€ poslouchaji
pronasené modlitby a pozvedaji svou mysl k vSemohoucimu Bohu a oddané se modli ve svych srdcich
stejné stejnymi modlitbami, které vstupuji do jejich sluchu, tak aby jakymkoli zvukem srdce a souhlasem
byl Biih oslaven v jeho Cirkvi.“
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kralovstvi po dlouhém obdobi pomalého rozvoje, pomoci byl vyndlez a pouzivani
knihtisku,®* ktery rozsifeni liturgie umoznil.

Dalsi velkou zménou ve sttedovéku byla skutecnost, ze kromé knéze obvykle nikdo
svatosti neptijimal, bylo zasadné zkriceno ¢€teni z Pisma a uzivani zalmu pfi
bohosluzb¢. Také kazani nebylo tak casté a kiestanské vyucCovani se ze stale
komplikovanéjsi liturgie pro ucastniky ztracelo. Jedna ¢ast ranni nedélni bohosluzby,
ktera byla vedena v anglicting, se nazyvala Bidding of the Bedes (Vyzva k orodovani)
a obsahovala pfimluvy za potteby kazdodenniho Zivota, modlitby za duchovni, krale
a Slechtu, ale také farniky a jejich rizné situace. Tato forma modlitby zlistala zachovana
do dnesniho dne pod nazvem Bidding Prayer. Etos této oblibené modlitby silné ovlivnil
BCP v jakémsi domackém, praktickém nebo vt&leném charakteru anglické zboznosti.

Zaméfeni na pouzivani Bible bylo znovuobjevenim, reformatofi se vratili
k zakladim rané kiest'anské bohosluzby a véfili, Ze tento navrat k Bibli pfi bohosluzbé
povede k vybudovani chvaliciho spoleCenstvi, které je pouceno, racionalni a oddané.
Tak se slaveni eucharistie sklada téméf vyhradné z citaci zalmut a ¢teni z Pisma (znamy
jako Divine Office), toto slaveni v8ak bylo po staleti ur¢eno pouze duchovnim, i kdyz
tomu ptivodné bylo opacné.

Aby se mohl tento bohosluzebny fad otevfit laikiim, byl pocet bohosluzeb snizen
z osmi na dv€ a jejich charakter se zasadné zjednodusil, v podstaté pokracoval v linii
breviafe kardinala Quinonese. Tyto bohosluzby se nazyvaly ranni a veéerni bohosluzby
(Mattins a Evensong) a staly se velmi popularni. Reformatofi se také snazili opét
vysluhovat svaté piijimani alespoii jednou tydné¢ béhem nedélni bohosluzby, nebot
piedchozi model pfijimani pro laiky jednou rocné nepovazovali za dostacujici.

Dalsi velkou zménou byl ptfichod mnoha zahrani¢nich teologli z kontinentalni
Evropy, kde byly doktriny a slaveni bohosluzby radikalni a Anglie tak nabizela uto¢isté
fad€ reformovanym skolam. V cirkevnich kruzich tak vznikla radikalngjsi strana, ktera
vyjadiovala svou nespokojenost se zménami prvni BCP (1549), Zadali radikalng;si
zmény smérem k zenevskym protestantskym doktrinam. Thomas Cranmer pozval i tyto
kritiky k rozpravé o nové BCP, ale sam =zastaval konzervativnéj$i stanovisko
revize prvniho vydani BCP, doslo k ni v roce 1552. Cilem bylo ,,uklidnéni fimskych

katolikd bez toho, aby bylo znovu pfijato papezstvi a zaroven ponechat otevienou cestu

®1 Druha polovina 15. stoleti.
%2 Srov. DUNLOP, C. Anglican Public Worship, s. 61-62.
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ke sjednoceni s umirndnymi kontinentalnimi protestanty.“®® I kdyz tohoto cile nebylo
dosazeno, vzhledem k neslucitelnosti konzervativismu anglikanskych reformatora
S kontinentalnim protestantismem, jeji nasledné revize béhem vlady Alzbéty 1., Jakuba
I. a Karla Il. vytvotily verzi knihy, ktera je pouzivana S mirnymi upravami dodnes.
Obsahuje liturgii, kterou mohou a pouzivaji jak sympatizanti katolicismu, tak
protestantismu. Mlze byt nazyvana kompromisem ¢i smirem.

BCP z roku 1559 byla tfeti revizi knihy pro Church of England a pfiSla na svét
S nastupem AlZbéty 1. na triin, spolu s rekonstrukci Church of England po Sestileté vladé
katolické kralovny Marie. BCP (1559) byla pouzivana déle nez vSechny ptedchazejici
knihy — témét sto let, do roku 1645, kdy ji parlament zakazal jako soucast revoluce
puritanti. Slouzila nejen v Anglii Alzbéty I., ale také jejich stuartovskych nasledovnikd.
Jde o prvni BCP pouzivanou v Americe, na pocatku 17. stoleti ji tam pfivezli osadnici.
Tato BCP znamenala konzervativni revizi vydani z roku 1552 a zastavila tak sméfovani
piedchozich dvou BCP vice k protestantské cirkvi (viz Ptiloha 1: Srovnani Radu ranni
modlitby cirkve v BCP).

BCP z roku 1662 je dodnes technicky jedina ,,oficialni* kniha modliteb Church of
England, matetské cirkve celosvétového anglikanského spolecenstvi (Anglican
Community). Ma obrovsky literarni i teologicky dopad, coz samo z ni tvofi vyznamny
dokument vychazejici z Gplnych pocatkit zrodu anglické reformace a majici vliv

do dnesnich dnt.

2.2 Teologicka témata vychazejici z fradu BCP

Z rozboru vyvoje i obsahu jednotlivych bohosluzeb ustanovenych v BCP
a z dikladné&jsiho pohledu na tad ranni bohosluzby miizeme vidét dirazy anglikéanské
spirituality, teologicka témata, ktera se stala charakteristickymi pro spiritualitu
anglikanskych cirkvi. Stejné jako piivodni zdmér sepsani BCP, ktera neméla byt jen
knihou pro bohosluzby, ale priivodcem pro vSechny stranky kiestanského Zivota, tedy

1 jednim ze zédkladnich zdroji anglikanské spirituality. Priklady téchto témat v ramci

% DUNLOP, C. Anglican Public Worship, s. 68.
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bohosluzby nam poskytne struktura fadu pro ranni modlitbu, kde tato témata zaznivaji

jasné (viz Piiloha 2: Rad ranni modlitby cirkve v BCP).

2.2.1 Vykoupeni - hiich

V prvé fad¢ je zde zdiraznéno rozpoznani lidské hiiSnosti, omezeni ¢lovéka ve formé
hiichu a nedostate¢nosti. Vyznani hi'ichu jednotlivce i celého spoleCenstvi stoji v ivodu
celé bohosluzby a je ptipravou na nasledujici pfijeti rozhieSeni — odpusténi hichu skrze

viru v JeziSe Krista.

vevr

Jjako ztracené ovce. PFilis jsme ndsledovali zaméry a touhy viastniho srdce. Prestoupili
Jjsme tvuj svaty zakon. Necinili jsme to, co jsme méli cinit; a ¢inili jsme, co nam bylo
v ve . ’ ’ . , 64
zapoveézeno cinit, neni v nas nic dobrého...

2.2.2 Stvoreni - vtéleni

Dalsi ¢asti bohosluzby jsou reakci na toto odpusténi — vdécénost a chvala, ktera se
projevuje v kazdodennim Spoléhani na Bozi milost, chvala vSeho jeho stvofeni. Tato
¢ast bohosluzby je plna radosti z krasy a dokonalosti stvofeni 1 vdécnosti za kazdy novy

den. L. W. Countryman v tomto kontextu hovofti o tzv. kazdodennim vtéleni.

2.2.3 Naplnéni - spolecenstvi

Vse pak vrcholi ve spolecném apostolském vyzndni viry. Spoleéenstvi, jednota celé
zem¢ pod vlddou panovnika/panovnice, je dal§im charakteristickym znakem této
bohosluzby. VSichni spole¢né, vlada, duchovni autority 1 lid, pfichdzeji pred Bozi triin
a prosi o slitovani a pomoc:

Nebot neni nikdo, kdo za nds bojoval, jen ty, 6, Boze. 65

% Srov. HOLMES, D. L. A Brief History of the Episcopal Church, s. 10.
8 Because there is none other that fighteth for us, but only thou, O God.“ (ptel. M. K.)
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Modlitba za vladu a duchovni autority, prosba o milost a slitovani za vSechen lid zrcadli
viru v dokonaly pokoj, napti¢ sporim, valkdm i nedokonalostem vladni moci, ktery
ptrichazi pouze skrze Krista a jeho moc (Modlitba za pokoj). Diky Kristové milosti

muzeme obstat pied zkouskami a pokusenimi kazdého dne i noci.

Prosvit nasi temnotu, naléhaveé té prosime, o, Pane; a svou velkou milosti ndas ochranuj
. o , . 66
od vsech nebezpeci a nastrah této noci...

Stouto perspektivou pak prichazime k Bohu s modlitbou za celou zemi — za vladu,
kralovskou rodinu i duchovni autority, nebot’ tuto autoritu ziskali od Boha a také oni
potiebuji slitovani a vedeni Svatého Ducha, pottebuji spasu, aby mohli vstoupit

do Boziho kralovstvi:

Obdaruj je svwym Duchem svatym; svou nebeskou milosti je ozdob; kéz vsechna Tva
radost jim prichdzi na pomoc; a doved’ je do svého vécného kralovstvi. o7

Tyto modlitby jsou v prvé fadé odrazem sily spoleCenstvi a spole¢né modlitby, se
kterou cirkev ptichdzi pred Bozi trin. Zaroven nezduraziiuje moc vladnich struktur, ale
jejich zodpovédnost a potfebu Bozi pomoci, aby mohly spravedlivé spravovat

a uskutecnovat ziskanou moc.

2.2.4 VzKriSeni - vécny Zivot

Na zaveér spoleéné zazniva hlas lidu, ktery vola po poznani a vé¢ném zivoté. Pravé toto
volani po darech Svatého Ducha a Bozi milosti, zajimavé zakoncuje spole¢nou ranni
bohosluzbu. Je tak zdliraznéno, Ze tyto nejvyssi dary nejsou oddéleny pouze pro
duchovni ¢i vladce, ale jsou pfistupné vSemu lidu. Tak milzeme ziistavat
v prekvapivém napéti 1 nad¢ji, nebot’ milost Bozi je ur¢ena komukoli podle viile Bozi,
ne lidské, ve smyslu slov fe€enych MojziSovi: ,,Smiluji se vsak, nad kym se smiluji,
a slituji se, nad kym se slituji.“*® S pozehnanim jsou pak vsichni propusténi k Zivotu

z milosti.®®

88 7 vegerni modlitby cirkve.
87 Modlitba za kralovskou rodinu. ,, Endue them with thy Holy Spirit; enrich them with thy heavenly
grace; prosper them with all happiness; and bring them to thine everlasting kingdom.* (ptel. M. K.)
% Ex 33,19; R 9,15.
% Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination.
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2.3 Teologicka témata v kolektech

24

BCP propojovala ¢teni Bible skazdodennim zivotem a trapenim véficich v tzv.
kolektech, kratkych modlitbach. V nich mizeme najit nejen poeticky jazyk, ktery
dokazal verbalné v matefském jazyce vyjadfit kazdodenni potieby a prosby, ale také
chvalu a vdéénost lidu. Kratké modlitby pouzivaji starozdkonni zalmy a svou poetikou
inspirovaly fadu pozd¢jSich basnikli a autorti. Nejsou vSak pouze literarnimi dily, ale
vyjadiuji  jasné také zminéné teologické darazy BCP. Zakladnimi kolekty

bohosluzebného tadu jsou modlitba za pokoj a za milost.

Modlitba za pokoj (Collect for Peace) - BCP 1662 (Matin)

O God, who art the author of peace and lover of concord, in knowledge of whom
standeth our eternal life, whose service is perfect freedom; Defend us thy humble
servants in all assaults of our enemies; that we, surely trusting in thy defence, may not
fear the power of any adversaries, through the might of Jesus Christ our Lord. Amen.”

Tento kratky text popisuje Boha jako piivodce a milovnika pokoje a harmonie,
zduraziiuje dar vééného Zivota, ktery je spojen s poznanim a otdzkou dokonalé
svobody. Skrze moc JeziSe Krista tedy mize i ¢lovek, ktery se pokofi jako sluzebnik

a spoléha na Bozi moc, dosahnout BoZiho pokoje a svobody jiz zde na zemi.

Modlitba za milost (Collect for Grace) BCP 1662 (Matin)

O Lord, our heavenly Father, Almighty and everlasting God, who hast safely brought us
to the beginning of this day; Defend us in the same with thy mighty power; and grant
that this day we fall into no sin, neither run into any kind of danger; but that all our
doings may be ordered by thy governance, to do always that is righteous in thy sight;
through Jesus Christ our Lord. Amen.”

0 Boze, ktery jsi autor miru a milovnik svornosti, v jehoZ poznani spociva nas vécny zivot, jemuz
slouzit znamena dokonalou svobodu; ochraiiuj nés, své pokorné sluzebniky ode v§ech utokti nasich
nepratel; abychom se my, pln¢ divéiujice Tvé ochrané, nemuseli bat sily protivnikt, skrze moc Jezise
Krista, naSeho Pana. Amen.* (podtrZeni a ptekl. M. K.).

™0, Pane, nas nebesky Otce, viemohouci a vény Boze, ktery jsi nas bezpetné privedl na zacatek
tohoto dne; ochrafiuj nas v ném svou mocnou silou; a dej, abychom tento den neupadli do Zddného htichu
ani se nedostali do jakéhokoli nebezpeci, ale aby vSechno nase po¢inani bylo vedeno pod Tvou spravou,
abychom ¢inili vzdy, co je spravedlivé ve tvych o€ich, skrze Jezise Krista, naSeho Pana. Amen.*
(podtrzeni a piekl. M. K.).
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Biih je stvofitelem, ale také udrzovatelem, kazdy novy den je jeho darem, ktery vdécné
pfijimame. Buh je také ochranou pfed hrichem kazdého dne a my se mu mizeme
odevzdavat do jeho moci. JeziSovo vtéleni znamené ochranu pro kazdy den.

Dalsi kolekty pouzivaji také svou poetiku, symboly a metafory, slovni spojeni,
jasn¢é vsak vyjadfuji také teologické dirazy. Hovofi o Pismu jako zakladu pro nase
vyucovani a prosi o moudrost, kterda ndm umozniuje mit nadéji ve vécny Zzivot, ktery
mame v Kristu. Prosi o moudrost, abychom dokazali Pismo slyset, cist, vénovat mu
pozornost, ucit se je a vnitiné pfl'j'l'mat.72

Prosi také o napravu hiiSnych srdci, ktera jsou neposlusnd va¢i moudrosti
spravedlivych: ... the hearts of the disobedient to the wisdom of the just’. Zdiraziuje
také kiehkost lidského zivota a nutnosti spoléhani na Boha: ... we are sore let and
hindered in running the race that is set before us’* nebo by mason of the frailty of our
nature we cannost always stand upright; Grant to us strength and protection.”

Jasné také zdUraziuje, Ze Nneni moZné si milost zaslouzit: O Lord God, who seest
that we put not our trust in anything that we do.”® nebo Almighty God, who seest that we

have no power of ourselves to help ourselves; Keep us both outwardly in our bodies and

inwardly in our souls.”” That we, being ready both in body and soul, may cheerfully

accomplish those things that though wouldest have done...”® (podtrzeni M. K.).

I zde je vyjadieno spojeni téla a duse — vnéjSiho a vnitiniho Clovéka, oboji mize
Boha oslavovat. Jasné je také odkud piichazi pokuseni: ... the temptations od the world,
the flesh and the devil, “’ a odkud vykoupeni: Without thee we are not able to please

thee.®°

"2 hear them, read, mark, learn, and inwardly digest them; The Collect The Second Sunday in Advent,
BCP (1662).

78 srdce vzpurna viici moudrosti spravedlivych* (prel. M. K.), The Collect The Third Sunday in Advent,
BCP (1662).

™ jsme zran&ni zadrzovéni v béhu, ktery je pied nami stanoven* (piel. M. K.), The Collect The Fourth
Sunday in Advent, BCP (1662).

" The Collect The Fourth Sunday after the Epiphany, BCP (1662).

"® The Collect The Sunday called Sexagesima, or The Second Sunday before Lent, BCP (1662).

" The Second Sunday in Lent, BCP (1662).

78 20th Sunday after Trinity, BCP (1662).

79 18th Sunday after Trinity, BCP (1662).

8 19th Sunday after Trinity, BCP (1662).
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2.4 Zakladni charakteristiky anglikanstvi

U. T. Holmes hovoii o dvou charakteristikdch anglikdnské spirituality: jednak vychazi
z liturgie, z denniho fadu cirkve, a jednak oslavuje stvoieni. Hlavni proud anglikanstvi
je proti dualistim, jakymi byli jansenismus a puritani, odpovida spiSe svatoviktorské
Skole ve spojeni s francouzskym barokem a pietismem 17. stoleti.®!

Vezmeme-li v uvahu dirazy anglikanskych reformatort tykajici se vyznamu Pisma
a BCP, dale zapasy pii vzniku Church of England uprostied rozboutené Evropy
arozvoje BCP spojené s kaZdodennim Zivotem kiestana, pak mizeme spolecné s Rev.
Dr. Johnem H. Westerhoffem vyjadiit charakteristiky anglikanské spirituality v péti
zakladnich hlediscich.®

Anglikanstvi klade diraz na liturgickou a biblickou spiritualitu kazdého dne.
Neexistuji situace kazdodenniho Zivota, které by nebyly hodny BoZi pfitomnosti nebo
by staly mimo Bozi ptisobeni. Spole¢né denni modlitby cirkve (ranni modlitba, poledni
modlitba, vecerni modlitba, vecerni poboZznost BCP) se tykaji kazdodennich potieb,
napt. pocasi, dobré urody, pokoje. To by odpovidalo pojmu ,kazdodenni vtéleni*
L. W. Countramana.

V popiedi ndbozenského Zivota stoji spoleéna modlitba cirkve, ktera predchazi
a utvaii modlitbu osobni. Lidé ve farnosti byli pravidelné svolavani ke slySeni Boziho
slova a spolecné modlitb¢, kterd vyuziva rytmus a bohatstvi jejich rodného jazyka.
Anglikani vnimaji svatosti jako ,,vn¢j$i a viditelné znameni vnitini a duchovni
milosti“. Dvé svatosti jsou zakladem pro zivot jednotlivce i spoleCenstvi, kostel je
vniman jako svaté misto také diky témto zdsadnim udélostem v zivoté kiestana.
Kitem se stdvame ucastniky spolecenstvi viry, skrze eucharistii pak uc¢astniky Boziho
zivota. Zboznost je spojena se sluzbou, pastoracni usili a sluzba bliznimu patii
dohromady.

Anglikdnskd spiritualita byla popsana jako spiritualita vtéleni, protoZe

zdiiraziiuje nasledujici teologicka témata:

& Srov. HOLMES, U. T. A History of Christian Spirituality, s. 114.
8 Srov. WESTERHOFF, J. H. A People Called Episcopalians.
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dobrotu materialniho svéta a smyslovosti (odpovida teologickému tématu
Stvoreni),

svatostny pohled na materidlni svét, svét materiadlni vidi jako dvefe do svéta
bozského (stvoreni a vtéleni),

nékdy také tendence k ortodoxni doktriné theosis nebo deification — Buih se stal
Clovékem, aby se ¢loveék mohl stat bozskym (vtéleni),

spolutcast ¢loveéka na Bozim zivoté (Vykoupeni),

MV

nas konec¢ny cil, kterym je spoleCenstvi s Bohem (vzkiiSeni a napInéni).
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3 SPIRITUALITA APOETIKA

Studiem Pisma a BCP jsme se nedostali pouze K teologickym otazkam, ale také
K otazkam literarnim, K wuziti jazyka, poetiky. Podle zékladni definice poetikou
rozumime ,,souhrn uméleckych prostfedkii a zasad urcujicich styl urcitého sméru, autora

nebo literarniho dila*®®

Tato prace se zabyva poetikou okruhu vybranych autord, ktefi
zpracovavaji teologickd témata anglikanské spirituality. Spiritualita je vSak vyjadiena
vriznych Zzanrech a klasickd dila maji spolecné charakteristiky — vyhybaji se
odbornému jazyku, nabizeji praktické rady, ucinné uplatiuji kiestanské myslenky
V Zivotni praxi, jasn& je patrné spojeni mezi teorii a praxi.®* Za pomoci slovnich ilustraci
¢1 obrazii povzbuzuji predstavivost a odrazeji zietelné autorovy vlastni zkuSenosti
a hodnoty. Timto se stavaji osobnim svédectvim, které je pravdivé prave
V angazovanosti autora. V Zanru poezie se tyto znaky zajimavée slucuji. V dneSni dobé
se klade diiraz na jednotlivce, osobni prava a odpovédnosti, svobodu, kterd dava velky
prostor k osobnimu rozhodovani a pfijimani velké Sife zodpovédnosti. Zduraznuje se
hodnota osobni zkuSenosti, vztaht a tolerance. Proto se také doktriny a teoretické spisy
setkavaji s menSim zajmem Siroké vefejnosti neZ osobni svédectvi, zivotopisy a knihy
0 osobni spiritualité. Oblibenymi jsou literarni zanry popisujici cestu zivotem, rtzné
rozhovory, deniky a zpovédi, ale zna¢ny vliv ma také poezie zvlasté ve formé textu
pisni.

Spiritualita jako konverzace je v neustalém procesu uskutediovani®® Je vzdy
V pohybu, stejné¢ jako nase lidstvi je v neustdlém procesu stavani se. Podobné hovofil
0 spiritualité Rehot z Nyssy jako o epektatis, vypinani se k Bohu spiSe nez dosaZeni
Boha. Spiritualita tak nespo¢iva v ¢lovéku ani v Bohu, ale v jejich interakci, vztahu.
V prvotnim smyslu, my vSichni jsme neustale ve vztahu s Nejvyssi Pravdou/Absolutni
Skutecnosti/Bohem, at’ uz chceme, nebo nechceme, jsme si tohoto vztahu védomi ¢i ne.

Tento vnéjsi a neimyslny vztah nemiZeme opustit a spiritualitou se stava, kdyZ se jej

& Srov. BRADNOVA, H.; a kol. Encyklopedicky slovnik.

8 Sheldrake uvadi priklady Duchovnich cviceni Ignace z Loyoly, ktery pouziva suchy, konvenéni jazyk,
ktery presto zlstal u¢inny pres staleti, nebot’ poskytoval ramec zkuSenosti. Na druhé strané dilo Projevy
Bozi lasky od Juliany z Norwiche, zeny 14. stoleti, dokazou stale pohnout lidmi svym davérnym jazykem.
Juliana pouziva téméf poetickych obrazt, jeji text se dotyka citd a oslovuje spiSe potieby jednotlivece, nez
ze by objektivné formulovala né&jaké uceni. Oba texty jsou tak spise pastoralni. Srov. SHELDRAKE, P.
Spiritualita a historie.

& Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 20.

44



zacneme Ucastnit a do jisté miry souhlasit s pokracovanim konverzace. Toto zapojeni je
vnitini, spoc¢iva v lidské zkuSenosti, kterou casto nazyvame zkusenosti duse ¢i ducha.
Spiritualita nemize byt pfedmétem piimého studia, naSe védomi neni plné piistupné ani
nam samym, ani druhym, jak uvadi Pavel z Tarsu: ,Nebot kdo z lidi zna, co je
Vv ¢lovéku, nez jeho vlastni duch? Pravé tak nikdo nepoznal, co je v Bohu, nez Duch

Boxi.“ (1 Kor 2,11).

3.1 Problém interpretace texti

V duchovni literatufe se vraci popularita klasikti duchovni literatury, piikladem mize
byt také nové vydani Komenského Labyrintu vjazyce 21. stoleti®. Cetba textu
napsan¢ho v jiné dobé a kultufe s sebou vSak piinaSi naléhavé otdzky tykajici se
interpretace. Nejde pouze o problém integrity textu a zachovani stanoviska ptvodniho
autora. V kontextu soucasného duchovniho hledani mohou nastat velmi prakticka
nebezpeci, pokud do textu promitame vlastni predpoklady a domnénky, anebo kdyz
naopak nekriticky pfijimame autorovo uceni. Zpiisoby spravné interpretace duchovnich
textll se zabyva také Philip Sheldrake ve své knize Spiritualita a historie.®” Sheldrake
vV ni uvadi, ze otazka teorie interpretace textu (hermeneutiky) je v piipad¢ interpretace
duchovnich texti povazovana za stale dulezitéjsi. Zda se, Ze fada textl nabizi
v duchovni oblasti jakousi trvalou hodnotu, i kdyZ nemaji pro étenafe povahu ,,zjeveni®
jako biblické texty pro kiestanského cCtendie. Jistd nova vyjadieni lidského ducha
natolik odhaluji piisobivou pravdu o naSem vlastnim Zivoté€, Ze jim nemizeme upfit jisty
normativni statut. Klasické jsou ptredev§im ty texty, které nam piindSeji
zprostfedkovany kontakt s tim, co je v nasi nabozenské tradici trvalé a podstatné, je
jakymsi ,,dokladem moudrosti“. Jeho praktickou hodnotou neni to, Ze nam otevira
minulost a nabizi podrobné smérnice, ale v tom, Ze zptitomiuje bozskou pravdu a ¢ini ji
dostupnou nasemu svétu.®® Tyto pravdy se pokusime hledat v textech basni vybranych
autord v této praci na zakladé teologickych témat, pfedstavenych v 1. a 2. kapitole této

prace.

8\/ydalo nakladatelstvi Poutnikova cetba v roce 2010.
8 Viz SHELDRAKE, P. Spiritualita a historie, s. 15.
8 Srov. tamtéz, s. 160.
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3.2 Poeticka imaginace

Lidské spiritualita je sice neviditelnd, zaroven zanechdva stopy ve vnéjSim svéte,

vytvaii zmény a pohyb, které mohou byt analogické s nasi vnitini zkusenosti.®®

V této
souvislosti hovoii L. W. Countryman o lyrice jako o vhodném literarnim nastroji pro
spiritudlni diskurs s mnohymi moznostmi a samoziejm¢ také omezenimi, zdUraziuje
zde roli poetické imaginace.”

Lyrika je kucelu duchovniho rozhovoru velmi vhodnd mimo jiné vzhledem
ke svému déjinnému vyznamu v milostné literatute, v jeji nejstarSi funkci, tedy oslaveé
lasky. Laska je vnitfné€ spojena a srovnatelna se spiritualitou. Je stejné jako spiritualita
vnitini a vztahova, neni k ni moZny pfimy pfistup, mize byt pozorovana pouze skrze
stopy, které zanechava ve vné&jSim svété, a komunikovana pouze pomoci analogii.
Poslucha¢ mize pouze srovnavat vlastni zkuSenost se zkusSenosti ztélesnénou v basni.
Milostnd poezie je poezii zmény a pohybu, stejné jako spiritualita. Poezie spojena
s laskou nemtlize zistavat statickd a dosdhnout svého cile. Laska neni jen analogii
spirituality, ale je jeji podstatou. Tak citlivy problém, jakym je vnitini vztah s Nejvyssi
skute¢nosti, Absolutni pravdou, Bohem, mize byt vyfeSen piijetim nastroju, které
slouzi k vyjadieni lidské lasky. Podobné kiestané procitali Piser pz’sm’.91 Poeticka
imaginace muze byt timto nastrojem.

Lyricka poezie by mohla byt protipolem teologickych a filozofickych spisu, dokaze
konkretizovat a vytvofit maly svét, ve kterém se skryté sily velkého svéta zhmotiuji

a stavaji se na kratky moment pozorovatelné.” Lyricka poezie vyriista pfimo z lidské

zkuSenosti.

8 Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 20-22.
% Srov. tamtéz, s. 18.
% Srov. tamtéz, s. 25.
%2 Srov. tamtéz, s. 26.
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3.2.1 Poiesis u Platona a Aristotela

Platon a Aristoteles pouzivali pojem poiesis jako nazev pro jakoukoli aktivitu tvofeni
oproti pojmu theoria, kterym chapali pozorovani ¢i teoretizovani, a praxis, tedy ¢inéni.
Lidska bytost je tak pojata jako subjekt v poiesis. Uzeji pak mizeme hovofit o imitujici
reprezentaci (imitative representation) neboli mimesis, reprezentaci citi v proze,
ve versich, hudbé¢ ¢i malbé. Nejde zde o vytvareni né¢eho neskuteéného nebo fiktivniho,
mimesis jako napodobujici reprezentace piedstavuje stranky véci, které jsou, existuji.”
Podle amerického profesora klasické filozofie Paul Shorey (1857-1934) neni imitace
(napodoba) pouhym obrazem nebo popisem viditelnych, hmotnych véci, ale spise
komunikace nalad a pocitd, a tak je podle néj pro nas paradoxné hudba nejvice
napodobujici uméni. Poetickd imaginace na rozdil od theoria slouzi jako prostfedek
reprezentujici vzhled, nalady, charaktery, moralku 1 politické z4jmy a Cinnosti a jejich
vyznam. Je zobrazena v na$i feCi, vyjadfuje skutecnosti tak, jak se ndm jevi a odréazi
naSe zajmy, ne to, co jsme uchopili teoretizovanim o piirozenosti. V jazyce Platonové
a Aristotelové hovoifime o poetické reprezentaci, mimemata jako produkt poiesis.
Vytvateni poetické imaginace, zapojeni do Cinnosti poiesis, je zasadni pro Zzivot
lidskych tvort. Neustale reagujeme na naSe vnimani druhych, vyslovujeme své zajmy,
které nejsou prosté stanoveny ve fyzikalnim fadu, materialni kulturou nebo osobni
situaci ¢i vali. Predstavujeme si a charakterizujeme cCinnosti, které nas napliuji.
Vyslovovani nasich zajmi a moznych ¢inil utvari nase zivoty v nas i v nasi kultufe, jsou
produkty poiesis. Projevujeme se v rtznych rolich, na$ charakter se vyviji, nase zajmy
meéni, nase role mohou byt v konfliktu ke kultufe, 1 v nas samych, vznika pnuti nebo
protest. Zakladem tvofeni je vSak svobodnd lidskd bytost, Céaste¢né sjednocend
a Caste¢né rozdélena. Jak uvadi R. T. Eldridge, lidsky subjekt je v poiesis a skrze poiesis
subjektem, u které¢ho literarni a poeticka praxe neni jen reflexi prosté reality, ale skrze
tyto aktivity je obnovena, pfedstavena i kritizovdna svobodnd lidska cinnost. Bez
poiesis bychom nejen byli nezdravi, ale sami sebe bychom zesmésnovali, mafili
ziskanou moc, svou piirozenost jako lidskych bytosti.** Basnik p¥ichazi jako svédek
naseho kulturniho pfestoupeni, historického traumatu a brutality moci, mohou byt

nebezpecni v sile vyjadieni soudu, vizi, touhy, mohou byt brani jako ,,fantastové®, ktefi

% Srov. ELDRIDGE, R. T. Introduction: from representation to poiesis. In Beyond Representation:
Philosophy and Poetic Imagination, s. 6.
% Srov. tamtéz, s. 13.

47



nechavaji vlady u moci. Zaroven nas pfijeti modeli silnych vysloveni, svédectvi
a basnické vize provokuje k vlastni originalité¢, k nad&ji, Ze své Zivoty povedeme
pozitivng. Utast na pouziti jazyka pro mysleni druhého je pro nds modelem pro vlastni
svobodu. Jiz Dante navrhuje vyménit filozofické psani za poezii jako touhu po pravde,

nejen po hlase.

3.2.2 Obrazny jazyk Bible

Jazyk poezie, symboli a znakli nachazime také v Pismu svatém, pro kiestanstvi
zakladnim pramenu viry. Zvlast€ poezie Zalml projevila mimofadnou silu mluvit
k Zivotim mnoha jednotlived a méla vliv i na fadu autort, jakymi byli Augustin,
George Herbert, Paul Claudel, Dylan Thomas. John Donne o sile zalmi hovofi jako
0 ,,modlitbach nad nenadalymi udalostmi“ a nazval tak také celou sbirku svych
meditaci.®

Po mnoho staleti se na Bibli pohlizelo jen po strance obsahové a nebyla hodnocena
plné¢ po své umeélecké strance, 1 kdyz patii mezi nejpozoruhodnéjsi dila svétové
literatury, uchvacuje dokonalosti hloubky mySlenek i1 krasou formy. Dtvodem
nedocenéni Pisma z estetického hlediska byla skutecnost, ze ptivodni znéni Starého
zakona bylo po dlouhou dobu na zapadé nepfistupné pro neznalost hebrejStiny.
Stredovek se studiu Pisma v pivodnich jazycich mnoho nevénoval a kolovaly biblické
pieklady z piekladi. K estetickému ocenéni Bible doslo az v 18. stoleti, kdy némecky
protestantsky basnik J. G. Herder (1744—1803) sepsal dilo opévujici formalni stranku
Bible.*

Biblicky jazyk md rdz obrazného vychodniho jazyka, ktery uzce souvisi s celou
povahou a zpusobem Zzivota. Autofi ¢asto pouzivaji paronomazii (slovni hticky),
protiklady, rtizné basnické figury a tropy, aby tak dosahli vétSiho G€inku u svych
posluchaéti nebo &tenditi. Castd jsou také prirovnani, podobenstvi a tropy, tedy
nejCastéji metafora, synekdocha a metonymie. TehdejSi obyvatelé byli tzce spjati
S ptirodou, a tak z ni Cerpali také mnoho obratli a obrazl. Charakteristickym prvkem
biblické poezie jsou naptiklad obrazy z pastyiského Zivota. V Bibli, zvIasté ve Starém

zakone najdeme basnictvi lyrické, poucné i fecnické. V Novém zdkoné pak po basnické

% Devotions upon Emergent Occasions napsal John Donne béhem své t&zké nemoci v roce 1623.
% Dvousvazkovy spis Vom Geiste der Erbriischen Poesie. 1782-1783.
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strance vynika velebny chvalozpdv Panny Marie (Lk 1,45-55),%" dale chvalozp&v
ZachariaStv nad narozenim sv. Jana Kititele (Lk 1,68—79) a chvalozpév starce Simeona
V jeruzalémském chramé (Lk 2,28-32).%

Autor Rudolf Col hovoti ve své knize Biblicka stilistika a poesie 0 trojim ucelu
pouzivani obrazné mluvy v Pismu:
»opisovatelé uzivaji obrazné mluvy, aby ji wclinnéji pisobili na své Ctenare
a posluchace. Nebot” pravda odéna v kradsné roucho obrazné mluvy dovede vice

<99

zapusobiti a Ctenafe spiSe pro pravdu zaujmout nez prosta slova.“”™ (zména pisma

autor). Autofi také chté&ji obraznou mluvou vylozit a objasnit rizné vysSi pravdy.
Obraznd mluva podle Cola ,dovede podati Casto zietelnéji a nazornéji, a nékdy
I nevtiravéji, také nejtézsi pravdy*. Tretim Gcelem je naopak snaha pisatele obraznou
mluvou zakryt pravdu, aby nebyla zvlasté nepovolanym zjevena. O tomto ucelu
obrazné mluvy hovofil naptiklad Tomas Akvinsky a podobny diiraz ma casto 1 obrazna
fe¢ biblicka.’® Podobné upozoriiuje na vyznam slov anglicka autorka D. L. Sayersova,
v Poetry, Language and Ambiguity zduraznuje mj. mnohoznacnost jazyka, ktera je pro
basnika ,,vyhodou, protoze tim se z kazdého slova stavéa zdsobarna kumulované sily.“101

Pro Dbiblickou uméleckou formu je typicky takzvany parallelismus
membrorum,’%? ktery védecky propracoval napiiklad profesor poetiky na Oxfordské
univerzité¢ a pozdéjsi anglikansky biskup Anglican Robert Lowth (1710-1787) ve svém
spise De sacra poesi Hebraeorum praelectiones adacemicae. Parallelismus
membrorum synonymus ,,opakuje tutéz myslenku jiz jednou vyslovenou v prvni
polovici verSe, jinymi slovy v druhé c¢asti verSe®, parallelismus membrorum
antitheticus je tam, ,.kde je pomér obou ¢lent vyjadien protivou, aby tim vice vynikla
vud¢i myslenka“ a syntheticus, ktery doplituje myslenku jednoho ¢lenu verSe v druhém

&lenu a vice ji rozvadi do dalsich disledka.'®® Pikladem takovéhoto paralelismu mize

byt Zalm 37,31-32:

Ma v svém srdci BoZi zakon, jeho kroky nezakolisaji. Svévolnik vSak ¢iha na
spravedlivého, chce ho ustvat k smrti,

" \Ve Vulgaté nazyvan podle potateéniho slova Magnificat.

% COL, R. Biblicka stilistika a poesie, s. 13-70.

% Tamtéz, s. 38.

100 5rov. tamtéz.

101 5rov. KRIEGELOVA, P. Kristus z kréda a lovek z ulice. In VOKOUN, J. Naslouchat teolozkdm,
s. 14.

192 Nazyva se také parallelismus poeticus nebo rhytmus sententiarum.

193 cOL, Rudolf. Biblicka stilistika a poesie, s. 71-80.
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u kterého jde o vice nez zdiraznéni. V prvnim versi se oba biblické verse shoduji, je zde

kauzalita. V druhém versi se uvadi zabiti, které je vice neZ lez. Podobné v Zalmu 89,41:
Vsechny jeho zdi jsi zbo¥il, jeho pevnosti obratils v trosky.

je nejprve zminéno boteni zdi, pak pevnosti samé. V ramci vypravéci prozy se objevuje

zesilujici paralelismus104 napft. v 1z 26,17:

Jako pred porodem téhotna se sviji a v bolestech krici, takovi jsme byli pred tvou tvari,
Hospodine.

Kdyz Jékob nachazi zkrvaveny Josefuv plast, ve dvou biblickych verSich vidime

MV I3

miniaturni elegii (Gen 37,33) od priserného &inu k jeho zridnym désledkim.*®

Kdyz si ji prohlédl, zvolal: ,, Suknice mého syna! Sezrala ho diva zvér! Rozsapan,
rozsapan je Josef!

Dalsim charakteristickym rysem jazyka Bible je také hyperbola neboli nadsazka.
Hyperbola je sice prvkem feci, ktery je bézny ve vSech jazycich, ale v hebrejsting
existuje silna tendence piemyslet v extrémech, jakoby Cernobile. Musime pak chapat, ze
v nekterych pripadech nejde v biblickych verSich o doslovné vyjadieni, ale praveé
0 hyperbolu. Béznym piikladem v Pismu jsou slova nendvidet a milovat, které mohou
také znamenat ,davat prednost”, ,preferovat“. Tak bychom méli chapat verSe
z Lk 14,26 nebo fadu proroctvi, ve kterych je uziti hyperboly béZzné. Proroctvi varuji
pted zatracenim, Casto jsou vyjadiena v extrémech, i kdyZ pak dojde ke zméné téchto
soudt. Piikladem mohou byt proroctvi z IzajaSe nebo JonaStv piibéh a odsouzeni

Ninive.’

104 Angl. také parallelism of intensification.
' ALTER, R. The World of Biblical Literature, s. 183.
106 Kdo ptichazi ke mné a nedovede se zfici svého otce a matky, své Zeny a déti, svych bratrii a sester,
ano i sam sebe, nemuze byt mym ucednikem.*
97 CAIRD, G. B. The Language and Imagery of the Bible, s. 110.
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3.2.3 Poeticka imaginace a kiestanska vira

I kdyz to nécktefi autofi tvrdi, neexistuje zadny preklenujici symbolicky vzorec
V obrazech pouzivanych biblickymi basniky. Vychazi sice zvlasté z obrazil z zivota
pastyiského, zemédélského, topografického a meteorologického, ale v celém
starovékém Blizkém vychod¢é je pouzivana i méstska kultura — stavebnici, kovari,
hrn¢iii atd. Pfesto se uziti béznych obrazli setkdvd se zajimavym individualnim
zpracovanim.'®® Symboly obecné hraji vjznamnou roli ve spiritualité a jejim vyjadieni
v poezii. Autentickd bohosluzba potiebuje Zivé symboly, které se zaméfuji na sily
zivota a smrti a vytvari vyznam, ktery k odkryti potfebuje Cas. Stejné jako poezie
a literatura znamenaji symboly v Zivé liturgii vice, neZ kolik fikaji a pfedstavuji
¢lovéku, vice, nez je viditelné. Ziva vira pracuje s zivymi symboly, jak uvadi ve své
basni Baptism Charles Bell.!®® _ Spiritualita je zptisob, kterym prozivame symbolizované
skutecnosti®. Slova a symboly maji moc symbolizovat a prenést nds do nové reality
stejnd jako nas vedou k dezorientaci a znovuorientaci v naSich emocich a vagnich.**
Saliers hovoii o ¢tyfech skrytych dimenzich fe¢i. V prvé fad¢é o skryté feci ¢asu a feci

mista'?!.

V mistnich farnich spoleCenstvich je ztélesnéna historie mista a vnitini
mistnosti, kde se schazely rodiny po celé generace, na kterych se konaly svatby, pohiby,
kde byla pfijimana eucharistic a zn¢la modlitba. Vnimani mistni historie modlitby
a zivota je soucasti skrytého jazyka mista, ktery musime vSichni respektovat. Tteti
skrytou feci je podle autora fe¢ zvuku a ticha. Hudba je rozsifenim jazyka, hudba a ticho
musi obklopovat ¢teni a poslech vzpominky z cirkevnich d&jin v Pismu. Ctvrtym
jazykem je pak jazyk symboli a znakd, ktery vede k otazce, jakym zpusobem uzivame
viditelny, hmatatelny a pohyblivy jazyk ve svatostném jednani, v souvislosti s liturgii
zvlaste pak pfi kitu a Veceti Pan¢.

Paul Avis'*? hovoii o propojeni imaginace a kfestanské viry. Kiestanska vira je
podle n¢j zalozend na imaginaci, pouziva symboly, myty a znaky. ,Nejvetsi pravdy lze
vyjadiit pouze imaginativni formou — skrze obrazy (metafora, symbol, mytus). Zname

pravdu pouze skrze imaginaci. Kreativni imaginace (...) lezi mimo doménu osobnich

1% ALTER, R. The World of Biblical Literature, s. 181.

199 5rov. SALIERS, D. E. Worship and Spirituality, s. 42-43.

10 5rov. tamtéz, s. 46.

11 5rov. tamtéz, s. 51-52.

12 Narozen 1947, je generalnim sekretifem Rady pro kiestanskou jednotu Church of England (Church of
England’s Council for Christian Unity), Cestnym profesorem teologie a feditelem centra pro studium
kiestanské cirkve na University of Exeter. Je také kaplanem Jeji Vysosti kralovny, kanovnik exeterské
katedraly a vedouci redaktor ¢asopisu Ecclesiology.
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znalosti, je klicem k poznani reality. Pravda je obsaZzend v symbolech a symboly jsou
materialné ztélesnény. Zdé se mi, Ze toto je dusledek vtélen¢ho a svatostného charakteru

kiestanstvi.«?

Podobné jako P. Avis dava imaginativnimu pochopeni pravdy ustfedni
roli také anglikansky a katolicky teolog a filozof J. H. Newman.

V dile Faith, Hope and Poetry objevuje jeji autor Malcolm Guite™* poetickou
imaginaci jako zpusob poznani, zptisob vidéni skutecnosti jasn&ji, aplikuje pohledy
poezie na dnesni otazky a zplisob, jakym poezie miize prispet k naSemu nabozenskému
poznani a zpusobu jak ,délame teologii“. Takovéto vize a transformace muizeme
spatfovat také v dilech anglikanskych basnikii, jakymi byli John Donne a George
Herbert, 0 nichz budeme blize hovofit v daliich kapitolach.'™

Biblicka poezie je tedy charakterizovana stupfiovanim ¢i rozvojem vypravéni
v ramci jedné linie, predev§im je spojena s dynamickym procesem vedoucim k urcité
kulminaci.*® Jedinetné kvality dosahuje i biblicka metrika a strofika. Vliv biblického
vyjadfovani je patrny 1 u metafyzickych basniki a pokracuje aZ do soucasnosti. Podle
Gershoma Scholema'!’ se biblickému vyjadfovani podobé také napriklad dilo F. Kafky
v budovani nekone¢nych interpretaci, napiiklad v jeho dile Zamek. Bohuzel
opomijenym tématem zustava specificka poetika textd obecné. Podle Roberta Altera
»zvlastni poetika miize podporovat nebo posilovat zvlastni orientaci smérem
k realits«.*®

Je jasné, Ze vira a jeji vyjadifeni v poetické imaginaci je hluboce zakoienéna jiz
V Pismu svatém a podcenovani obrazného jazyka, nebo dokonce jeho vylu¢ovani

Z teologického diskursu je nejen neopodstatnéné, ale také chybné.

113 AVIS, Paul. God and the Creative Imagination, s. 8.

114 Malcolm Guite je basnik a akademik Zijici a pracujici v Cambridge, mezi jeho sou¢asna dila patfi napf.
‘What Do Christians Believe?, 2006, Poetry, Playfulness and Truth..., kapitola o teologii hry Sen noci
svatojanské a Sest basni v Live Simply, 2008. Jeho uvahy o poezii C. S. Lewise se objevily v The
Cambridge Companion to C. S. Lewis, 2010. Viz Faith, Hope and Poetry. Theology and the Poetic
Imagination. Dostupné na WWW:
<http://www.ashgate.com/default.aspx?page=637&calcTitle=1&title_id=9646&edition_id=12376>

15 Srov. A Second Glance: Transfigured Vision in the Poems of John Donne and George Herbert. In
GUITE, M. Faith, Hope and Poetry, s. 103.

"® ALTER, R. The World of Biblical Literatur, s. 185-186.

117 Gershard (Gershom) Scholem (1897-1982) byl piednim modernim badatelem Zidovského mysticismu.
Jeho prace se zamérovala na vyzkum a analyzu kabalistické literatury, fenomenologii mystického
nabozenstvi, zidovskou historiografii, Sionismus a duchovni a politické podminky souc¢asného judaismu
a zidovskeé civilizace. Publikoval vice nez 40 d¢l a témér 700 ¢lankd. Vyucoval takika tii generace védet,
ktefi mnozi doposud plsobi v Izraeli. V roce 1923 imigroval do Palestiny a velmi rychle se stal
vyznamnou osobnosti némecko-zidovské komunity imigrantt. Srov. Stanford Encyclopedia of
Philosophy, dostupné na WWW: <http://plato.stanford.edu/entries/scholem/>.

"8 ALTER, R. The World of Biblical Literature, s. 185.
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3.3 Poeticka imaginace - charakteristicky rys anglikanské spirituality?

Imaginace neni stav: je to samotna lidska existence. William Blake

Poetickd imaginace je tedy povazovana za zasadni prostfedek diskuse spirituality.
Samoziejmé jiz autofi jako sv. Jan od Kiize rozpoznali dtlezitost i moznosti lyriky jako
jazyka spirituality, pfesto pro anglikanskou tradici a uziti rodného anglického jazyka se
stava lyrika nécim typickym. Spiritualita zde nachazi sviij vyraz skrze poetickou
imaginaci vyslovenou ve zndmém, blizkém jazyce.

Jak uvadi L. W. Countryman, zdé se, Ze neexistuje nic, co by bylo jedine¢né pro
anglikanstvi. Jak jsme jiz zminili v pfedchozich kapitolach, miizeme spolu s timto
autorem fici, Ze anglikanstvi pozitivné odmitd definice, nemélo specifickou doktrinu,
jako papezsky primat nebo systematickou doktrinu reformovaného kiestanstvi. Namisto
toho naslo svou nejuzite¢néjsi interpretaci v apologetice (jmenovité Richard Hooker).
Velky rozdil je, ze anglikdnstvi mé& své koteny Vkomunité (spoleCenstvi)
a v konverzaci, zatimco ostatni Sméry maji své zakotveni v myslence. Anglikanstvi bylo
rodinné nabozenstvi, odmitlo zmény stfedovékého zapadniho katolictvi na Tridentském
koncilu, ale stejn¢ tak odmitlo protestantskou definici, kterou nabizelo extrémni
puritanstvi. Pfestoze neni anglikanstvi primarné definovano doktrinalné, je definovano
v kontinuité vztahu ¢lovéka s lidmi navzajem a s Bohem, dokonce v tradicionalistickém
smyslu vztahu s ostatnimi spoluvéficimi minulosti a budoucnosti. V obou ptipadech —
anglikanstvi i spirituality — je tedy hlavni kategorii vztah, ne objektivni myslenka, jde
0 pokracujici konverzaci jednoho sdruhym. Pro anglikanstvi je napiiklad také
charakteristické trvat na ,,skute¢né pritomnosti Krista v eucharistii, a pfitom odmitat
tradiéni pozdné stfedoveké vysvétleni této pritomnosti v doktriné transsubstanciace,
nebot’ opét slovy L. W. Countramana ,,neni mozné piedstirat, ze vime prilige. 1

Jak tedy souvisi s anglikanskou spiritualitou lyricka poezie jako prostiedek
k duchovnimu rozhovoru? Podle L. W. Countrymana jde ¢aste¢né o historickou nahodu.
KdyZ se rodila Church of England v reformacni viavé za vlady Alzbéty 1., velkym
vyvojem prochazela i anglickd lyrika. Vedle lyrické poezie jsou v Anglii

16. a 17. stoleti dulezité¢ také duchovni spisy jako Pravidla a cviceni svatého Zivota

119 COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 36.
53



(Rule and Exercises of Holy Living) Jeremyho Taylora, moralni teologie nebo osobni
poradenstvi a také kazani, které v t€ dob¢ bylo lyrické poezii velmi blizké v pouziti zivé
imaginace. Totéz platilo také pro teologické spisy. Bohaté poeticky jazyk liturgie BCP
primarné oslovoval Boha. Oblibenymi formami milostné poezie byl pfedevsim sonet,
dale kratka meditace v proze, jako napi. Devotions upon Emergent Occasions Johna
Donna nebo Trahernovo Centuries of Meditations. Jde o komentovanou zkusenost,
ktera stale zistava ve stiedu a jeji interpretace méa podobu analogie.’® Se vznikem
anglikanstvi souvisi tedy rozvoj poetického vyjadieni otdzek viry v podobé blizké
kazdému ¢lovéku a zde také leZi kofeny dlouhé tradice anglické komunikace v rdmci
s Siroké vetejnosti o vyznamu slov a skutkl v kazdodennim zZivoté Cloveéka. Do této
tradice muzeme fadit takova jména jako napi. S. T. Coleridge, D. L. Sayersova,
J. R. R. Tolkien, C. S. Lewis a snad i J. K. Rowlingova.

Tuto jakousi revoluci v pouzivani jazyka zahajilo uznani anglického jazyka jako
hodného nést duchovni mysSlenky. Bez ohledu na vysledky diskusi o Shakespearove
nabozZenskych nazorech je jasné, Ze byl ovlivnén kulturou, ve které byl matetsky jazyk
znacné vitdlni a v niz byl anglicky jazyk povazovan za schopny nést hodnoty vyjadiujici
lidskou zboznost a touhu po Bohu.' Na pocatku 21. stoleti jsme mozna ztratili smysl,
jak radikalni tato predstava byla; Ze tedy mateisky ,,prosty jazyk“ mohl nejen
zprostiedkovavat pravdu o Bohu v abstraktnim smyslu, ale byl pouzivan v mnohem
dynamictéjsi a vztahovéjsi podobé ¢loveéka k chvale stvoftitele a vykupitele, vyjadfoval
jejich nejhlubsi touhy a ocekavani a daval smysl univerzalni zkuSenosti narozeni
a smrti. Diky BCP mtzeme také hloubéji porozumét lidem a kultufe pocatku moderni

Anglie.?

120 5rov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 31.

121 Srov. MALTHY, J. (Corpus Christi College, Oxford, 2005) In BOOTY J. E. The Book of Common
Prayer 1559, s. ix.

122 Srov. tamtéz.
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4 ANGLIKANSKA SPIRITUALITA VDILECH METAFYZICKYCH
BASNIKU

Jak jsme jiz uvedli v ¢asti vénované anglikanské spiritualit¢ a poetické imaginaci
(v kapitolach 2.4; 3.2), anglikanstvi mélo jedine¢né podminky pro rozvoj literarniho
vyjadieni teologickych témat v lyrice, kterd se rozvijela zvlasté¢ v dobé vzniku Church
of England. V této Casti prace se budeme vénovat konkrétni poetické imaginaci témat
anglikanské spirituality v dilech autord, ktefi se oteviené hlasili k anglikanstvi a jejichz
dila byla zpétné zatazena do tzv. metafyzické poezie. Nejprve si tedy osvétlime pojem
metafyzicka poezie a uvedeme charakteristické prvky, podle nichz byli tito autofi

pozdéji nazvani.

4.1 Pojem a charakteristika metafyzické poezie

Pojem metafyzicka poezie a jeji definice souvisi s dilem anglického basnika a kritika
18. stoleti Samuela Johnsona, ktery zkoumal dila anglickych basniku vcele s Johnem
Donnem a objevil jedine¢né prvky této poezie. Johnson vymezil jazyk nékterych
basnikt 17. stoleti, ktefi se vyznacovali tzv. ,,vtipnou fantazii/davtipem* (witty cenceits)

3 Jejich poezie vyjadiovala emoce

a velmi specifickym uzivanim metafor.™
Vv intelektudlnim kontextu, reagovala na obrovsky rozvoj védy, jedine¢né badani i silnou
nabozenskou nejistotu. Pouzivani piekvapujicich metafor, obrazii a jazyka spolu
s hlubokou touhou po originalité¢ mélo velky vliv i na pozdé&jsi basniky a nékteré autory
Modernistického hnuti (Modernist movement), jako napf. na T. S. Eliota.«***

Samuel Johnson v roce 1779 ve své knize Life of Cowley (,,Cowleyho Zivot®)
obvinil Abrahama Cowleyho a podobny typ spisovatelt, Ze pisi ,,spiSe jako divaci nez

ucastnici lidské prirozenosti, jako by pohlizeli na dobro a zlo lhostejnym a uvolnénym

123 Srov. GARDNER, H. Metaphysical Poetry, Introduction.
124 Srov. RICKS, C. (ed.) Metaphysical Poetry, backcover.
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zpusobem; jako epikurejskd bozstva, ktera si d€laji poznamky o cinnosti Clovéka
a proménlivosti Zivota, bez zajmu a bez emoci*.® Podle Johnsona bylo jejich pfanim
pouze fici to, CO jesté feCeno nebylo. Johnson vynalezl slovo ,metafyzicky* jako
literarné-historické zafazeni, ale neménil radikalné negativni vyznam tohoto slova. Pro
néj, stejné jako pro jeho ptredchidce, bylo slovo ,,metafyzicky* spojeno s vysméchem.
OED uvadi prvni dolozené pouziti tohoto slova ve spise Sira Thomase Morea z roku
1532, ktery obvinuje protestantské reformy (které More nesnasel) z toho, ze predkladaji
,argumenty zalozené na filozofii a metafyzickych odtivodnénich.**®  Metafyzické* zde
znamena ,,prejemnélé, nadptirozené a thledné“?’. Slovo metafyzicky mélo pejorativni
vyznam a zlstalo spojeno s obvinénim z klamnych a nadptirozenych temnych sil i po
celé 17. stoleti.?® Johnson védél o tomto pouziti a také o jeho mistu v literatufe druhé
poloviny 17. stoleti. Metafyzici se znovu dostali do povédomi kritikli az na pocatku
20. stoleti, kdy OED zacal pouzivat novou definici metafyzické poezie jako ,poezie,
ktera vyjadiuje emoce v ramci intelektualniho kontextu®.

Klasicka antologie Herberta Griersona Metaphysical Lyrics and Poems of the
Seventeenth Century (1921)**° k metafyzikim fadila dila duchovnich béasnikti George
Herberta a Henry Vaughana; v uvodu Grierson chvali Donna zvlasté za jeho schopnost
kombinovat myslenky s city. Griersonovo dilo pak bylo revidovano T. S. Eliotem, ktery
metafyzické basniky oznaéil za protosymboliky (proto-symbolists), jejichz zapojeni
mySleni a citd, emoci a predstavy, bylo reflexi kombinované sily nejlepsich basnickych
imaginaci. Eliot pfeSel od nevyrazného pojmenovani Metaphysical Poems (metafyzické
basn€) z Griersonova titulu k pfesnéjsimu oznaceni Metaphysical Poets (metafyzicti
basnici). Helen Garnerova v tom pokracuje ve své antologii The Metaphysical Poets
z roku 1957, kde predstavuje i nékteré predchidce metafyzickych basnikt. Od druhé
poloviny osmdesatych let 20. stoleti byli nékteti literarni védei skepticti viici hodnoté
pojmenovani téchto basnikl ,,metafyziéti“ (zvlast¢ Donne, Marvell, Herbert, Vaughan
a Crashaw) a ve standardni literarni historii se toto oznaceni piili§ ¢asto nepouziva.

Za jakéhosi literarniho predchiidce metafyzickych basnikli se mize pokladat Robert

Spouthwell (15617-1595), ktery psal zcela na nabozenska témata a vétil, Ze mohou byt

125 Srov. GARDNER, H. Metaphysical Poetry, Introduction.

126 arguments grounded upon philosophy and metaphysical reasons

127 supersubtle, supernatural and specious

128 Shakespearova Lady Macheth naptiklad toto slovo uziva k popisu svadéni &Garod&jek, aby jeji manzel
zabil krale s pomoci ,,osudu a metafyzické moci — nadptirozené a z1¢“ (fate and metaphysical aid); viz
SHAKESPEARE, W. The Tragedy of Macbeth. SCENE V. Inverness. Macbeth's castle. All that impedes
thee from the golden round, / Which fate and metaphysical aid doth seem / To have thee crown'd withal.
129 Dostupné na WWW: <http://www.bartleby.com/105/1000.html>.
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nejlépe sde€lovana v podobé verbalniho duvtipu, ktery byl médni v dobé kralovny
Alzbéty i za vlady krale Jakuba.™*®

Ve stylu Donna a dal$ich metafyzika je také patrnd ndvaznost na klasické basniky,
ale jejich forma je zvlastni. Pfesto je dulezitym prvkem metafyzickych basnika
»klasicistni duch®, ktery ovliviiuje nejen metrum (verse), dikci, ale také zptsob, naladu,
se kterou ptistupuji k predmétim. Odlisuji je extrémni zpisoby, maji zajem 0 vse lidské
a pozemské a nemaji na rozdil od romantikii ¢as ztracet se v potulkdch prirodou. Citi
tlak reality a spéch ¢asu. U metafyziki vSak neni zajem jen lidsky a svétsky, ale pravé
krasa a osklivost Zivota pro n€ ukryva skutecnou pravdu véci. Metafyzici pokladaji
podle Branhamové veSkery svilj diraz na Ctyfi oblasti: duSevni aktivitu, smysl pro
realitu, strukturu a vymluvnost s tim, ze na rozdil od klasicistniho pojeti zduraznuji

13! Nenechavaji ¢tenafe v klidu, $kadli jej, aby uchovali jeho

metafyzici prvni dva body.
mysl napjatou a nadsenou. Pro tuto energii jsou ochotni odhodit krasu, sladkost, ptivab
I pfiméfenost.

Dilo metafyzickych basnikli navic jakoby protife¢i vS§em pojmim platnym v té
dob€ pro dobry basnicky styl. S. Johnson hovoii o divtipu (fantazii), ktery miizeme
najit jiz u autord 12. stoleti, napi. u Petrarky, Danteho a obecné v kiestanské poezii
(vedené pravdépodobné symbolismem Otcti). Ptiklady jsou také v klasické poezii, napf.
v dilech Horacia ¢i Homéra. Proto pouha piitomnost duvtipu (fantazie) nemize byt
rozliSovacim znakem. Tim se stava teprve ucel, k jakému byly pouzivany a také jeho
zdroj. Duvtip jako takovy se stdva nastrojem mysleni a citi. Soucasnici metafyzickych
basnikii méli podobny styl nebo podobné kofeny mysleni, ale podle Branhamové jsou
hyperboly metafyzikl ,,rozsahlejsi, slovni hficky vice nepravdépodobné a zarazejici,
jejich paradoxy se silngji sttetavaji  (...) protiklady jsou ostiejsi, ptekvapeni vice

«132 7v&davost, genialitu a fantazii dovedli metafyzikové do krajnosti.

prekvapujici ...
Ztelesnuji divtip ve svych myslenkéach, ale ptitom jej vyuzivaji, povySuji, nechavaji
slouzit jako pfipraveny nastroj. Ale samoziejmé jako kazdy basnik, ani oni nedokazou
vzdy spojit emoce s mySlenkou, chybuji nékdy podivnou slozitosti stylu, ale vétSinou

«133

upadaji do ,bezcitného smyslu nez nesmyslnym emoci. Vypujcili si ozdoby

a hloubku paradoxtli a svobodu a sentimentalitu od klasicistnich basnikd, ale davtip brali

130 5rov. BRANHAM, G. B. The Metaphysical Poets, s. 37; Alas! if God so sink under sin, / What will
become of man that dies therein? (,,Béda! Jestlize Buih tak klesnul pod hiich, / co se stane s ¢lovékem,
ktery zemi'e v ném?*)

31 Srov. tamtéz, s. 61.

132 Srov. tamtéz, s. 30.

133 Tamtéz, s. 44-45.
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a udrzovat ji v &innosti.***

Branhamova jmenuje jesté¢ dalsi charakteristické prvky metafyzické poezie. Jsou
jimi intelektualni energie, vynalézavost, originalita a sila myslenky. Intelektualni
energii charakterizuje svoboda, pohyb, zivda a okamzita ptitomnost. Invence
(vynalézavost) je nejziejmé&jsi strankou metafyzického génia. V 18. stoleti znamenala
invence totéZ co dnes kreativni imaginace. Bésnici ukazuji pfedmét v jeho bohatstvi,
riznorodosti, zddrazinuji silu aktivity jejich intelektualni schopnosti, je jim blizka
matematika stejné jako scholasticka filozofie a moderni pfirodni védy. Véda obvykle
nebyva spojovana s poezii, protoze nas tahne k zemi, ale u metafyzik jde o imysIné
propojeni se zemi. Drzi nds u nepfikraslené reality svéta, nebot’ z ného odejdeme.
Originalita metafyzickych basnikt se tyka nazort, témat, dokonce formy versi, kdy se
vyhybaji klasickym formam, jako je sonet, madrigal atd. Sila a zivost myslenky
(Vivacity of thought) znamena myslenku v procesu premysleni, sila inteligence, ktera
produkuje myslenky. Autofi nepfedstavuji témata jako takova, ale proces piemysleni
0 téchto tématech. Branhamova to nazyva ,,mentalni akrobacii“ (mental acrobatics).
Vypada to jako jakasi hra — mame zde téma, co o ném mizete Fict?1®

Co se tyce formalnich prvka stylu,136 verse se lisi délkou jako v préoze, rymy jsou
pevné a vSe je pevné propojeno. Metrum je zaloZeno na klasicistnich principech, jejich
jedinecnost a novost spociva v prehdnéni téchto klasicistnich principt zcela v zajmu
intelektudlni energie. Pevné rymy jsou ojedinélé, presto existuji, kombinuji je
s ,poetickou dikci“.™®” Typicka je také jejich jednoduchost, kterd vede k urgité
drsnosti.*® Jednoduchost, i kdyz je nucena, se stava u metafyziki zdrojem sily.**°
Podobn¢ dimyslné pracuji metafyzicti autofi s oxymory, V jejich pouziti jdou

140

do krajnosti. Oxymoéron (protimluv)™ je rétoricky nastroj spojujici slova ostie

3% Srov. BRANHAM, G. B. The Metaphysical Poets, s. 52.

135 Srov. tamtéz, s. 90. Myslenka je neustile v pohybu, musi Gtenafi délat problémy. Prikladem je
Herbertova baseni Clasping of Hands: Lord, Thou art mine, and | am Thine, / If mine | am; and Thine
much more / Then | or oughtt or can be mine. / Yet to be Thine doth me restore (v. 1-4).

136 Srov. tamtéz, s. 64.

37 Tamtéz, s. 71.

138 pikladem mizze byt baseni Providence G. Herberta: And just it is that | should pay the rent/ Because
the benefit accrues to me (v. 27-28).

139 Srov. BRANHAM, G. B. The Metaphysical Poets, s. 73.

140 7 ¥eckého oxys (ostry) a moros (tupy), lingv. spojeni slov, jejichZ vyznam se navzajem vylucuje.
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opaéného vyznamu. Uziti oxymora zpisobuje jakysi zmatek myslenek.**" Namisto
zmatku oxymoron u metafyzikti jasné zaméfuje a zdlraziuje hlavni smysl. Nejde
0 ozdobu, ale o zakladni vyjadieni jejich myslenek.*? Pokud je vyjadieni neobvyklé,
pak je neobvykla také myslenka, tam, kde se jazyk zda podivny, stejné podivna je
I mySlenka ¢i emoce. Jako ptiklad oxymor mizeme uvést verSe H. Vaughana:

Leaving her only so much breath / As serves to keep alive her death.**®

And from the murdering world s false love / Thy death shall keep my soul alive.***

Podobné pise G. Herbert:
So may the fall further the flight in me.**

Je zde patrna neschopnost basnikl zdstat spokojeni s jednoduchym a zfejmym, rodi se
¢ista extravagance.

Existuje tendence spojovat metafyzickou Skolu s teologickou, dilo metafyziki ma
nabozensky kontext. Podle Griersona jsou Donnovi nejbliz§i nasledovnici G. Herbert
a H. Vaughan zbozni anglikans$ti autofi. V Anglii 17. stoleti bylo stale kiestanstvi
povazovano za katolické, mimo Kkontrovezni puritanismus, neménilo se od kiest'ana
ke kiestanovi, ale nachazelo filozofické principy, které byly pravdivé pro vSechny, at’
jiz byly poznany nebo ne. Stale v ném platila logika a zakony intelektu. At jiz byli
anglikani nebo katolici, kategorie myslenek byly stejné pro celou skupinu.146

Zajem metafyzickych basnikl je transcendentni a metody chtéji udrzet ¢tenarovu
inteligenci bdici a piipravenou. Pravdivost neni zalozena na autorité cirkve, ale
na nabozenské mysli, intelektudlnich principech, které maji silu a stalost. Donne stavi

viru mnohem vySe neZz Cowley, ale také stavi vySe rozum. Hlavnim principem je

scholasticka metafyzika interpretovana v souladu s intelektualnimi pfedpoklady.

141 ptiklad oxymoru R. Crashawa: Still live in me this loving strife / Of living Death and dying Life. / For
while thou sweetly slayest me / Dead to my selfe, | live in Thee. (4 Song). It gives tho’ bound, tho’ bound
‘tis free! (Christ Crucified).

142 Jakou naléhavost oxymoron pridava naptiklad Vaughanové zvolani: Brave worms and earth! nebo
Crashawové jemnému: To Thee, dread Lamb, whose love must keep/ The shepherds more than they their
sheep, / To Thee, meek majesty, soft King!

143 | Zanechal ji jen tolik dechu, kolik sta&i, aby udrzel nazivu jeji smrt. (prel. M. K.)

144 A usmrcenim klamné lasky svéta udrzi Tvoje smrt naZivu mou dusi.“ (piel. M. K.)

145 Tak mize pad podporovat ve mné let.* (prel. M. K.)

146 Srov. BRANHAM, G. B. The Metaphysical Poets, s. 119.
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4.2 Vybrané osobnosti a charakteristiky jejich dila

Jak bylo uvedeno v piedchozi kapitole, metafyzi¢ti basnici se vyznacovali spole¢nymi
rysy, aniz by sami formaln¢ vytvofili uméleckou skupinu ¢i proud. Pouzivani
anglického jazyka specifickym zpisobem ovlivnilo fadu generaci. Pro ucely této prace
si povSimneme teologickych dirazt, které umoznuje styl metafyzickych basnika
vykreslit jedine¢nym zplisobem. Miuzeme se tak vénovat tématim shodnym pro
basniky, ktetfi se oteviené hlasili k anglikanstvi. Je vSak zapotiebi alespon naznacit
rozdily, které nachazime u katolickych mistrii. Pro tento ¢el mizeme strucné uvést dilo
slavného metafyzického basnika Richarda Crashawa. Ve svych dilech se zabyva tématy,
ktera u vybranych anglikanskych autorti zlstédvaji na okraji ¢i zcela opomijeny.
Piikladem muaze byt zpracovani a oslava zivota svétci. Anglikansky duchovni
G. Herbert ve svych basnich pouziva obrazy biblickych postav, Crashaw vsak vénuje
sva dila napf. oslavé sv. Terezie (A Hymn to the Name and Honour of the Admirable
Saint Teresa), svaté Mati Magdaléné (Saint Mary Magdalene, or The Weeper). Crashaw
zduraznuje témata spojena S obrazy kiize jako obrazu utrpeni (Upon the Body of our
Blessed Lord, Naked and Bloody), Trojice apod., ktera, jak uvidime V dalSich
kapitolach, nehraji u metafyzika anglikanského vyznani tak vyznamnou roli. Naopak se
v dile Crashawa nesetkavame s takovym diirazem na Bozi pfitomnost v kazdodennich

¢innostech ¢loveéka, oslavu stvoreni, prirody ¢i na lidské vztahy a spolecenstvi.

4.2.1 John Donne (1572-1631)

vevr

John Donne. Donne patii k nejvéts§im géniim alzbétinské poezie, dockal se vsak
svého znovuobjeveni az ve 20. stoleti. Vyznacuje se jakousi vnitini polaritou nejen
své zivotni drahy — od vale¢nych a milostnych dobrodruzstvi az k pozici uceného
kazatele v londynské katedrale sv. Pavla —, ale také ve svém basnictvi a duchovnim
rodinném zazemi. Jeho otec byl pomérné¢ bohatym obchodnikem, matka byla
katolicka, dcera dramatika Heywooda a pravnucka sestry Thomase Morea. Jeho dva
bratii se stali jezuity a mlad$i z nich byl uvéznén za pfechovavani knéze a zemrel

v Newgate. Donne studoval v Oxfordu, byl studentem prav v Londyné, casto
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cestoval. Po navratu z cest se stal sekretdifem lorda strdZzce peceti sira Thomase
Egertona (1598) a v té dob¢ se také alespon navenek ptiklonil k anglikanské cirkvi.
Zasedal také v parlamenté (1601), zapletl se vSak s pfibuznou svého chlebodarce
Annou Moreovou a musel se s ni tajné¢ ozenit (1601). Jakmile se skandal prozradil,
byl propustén ze sluzby a také uvéznén. Nekolik let pak zil ve hmotné bidé az do
doby, kdy dosahl trvalého zajisténi po vysvéceni na anglikanského knéze. Prvni
vyznamné basn¢ napsal Donne jako student prav, své zkuSenosti ze zZivota suknickaie
zapsal ve verSich, které mu zajistily dobovou popularitu a byly také zhudebnény
a zpivany. Jeho erotické basné par excellence pochazeji zvlasté z let 1593-1596, ze
stejné doby jako jeho Elegie a vétSina Pisni a sonetii. Vynesly mu od soucasniki
vycitky, Ze o milence hovoti jako o Bohu a o cirkvi jako o dévce. Promlouvé jazykem
slovnich 1 mySlenkovych htiek, groteskou i cynismem, jeho erotika je vSak ,,zdhadné
anonymni“'*’, je mnohem osobn&jsi, neZ pripoustéla dobova konvence, ale jeho basné
nejsou adresné.

V pozdéjsich pisnich se projevuje vliv dobového neoplatonismu a ve vrcholnych
basnich se stavda Donnovym velkym tématem spojeni milenct jako cil sdm o sobg,
kdy laska neceka filozofickou ani nabozenskou sankci. DuSe a télo jsou u Donna
jedno. Exaltované proziva dramatickou pfitomnost, bez oplakavani minulosti ¢i
nevérné milenky. Oslavuje télesnost, ktera probouzi v milencich dusi. Zpracovava
povinna klis¢ po svém, pohybuje se na pomezi dobové podmin€nosti a geniality,
vytvofil si sviij jedineény styl. Za Zivota otiskl jen nékolik duchovné zaméfenych
basni, ve kterych se blizi znamym postuptim baroka zaloZzenych na antitezi zivota
a smrti, ¢asu a vécnosti, ¢lovéka a Boha.

Béhem tézké nemoci v roce 1623 napsal Donne Hymnus o Bohu Otci, v némz je
vyjadiena jeho pochybnost a jenz je zaloZen na slovni hiiéce s vlastnim piijmenim.
Donne jej dal zhudebnit a €asto se zpival u sv. Pavla. Mimotfadné misto v tehdejsi
poezii zaujima delsi skladba Anatomie svéta (1611), podnétem k jejimu napsani byla
smrt mladé dcery sira Roberta Druryho, ktery ho finan¢né podporoval. Napsal jeho
dvé pokracovani Anatomii a Putovadni duse. Donnovi bylo vy¢itano rouhani, kdyz
psal o ideji Zeny, ne o skute¢né osob&. Zemielou divku daval za vzor zkaZenému
svétu, zobrazuje zmatek duchovniho svéta tehdejSiho ¢lovéka, ktery byl ovliviilovan

novymi poznatky: objeveni Nového svéta, astronomie, matematika, mechanika i nova

147 HRON, Z. Basnik starého i nového svéta. In DONNE, J. Komu zvoni hrana, s. 16.
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filozofie. Donne nevytvari svlij novy uceleny systém svéta, duchovné nezpochybnuje
existenci Boha, dokonce ani v bouflivém mladi. Donnovo dilo dopliuji také prozy,
ptedevsim Paradoxy a problémy, elegie Biathanatos (1608), Pseudomartyr (1610),
ucena polemika s jezuity Igndcovo konkldve (anglicky pieklad z latiny 1611), satira
na jezuitsky tad i posmrtné vydand kazani a dopisy. Piekladatel Donnova dila

do estiny Zdengk Hron jej nazyva ,,Ovidiem renesance.**®

4.2.2 George Herbert (1593-1633)

George Herbert*

byl popularnim teologem a skvélym béasnikem. Sdm se povaZoval
za venkovského kazatele, byl nazyvan ,populistickym metafyzikem* (populist
metaphyscian), své basné psal, aby dal smysl svému Zivotu a oby¢ejnym Zivotim lidi,
kterym byl povolan slouzit. Herbert mél zajem o lidi, byl optimisticky, viely, byl
ztélesnénim anglické pastoracni spirituality v tom nejlepSim slova smyslu. T. S. Eliot
tvrdi, Ze cit — schopnost vyjadfit vyCerpavajici, vyrovnany celek prostfednictvim
zkuSenosti — dochazi v anglické literatufe svého cile u metafyzickych basniki, véetné
Herberta.

George Herbert se narodil v roce 1593 jako paty syn Richarda Herberta
Z Montgomery a Magdalene Herbertové, které John Donne vénoval svou elegii
Autumnal Beauty. Herbert Studoval na westminsterské Skole a Trinity College
v Cambridge, byl skvélym fectinafem a latinikem a hovofil plynné¢ latinsky, Spanélsky
a francouzsky. Byl také amatérskym hudebnikem. Jako by byl pifeduréen pro skvélou
kariéru, ziskal si ptizefi dvou mocnych a vlivnych postav, hrabéte z Richmondu
a markyze z Hamiltonu, oblibil si ho také kral Jakub I. Poté, co jeho patroni 1 kral
zemieli, zmizely v§echny nadéje na dobré postaveni. V roce 1626 Herbert rezignoval na
své misto v parlamentu, byl vysvécen na knéze a Vvroce 1630 se stal farafem
v Bemertonu, malé vesnické farnosti na Salisbury Plain. O rok dfive se oZenil s Janou
Danversovou a jejich manZelstvi bylo Stastné. Herbert zemrel 1. biezna 1633 ve véku
50 let na tuberkulozu. Na pocatku roku 1633, s védomim blizici se smrti, poslal kopii
své knihy The Temple ptiteli Nicholasi Farrarovi a zadal jej, aby ji spalil nebo vydal,

podle vlastniho uvazeni. Do konce tohoto roku bylo dilo vydano. The Temple je

148 HRON, Z. Basnik starého i nového svéta. In DONNE, J. Komu zvoni hrana, s. 24.
149 Srov. HOLMES, U. L. A History of Christian Spirituality, s. 118.
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souborem téméf vsech Herbertovych dochovanych anglickych basni a zajistil mu
popularitu. Jeho dal§imi dochovanymi dily jsou soubor latinskych basni Memoriae
Matris Sacrum, kterou napsal na pamatku své matky. Je také autorem n¢kolika kratkych
ptilezitostnych basni (Lucus a Passio Discerpta a Musae Responsoriae), obrany Church
of England Anti-Tami-Cami-Categoria proti dilu Andrew Melvilla. Z jeho prozy se
dochovalo dilo A Priest to the Temple, poznamky k The Hundred and Ten
Considerations od Juana de Valdés, pieklad dila Luigi Cornara Treatise of Temperance
and Sobrietie, nékteré latinské dopisy a promluvy a ¢ast jeho osobni korespondence.
Mezi lety 1633-1679 bylo publikovano 13. vydani The Temple, poté jeho popularita
upadala. K oziveni Hebertova dila doslo spolu s vydanim The Temple v roce 1799, které
podpoftil také S. T. Coleridge svym ocenénim dila v Biographia Literaria: ,,George
Herbert je opravdovy basnik, ale basnik svého druhu, u kterého hodnota jeho nebude
nikdy pociténa bez vnimavosti pro smysleni a charakter tohoto cloveka. '

Herbertovy basné tedy byly sebrany v dile, které on sam nazval The Temple:
Sacred Poems and Private Ejaculations. Tuto sbirku meditaci popsal Herbert jako:
,obraz mnoha duchovnich zéapasi, které probéhly mezi Bohem a mou dusi, nez jsem se
mohl poddat vili JeziSe mého Pana, v jehoz sluzbé jsem nyni nasel dokonalou

151
svobodu.“

Ztélesnuji neustaly konflikt uvnitt Herberta, v jeho vlastni viili, ne vnéjsi
konflikt mezi svétskym zivotem a povolani knéze. Simone Weilova, velka osobnost
spirituality naSeho stoleti, napsala, ze ¢teni jedné z Herbertovy basni pro ni znamenalo
obrat v jejim osobnim boji. Velky anglicky hudebni skladatel Ralph Vaughan-Williams
tuto basen zhudebnil spolu se ¢tyfmi dalsimi a vydal pod nazvem Five Mystical Songs
(,,Pét mystickych pisni®) vroce 1911. Herbertovy basné spolu s dilem jeho ptitele
Nicholase Ferrara byly povazovany za katechetické a mély piinést spiritualni teologii do
anglické cirkve. Jeho basen o Trojici je jasnou ilustraci sily a lehkosti Herbertova
davtipu, ktery rozumél dobé manyrismu a zdroven ji prekonat, aby vedl k jemnym,

pfirozenym obraziim, vé¢né pravde.

150 “George Herbert is a true poet, but a poet sui generis, the merits of whose poems will never be felt,
without a sympathy with the mind and character of the man." TOBIN, J. (ed.) George Herbert : The
Complete English Poems, Introduction.

151 a picture of the many spiritual conflicts that have passed between God and my soul, before | could
subject mine to the will of Jesus my Master, in whose service | have now found perfect freedom."
HOLMES, U. T. A History of Christian Spirituality, s. 119.
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4.2.3 Henry Vaughan (1622-1695)

NejmladS$im z duchovnich bésnikli, kterym se tato prace podrobnéji vénuje, je Henry
Vaughan. I kdyz jeho poezie neméla ptiliSnou odezvu ani dlouho po jeho smrti, je nyni
povazovan za jednoho z nejlepSich nabozZenskych basnikti v tomto jazyce a Vv jistych
ohledech také piekonal svého literarniho a duchovniho ucitele, George Herberta.

Henry Vaughan se narodil do rodiny stfedni tiidy v Beconshire ve Welsu. V roce
1638 odesel na Jesus College v Oxfordu spolu se svym bratrem Thomasem, ktery
pozdé&ji ziskal slavu jako alchymista. Vaughan opustil Oxford v roce 1640, aniz by
ziskal titul, a v Londyn¢ pak studoval dva roky pravo. Vratil se zpét domi, kdyz zacala
obcanska valka, a ztejmée slouzil na strané royalistii v Jiznim Welsu nékdy kolem 1645.

V roce 1646 se Vaughan ozenil s Catherine Wiseovou a vydal svou prvni knihu
verSu, Poems, with the tenth Satyre of Juvenal Englished. Basné na svétska témata
vyvolaly jen maly ohlas. Ukazaly se neinspirativni ve srovnani s jeho pozd¢jsi
nabozenskou poezii Silex Scintillus. V pfedmluvé k druhému vydani hovoii Vaughan
0 zméné svého zivota a praci smérem K duchovnimu probuzeni, ke kterému u néj doslo
po Cteni basni ,,pozehnaného muze, pana George Herberta“. Jeho nadbozenska lyrika je
plna emocionalni intenzity, intelektudlni hloubky a sily slov, které jsou uspotfadany do
poetické formy.152

Vaughanovo mys$leni ma méné nepiimosti nez mysleni ostatnich metafyziki, jeho
nejlepsi dilo nema jejich kli¢ovou vynalézavost, a i kdyz je plny divtipu, piejima ho od

druhych, zvlasté slepé sleduje Herberta.

4.2.4 Richard Crashaw (1613-1649)

Jako piiklad neanglikanské metafyzické poezie se ndm nabizi autor, ktery mezi
metafyzickymi basniky zastavd vyznamné misto. V jeho dilech je zifejmé katolické
pojeti teologickych témat. Richard Crashaw stal ve svém vyznani ve vzdoru vii¢i svému
otci, puritanskému kazateli, ktery celebroval pfi upaleni Marie, kralovny Skotska.
Po studiu na High Church college v Cambridge se stal odbornym asistentem na

Peterhouse Colege, ale pro své tihnuti k fimskému katolicismu byl nucen rezignovat.

152 Srov. PURSGLOVE, G. Henry Vaughan: Silex Scintillans: Sacred Poems and Private Ejaculations. In
The Literary Encyclopedia. Dostupné na WWW:
<http://www.litencyc.com/php/sworks.php?rec=true&UID=2066>.
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Jeho sympatie ke katolicismu se staly po vitézstvi Cromwellovych puritani v obéanské
vélce nebezpecné, a tak Crashaw roku 1644 uprchl do Francie. Pfiblizn€ o rok pozdé&ji
ptrestoupil ke katolictvi, v Pafizi zil v chudobé, z niz jej vyvedl az piitel Abraham
Cowley, kdyz Crashawa piedstavil manzelce Karla I., kralovné Henriett¢ Marii. Ta
poslala Crashawa do Rima s doporuéenim k papeZi, kde mu vsak bylo ptidéleno jen
misto v domécnosti kardinala.

Crashawovu poezii ovlivnil italsky basnik Marino i dila italskych a $panélskych
mystikd. Jeho nejlepsi verSe se vyznacuji brilantnim pouzivanim extravagantni barokni
imaginace. Crashaw vyslovuje vice mysticismu nez ostatni metafyzici, je nazyvan

basnikem a svétcem (Poet and Saint).

4.3 Vybrana dila metafyzickych basnikii

V nasledujici kapitole se budeme vénovat vybranym diliim metafyzickych basnik
Z pohledu teologickych témat. Budeme sledovat jejich vztah k Pismu, pouzivani
biblického jazyka 1 jazyka liturgie, reakce na tuskali, kterym celila tehdejsi cirkevni
praxe, a nasledné detailné¢ prozkoumame zplsoby zpracovani teologickych témat

uvedenych v kapitole 1.6.

4.3.1 Bible v dilech metafyzickych basnikt

Anglicti reformatofi stavéli ¢teni Pisma do stfedu skutkll viry a vytvofili pro né
specificky anglikansky kontext v BCP. Tyto bohosluzby davaly do pfimé souvislosti
¢teni Pisma a spole¢nou modlitbu, intelektualni ptistup k Pismu mél az druhotady
vyznam. Pismo bylo ¢teno v kontextu spole¢né bohosluzby, zaméteno na lidské potieby
a nadé&je a na duchovni intimitu, jejimZz naboZenskym vzorem a vyrazem je modlitba.
Pismo bylo proto pouZzivano zvlasté ranymi anglikanskymi basniky nejen jako zdroj
myslenek, ale také jako vzor jazyka, plného bohatych a tviréich obrazd. ,,Jazyk Bible

nesmi byt zaménovan s jazykem veédy. Biblicky jazyk neni ,rigidni a pevny‘, ale
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rece

,pohyblivy, prchavy, literarni; je to jazyk ,naznacujici‘*>® Zna¢ny vliv Pisma na poezii
také podpoftil opakovany poslech biblickych verst v liturgickém kontextu modliteb

achval. Pismo se stava jazykem konverzace s Bohem.'®*

Pouziti Pisma v anglické
lyrické poezii je disledkem skutecnosti, ze Bible byla sdilenym kulturnim vlastnictvim
anglicky hovoficiho obyvatelstva. V Kkontextu liturgie anglikanské cirkve je také
ur¢ovan a z velké miry také jeho smysl/interpretace.

Na zékladé uvedeného kontextu Bible a anglikanstvi neni divu, ze v anglické poezii
17. stoleti miizeme najit vliv Pisma v mnoha dilech. U metafyzickych basnikd se diky
jejich intelektualnimu a zaroven smyslovému pfistupu muZeme setkat nejen
s metaforami, symboly a jazykem Bible, ale také s hovory o Bibli samotné a jejim vlivu.
Pro metafyziky byla Bible vice nez souhrnem pravidel a zakonti nebo pravidel pro zivot
cirkve a viry, stala se zdrojem uji$téni o milosti, zdkladem poznéni a zdrojem Zivota jiz
od détstvi. Podivejme se nyni na n€které osobni pohledy na Bibli u metafyzickych
basniki.

Henry Vaughan se ve své basni To the Holy Bible obraci k Bibli jako ke zdroji

poznani od mladi az po dobu, kdy zacal ¢ist s porozuménim:

Thou wert the first put in my hand,
When yet | could not understand,
And daily didst my young eyes lead
To letters, till | learned to read.'*®

G. Herbert ve své basni ,,Discipline “ vyzdvihuje dulezitost Pisma jako jediného zdroje
zivota:

Not a word or look
| affect to own,

But by book,
And thy book alone.*®®

Henry Vaughan dale hovoii o Bibli, ktera proménuje ne skrze strach, ale skrze

laskavost:

By this mild art of love at length
Thou overcam’st my sinful strength,

153 LIVINGSTON, J. C. Matthew Arnold and Christianity: His Religious Prose Writing, s. 43.
5% Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 38.

155 7o the Holy Bible, v. 5-8 in VAUGHAN, H. The Complete Poems, s. 310-311.

136 v, 9-12 (podtrzeni M. K.).
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And having brought me home, didst there
Show me that pearl | soust elsewhere.
Gladness, and peace, and hope, and love,
The secret favours of the Dove,

Her quickening kindness, smiles and kisses,
Exalted pleasures, browning blisses,
Fruition, union, glory, life
Thou didst lead to, and still all strife.**

PtestoZze biblicky vliv se nezdd byt charakteristickym pro anglikdnské basniky
tohoto obdobi, stoji silné¢ v kontrastu s extrémnim kalvinistickym pojetim zoufalé
hifsnosti &lovéka. Na toto pojeti reaguje Vaughan ve své basni The Agreement,™® kde
Pismo uvadi jako zdroj nad¢je, zatimco ostatni jej matou pohledem na Pismo jen jako
na odsouzuzujici zakon. Hovofi o Pismu jako o zdroji pravdy zivota a zminuje Bozi

jasnou mysl:

O beamy book! O my mid-day
Exterminating fears and night!
(.-)

Each page of thine hath true life in ’t,

And God'’s bright mind expressed in print.**°

I nasledovnici metafyzickych basniki zivé reagovali na Pismo a komunikovali ve
svych dilech s Pismem a tento pfistup potvrzovali 1 zvlastnim zpisobem napf.
rozhovory s postavami Pisma. Pifikladem muze byt anglicky basnik Ronald Stuart
Thomas (1913-2000), ktery ve své basni dokonce opravuje apostola Pavla a jeho reakci
na Jezige'®.

Metafyziéti basnici davaji ptrednost lasce v Pismu nad biblickym hnévem (viz
Herbertova basen Discipline) a zpravé o milosti v Pismu pifed jinymi interpretacemi
(Vaughan — To The Holy Bible). Zaroven zachycuji a udrzuji védomi lidského prvku
vV Pismu. Anglicky basnik ptelomu 18. a 19. stoleti, ktery svym dilem navazuje na
metafyziky, Samuel Taylor Coleridge (1772-1834), uvadi, Ze bibli¢ti autofi ,,pracovali

16

skrze imaginaci“*®, coZ neni v rozporu s jeho chapanim autority Bible a coZ se zd4 byt

také v souladu s diivejsi praxi, pokud ne piimo s ranou teorii.

57 To The Holy Bible, v. 23-32 in VAUGHAN, H. The Complete Poems, s. 311.

158 \VAUGHAN, H. The Complete Poems, s. 296-298.

159y, 13-14, 23-24 (podtrzeni M. K.).

189 \/iz Covenanters: Paul, v. 1-4 in THOMAS, R. S. Collected Poems: 1945-1990. London: Phoenix
Giant, 1995, s. 406. (Sk 9,5)

161 BRETT, R. L. Faith and Doubt, s. 52.
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4.3.2 Biblicky jazyk v dilech metafyzickych basnikii

Je velmi zajimavé sledovat svérazny a jedine¢ny zpisob, jakym metafyzi¢ti basnici
pouzivaji jazyk Bible. Bez znalosti téchto propojeni s Pismem a rozpoznani biblického
rozméru jazyka ¢tenaf ztraci hloubku myslenky a mnoho bohatstvi basnikova dila. Jako
ptiklad pouziti jazyka Pisma u metafyzikii mizeme opét uvést basen George Herberta

Discipline, ktera popisuje trestajici Bozi hnév jako Bozi hul (thy rod):

Throw away thy rod
Throw away thy wrath:
Oh my God,

Take the gentle path.

Trestajici Bozi hill je biblickou referenci typickou pro zobrazeni Boziho hnévu. Basnik

chce, aby Blth vyménil hnév za lasku:

Then let wrath remove;
Love will do the deed:
For with love

Stony hearts will bleed.'®?

Nachazime zde také symbol kamenného srdce, které jen Bih muze proménit v Zivé
a krvacejici srdce.'®®

Takeé dalsi pasaz Love’s a man of war vychazi ze Starého zdakona, konkrétné z pisné

Mojzisovy, kdy Hospodin je ,.bojovny rek“ (a man of war)™®

, a podobné vyraz
,rychlonohy*“ (swift of foot) je hebraismus. Basnik pouziva biblicky jazyk, piestoze
nenardzi na konkrétni vers.’® Herbert zde spojuje tvrzeni, Ze ,,Bih je bojovny rek*

, Yy Dol 1z 166.
a zaroven vers ,,Blih je laska“™":

162y, 17-20 (podtrzeni M. K.).

163 Ezechiel 11,19b: ... I will take the stony heart out of their flesh, and will give them an heart of flesh /
,»--- 0dstranim z jejich téla srdce kamenné a dam jim srdce z masa“; srov. 1 Kor 13,7-8.

164Ex 15,2-3: The LORD is my strength and song, and he is become my salvation: he is my God, and

I will prepare him an habitation; my father's God, and | will exalt him. The LORD is a man of war: the
LORD is his name. / ,,Hospodin je ma zastita a pise, stal se mou spasou. On je muj Biih, a ja ho velebim,
Btih mého otce, a ja ho vyvysuji. Hospodin je bojovny rek; Hospodin je jeho jméno.*

165 Amos 2,15: Neither shall he stand that handleth the bow; and he that is swift of foot shall not deliver
himself: neither shall he that rideth the horse deliver himself. / ,,Lu¢istnik neobstoji, rychlonohy
neunikne, jezdec na koni se nezachrani.*

196 1 Jan 4,8; 16.
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Love is swift of foot;
Love’s a man of war,
And can shoot,
And can hit from far.'®’

V dalsich kapitolach se budeme setkavat i s dal$imi jazykovymi prostiedky v dilech

metafyzickych basniki, které jsou typické pro biblicky jazyk.

4.3.3 BCP v dilech metafyzickych basnikii

Vedle Starého a Nového zdkona neovlivnil anglicky mluvici imaginaci zadny jiny
nabozensky text tak jako BCP a Pilgrim’s Progress*®. Jednoducha krasa prozy BCP,
zv1asts v kolektech ukazuji dokonaly cit pro zvuk a rytmickou shodu.'®® Jazyk
metafyzickych basnikl a jejich imaginace proto vedle Pisma také vychazi z bohosluzby
cirkve. Od reformace je nabozenska praxe anglikdnstvi soustiedéna na spolec¢nou
modlitbu. V¢étsinu hlavnich sport anglikanstvi fesilo liturgicky. Americka episkopalni
cirkev se naptiklad definovala pomoci revize BCP. Celosvétové se anglikanstvi
charakterizovalo jako ,,spoleCenstvi®, télo spojené svatosti piijimani. Pokud vnitini boje
dosahnou nebezpeCnou uroven, hrozi ukonCenim spoleénych bohosluzeb. Vefejna
bohosluzba vsak neni hlavnim zajmem anglikanstvi, ale prostiedkem k dobré zprave.
Proto také basnici travi velmi malo Casu oslavou liturgie jako takové. Vyjimkou se
miuze zdat sbirka duchovni poezie George Herberta The Temple, ktera ¢asto hovoii
0 kostelnich budovach, prvcich liturgie a chvale kiestanského roku. Jsou zde basné jako
napt. The Church Porch, The Altar, Church Monuments, Holy Baptism, Holy
Communion, Easter Wings, Whit-Sunday a dalsi. Liturgie se vSak pro basniky stava
spiSe predpokladem nez tématem, ve kterém se basnik pohybuje smérem ke zkuSenosti
ducha. Herbert se raduje ze spoleéné modlitby cirkve jako z mista svatosti, pokani

a chvaly, ale ned4ava nakonec spole¢né modlitbé ustfedni misto.

167y, 21-24 (podtrzeni M. K.). Srov. WALL, J. N. (ed.) George Herbert: The Country Parson, The
Temple, s 305-306.

188 povazovano za jedno z nejvyznamngjsich duchovnich knih anglické literatury, jejimz autorem je John
Bunyan a bylo vydano roku 1678.

169 Srov. DIRDA, M. (Washington Post) in BOOTY, J. E. (ed.) The Book of Common Prayer 1559.
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V basni Antiphon (I) vybizi cely svét (all the world), aby zpival ,,Muj Buh a Kral*
(My God and King):

The heav’ns are not too high,
His praise may thither fly:
The earth is not too low,
His praises there may grow.*"

A vola také cirkev, aby chvalila ,,pravym anglikanskym zptsobem®, tedy zalmy, které

tvofi velkou ¢ast rannich a vedernich modliteb:

The church with psalms must shout,
No door can keep them out:*"™*

Ale radost nenachazi své konecné misto ve vefejné bohosluzbé cirkve, ale v dusi

spojené se Svatym:

But above all, the heart
Must bear the longest part.”?

I dalsi basnici oslavuji a vyuzivaji liturgii ve svych dilech. Vaughan naptiklad
zduraznuje spoleCenstvi modlitby, ale samotna bohosluzba podle néj jesté nic
nezaruCuje. Ve skuteCnosti je ucast na spolecné modlitb¢ mozné pouze diky zasahu

Bozi milosti:

O how in this thy choir of souls I stand (Propped by thy hand)
A heap of sand!
Which busy thoughts (like winds) would scatter quite
And put to fight,
But for thy might;
Thy jand alone doth tame
Those blasts, and knit my frame*”

170y, 3-6.

71y, 9-10 (podtrzeni M. K.).
172y 11-12.

173 Church-Service, v. 9-16.
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4.3.4 Jazyk eucharistie

Zasadni ovSem neni liturgie jako takova, ale zpuisob, jakym liturgie vytvaii jazyk a jeho

obrazy. Pravé ty pak basnik pouziva, aby ¢tenare vedl k pravdé lezici ptili§ hluboko pro

bézny jazyk. Zajimavym zplsobem je pouzivan napiiklad jazyk eucharistie, ktery se

Vv poetickych dilech objevuje v novych rozmérech.

We break this bread / To share in the body of Christ. / And the response: Though we are
many, we are one body, / because we all share in one bread.*”

Herbertova basen Love (III) podava nadherny rozhovor ¢lovéka a Lasky. Laska,
kterd se k nému sklani, bere ho za ruku a pies jeho bidu reaguje na jeho vdéCnost
a ochotu slouzit tim, Ze ho hosti. Laska vyzyvd cloveka, aby ,jedl jeji maso*,
a vrcholem tohoto vztahu oddanosti a piijeti je poslusnost Clovéka, ktery je sycen
Laskou samou. Smysl tohoto rozhovoru tedy uzavira a napliiuje eucharistie. V pojeti
Herberta je eucharistiec vnimana jako vyzva Bozi (Lasky) k nasyceni, ktera neni zavisla
na dokonalosti ¢lovéka samého nebo jeho skutkt, ale pravé naopak, je odpovédi na

lidsky htich a ubohost ve form¢ nejvyssi obéti, ktera se stava zaroven zdrojem nasyceni.

Love bade me welcome; yet my soul drew back,
Guilty of dust and sin.
But quick-eyed Love, observing me grow slack
From my first entrance in,
Drew nearer to me, sweetly questioning
If I lack’d anything.
,A guest, ‘ | answer 'd, ,worthy to be here:
,Love said, , You shall be he."
.1, the unkind, ungrateful? Ah, my dear,
I cannot look on Thee. *
Love took my hand and smiling did reply,
,Who made the eyes but 1?°
, Truth, Lord; but I have marr’d them: let my shame
Go where it doth deserve.
,And know you not, ‘ says Love, ,Who bore the blame?
,My dear, then I will serve.
,You must sit down, ‘ says Love, ,and taste my meat. ‘
So I did sit and eat.'”

174 eucharistick4 modlitba v modernich slavnostech. In WAKEFIELD, G. S. An Outline of Christian
Worship, s. 190.

175 Laska mi nabidla pfijeti; ale moje duSe se odtéhla, / Vinna prachem a hiichem. / Ale bystrozraka
Laska, ktera pozorovala, jak slabnu (malatnim) / Od mého prvniho vstupu / Se ke mné ptiblizovala

a sladce se ptala, / Jestli mi néco nechybi. / ,Host® odvétil jsem, ,ktery by byl hoden zde byt:* / Laska
fekla, ,Ty jim mas byt.© / ,J4, bezcitny, nevdéény? / Ach, milovana, / nemohu na Tebe pohlédnout.* /
Laska mne vzala za ruku a s ismévem odpovédéla, / ,Kdo jiny stvoril o¢i nez ja?* / ,To je pravda, Pane,
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Pouziti jazyka liturgie je ziejmé i u pozdé¢jsich autord navazujicich na metafyziky

,176
a

17. stoleti. Autorka 19. stoleti Christina Rosettiov ve své basni Goblin Market

pouzivé jazyk eucharistie jedineCnym zptisobem k odhaleni jednoty té¢la a ducha v obéti
Zivota jeden pro druhého.*”’

Robert Whalen ve svém ¢lanku George Herbert’s sacramental puritanisml78 z roku
2001 objevuje v Herbertové poetice dokonce pokus o usmiieni katolické a reformované
teologie eucharistie. Spise u n¢j vidime spole¢né¢ s Hookerem piistup k eucharistii jako

mysterium tremendum.*"

4.3.5 Nebezpeci naboZenstvi

S tématem spole¢né bohosluzby a liturgie souvisi také nebezpeci, na které upozornuji
také metafyziCti basnici 17. stoleti a jez bylo dale zifejmé v dilech jejich nasledovnikii.
Jde o nebezpeci vnéjsi naboznosti, ktera zlstava bez viry v srdci. Pfinasi kritiku praxe
cirkve jako protipdl zbozné liturgie cirkve a BoZziho slova, zdUraziluje potiebu
zniternéni viry. Tato kritika se dale stupfiovala u autorti nasledujicich generaci, jejichz
snad nejznaméj$im piikladem je dilo Williama Blakea. Mezi dal§imi kritiky vSak
muzeme vidét 1 S. T. Coleridge nebo prace D. L. Sayersové. L. W. Countryman
ktomuto tématu dodava, ze spiritualita neznamena vlastnictvi Svatého. Ty
nejduchovnéjsi osoby zlstavaji vii¢i Bohu lhostejné. Nikdy se nam Buh nestava
majetkem, Jeho skuteCnost neni naSim vlastnictvim. Poetickd tradice naopak
piedpoklada pokoru, ktera je schopnd vnimat vlastni zkusenost nez dogmatické uceni.**°

Kritické prvky vidime v basni G. Herberta The Altar (,,0ltai), ve které basnik

hovofi o naboznosti a spiritualité srdce, které existuji sice ve vztahu, nejsou vSak

ale ja jsem je zmafil: / Nech, at’ ma hanba odejde tam, kam zaslouzi. / ,A nevi§ snad, fika Laska, ,kdo
nesl tu vinu?* / ,Milovana, pak ja budu obsluhovat.‘ / ,Musis si sednout,‘ ¥ika laska, ,a ochutnat mé
maso.‘ / Tak jsem se posadil a jedl.“ (ptel. a podtrzeni v angl. textu M. K.)

17 1830-1894

7 Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 48.

178 Dostupné na WWW: <https://www.questia.com/signupflow?time=1299440045891>.

179 Sv&dei o tom Herbertovo dilo The Agonie: Philosophers have measur’d mountains, / Fathom'd the
depths of seas, of states, and kings, / Walk’d with a staffe to heav’n, and traced fountains: / But there are
two vast, spacious things, / The which to measure it doth more behove: / Yet few there are that sound
them; / Sinne and Love. // Who would know Sinne, let him repair / Unto mount Olivet; there shall he see /
A man so wrung with pains, that all his hair, / His skinne, his garments bloudie be. / Sinne is that presse
and vice, which forceth pain / To hunt his cruell food through ev’ry vein. // Who knows not Love, let him
assai / And taste that juice, which on the crosse a pike / Did set again abroach; then let him say / If ever
he did taste the like. / Love in that liquour sweet and most divine, / Which my God feels as bloud; but I, as
wine.

180 Srov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 19.
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totozné. Pravym mistem pro oslavu Boha je srdce. Nejde o odpor poetické tradice
anglikanské spirituality k organizovanému nabozenstvi, ale o neustalé uvédomovani si
nebezpeci, ve kterém se ndbozenstvi nachdzi — nebezpe¢i modlafstvi, chvaleni
a obétovani pro chvalu a obét’ samu, namisto sluzby nekone¢nému Bohu, ktery nas

prekvapuje svou milosti. Skute¢nym oltafem, ktery je uréen Bohu, je srdce samo.

A broken ALTAR, Lord, thy servant rears,
Made of a heart and cemented with tears,
Whose parts are as thy hand did frame;
No workman’s tool hath touch ’d the same.
A HEART alone
Is such a stole,

As nothing but
Thy pow'r doth cut-

(...)
Oh, let thy blessed SACRIFICE be mine,
And sanctify this ALTAR to be thine.

Donne v basni Holy Sonnet VIII: If Faithful Souls Be Alike Glorified popisuje
nebezpeci povrchnosti viry hledajici hloubku vztahu s Bohem, tu v§ak mize vypusobit
jen Bih sam. Andé€lé a duse otct spatii pravdivé srdce, skute¢ny zarmutek a litost

Z hiichu zna jen Biih, protoze je sém do srdce vlozil.

They see idolatrous lovers weep and mourn,
And vile blasphemous conjurers to call
On Jesus name, and Pharisaical
Dissemblers feigne devotion. Then turn,
O pensive soul, to God, for he knows best
Thy true grief, for he put it in my breast.

Henry Vaughan v basni Religion piSe, Ze kiest'anska vira je naplnéna milosti ve
svém principu, ale sotva mize byt naplnéna ve formé. Dokonce dochazi k zavéru, ze
diivodem malo divérného vztahu s Bohem je samo nabozenstvi a korupce.

turn once more our Water into Wine!

Prestoze se William Blake (1757-1827) i Stevie Smith (1902-1971) od cirkve

oddélili, zlstavaji soucasti tradice anglikanské spirituality pravé pro svlj diraz na
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skutecnost, ze vzdy existuje nebezpeci, ze se mizeme ztratit, pro presvédceni, ze cirkev

a nabozenstvi neni Buh.

4.4 Teologicka témata anglikanstvi u metafyzickych basniku

Podrobngjsim nahledem do struktury a obsahu Radu pro ranni modlitby v BCP z roku
1662 jsme Vv kapitolach 2.2 a 2.3 sledovali dirazy a hlavni teologicka témata, ktera jsou
podle mnoha autort typicka pro anglikanskou spiritualitu. Jsou jimi zvlastni diraz na
stvofeni, vtéleni, vykoupeni, vzkiiSeni a naplnéni. Nyni budeme tato témata a jejich
pojeti vysledovat v dilech metafyzickych basnikd. L. W. Countryman je ve svém dile
The Poetic Imagination uvadi jako zakladni charakteristiky poetické imaginace
v anglikanské poezii. Hovoti konkrétné o specifickém pohledu na lidskou piirozenost
aurceni v podobé omezeni Cloveéka (hfich a smrt), radost a vdécnost jako disledek
vykoupeni ¢lovéka (tvirci zivot a Zivot vdé¢nosti) a nachazi neustalé obrazy této milosti
v lidském zivoté, které oznacuje jako tzv. kazdodenni vtéleni. Spattfuje také vyznam
a dulezitost spoleCenstvi. Vykoupeni milosti a Bozi slitovani  popisuje
L. W. Countryman jako ptekvapeni a zdlraznuje potfebu byt schopen a ptipraven toto
piekvapeni pfijmout. VSechny zminéné postiehy jsou vSak jen malymi kaminky, které

dohromady skladaji pojem milost ¢i Zivot v milosti.

4.4.1 Stvoreni

Anglikanstvi jako celek se vyhyba extrémni reformacni tendenci oznacovat ,,sveét™ za
»heptitele®, naopak, na zdkladé viry v Boha jako ,,stvofitele nebe i zem&* je tentyz Bith
spatfovan jako stavitel, ktery pracuje uvnitt cirkve 1 mimo ni. V béZné feci je ,,svét*
Casto Umyslné¢ davan do protikladu k cirkvi, jako oblast sekuldrni, nendbozZenska.
Anglikénstvi ovSem tento ostry dualismus odmitd a uvadi, ze svét ma hodné co fici
0 zivoté ducha. (Viz kapitola o postoji ke svétu, kultuie historii 1.5.4, podle které by se
anglikanstvi pfiklanélo k typu ,Kristus nad kulturou®.) ,Svét“ se ukazuje v ramci
tradice anglikdnské poezie v riznych podobach, ale zvlasté dilezity je obraz ptirody
a prirodniho fadu. Rani metafyziCti basnici ji Casto alegorizuji a prisuzuji ji zvlastni
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nabozenské vyznamy, jsou fascinovani a inspirovani piirodni imaginaci jako cestou
k Bohu.

Obraz ptirody pro vyjadifeni patieni na Boha je ustfednim motivem basné George
Herberta Easter Song. Nejde v ni o jemné a stydlivé metafory, sila ptirody se pro nas
naplno otevira ve svych rozli¢nych obrazech a vinich. Basnik pouziva obrazi kvétin
a veétvi stromtl, které zrana ptipravuji cestu, slunce na vychodé¢, jeho svétlo a viini dava

do protikladu s dary a svétlem Kristovym.

I got me flowers to straw thy way;

I got me boughs off many a tree:

But thou wast up by break of day,
And brought st thy sweets along with thee.

The Sun arising in the East,
Though he give light, and th’East perfume;
If they should offer to contest
With thy arising, they presume.

Can there be any day but this,
Though many suns to shine endeavour?
We count three hundred, but we miss:
There is but one, and that one ever.

Dalsim piikladem pouziti obrazu vody je basen H. Vaughana The Water-Fall.
Vaughan v ni rozehrava symboliku vodniho zivlu v obrovské $ifi, vyuziva vlastni lidské
zkuSenosti s jeho silou a patfenim na néj, aby vyjadril ¢istotu a odvahu Boziho proudu,
ale zaroven i jeho tajemstvi. Moc vodopadu je pruzra¢na a chladna, zaroven odvazna
a jasnd. Ubohé dusSe pfichazeji z Sera noci, ze stinu svétla. Pro¢ se bat, ze Bih to, co

bere, také neobnovi?

With what deep murmurs through time’s silent stealth
Doth thy transparent, cool, and wat 'ry wealth
Here flowing fall,

And chide, and call,

But quicken’d by this deep and rocky grave,
Rise to a longer course more bright and brave.

Why, since each drop of thy quick store
Runs thither whence if flow’d before,
Should poor souls far a shade or night,
Who came, sure, from a shade of light?
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Why should frail flesh doubt any more
That what God takes, he’ll not restore?

Obraz vody a sily vodopadu Vaughan proménuje ve vykoupeni, svaté oCisténi spojené

S ptichézejicim Berankem, ktery erpa z tajemnych hlubin, z fontany zivota:

O useful element and clear!
My sacred cash and cleanser here,

My first consigner unto those
Fountains of life where the Lamb goes!
What sublime truths and wholesome themes
Lodge in thy mystical deep streams!

Vodni proud Vv podani Vaughana také vyjadiuje lidsky osud, ¢lovék odchazi stejné, jako

mizi proud.

As this loud brook s incessant fall

In screaming rings restagnates all,
Which reach by course the bank, and then

Are no more seen, just so pass men.

Vodni tok ale ukazuje také pravou Bozi cestu, kterou lidské srdce touzi najit — ty jsi tim,

kterého hleda ma duse, nejen potiicek, ale mohutny tok:

Thou art the channel my soul seeks,
Not this with cataracts and creeks.

Rad pifrody se objevuje i vbasnich pozd&jsich autor, napt. Williama

Wordswortha'®

, mezi jinymi vynika basen S. T. Coleridge The Rime of the Ancient
Mariner, kterou autor umistuje do prostfedi motského pfirodniho zivlu a ve které je

obrazem htichu zabiti ptaka — velkého albatrosa.

181 1770-1850.
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4.4.2 Kazdodenni vtéleni - lidské urceni

S tématem ptirody a stvofeni souvisi také pohled na ¢loveéka jako na Bozi stvofeni,
které je urceno k tvar¢imu zivotu a zivotu vdécnosti. Anglickd basniika 19. stoleti
Elizabeth Barrett Browningova'® ve svém dile A Musical Instrument pfipodobiiuje
zivot v milosti k hudebnimu nastroji, kdy rakos je ptetvofen ve flétnu. Nejde vSak
0 stalé tvofeni, je potieba se zastavit a odolat nepietrzitému pohybu davu. Zivot
v milosti je plny bolesti, ale vyznacuje se obnovovanim a novymi dary, které vedou
k chvale a k hledani sily ve Svatém.

John Donne v Holy Sonnet V: | Am a Little World zdaraziuje dokonalost, s jakou

Bih ¢lovéka diimysIné stvofil:

I am a little world made cunningly

Of Elements, and an Angelike spright,*®®

George Herbert v basni The Elixir rozehrava obraz dvou typu ¢lovéka — jednoho,

ktery hledi na sklo a jeho o€i na ném ulpivaji, a jin¢ho, ktery skrze sklo pohlizi na nebe.

A man that looks on glass,
On it may stay his eye;
Or it he pleaseth, through it pass,
And then the heav 'n espy.

Tak v kazdodennich ¢innostech ¢lovék miuze zakouSet Bozi doteky a svatost, mize
nahlizet na bozskou skutecnost v ptipad¢, ze ji je ochoten hledat a nazirat a Bih je mu

ucitelem.

Teach me, my God and King,
In all things Thee to see,
And what | do in anything
To do it as for Thee.

Vsechno mize slouzit Bohu a vzdavat mu chvalu, on ptetvati lopotu v bozskou ¢innost

a jeho dotek proménuje | kamen ve zlato:

192 1806-1861.
183 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana. ,Jsem maly svét, s dimyslem skladany, / ze zivld, v kterych
andélsky duch zhne,* (pfel. Zden€k Hron).
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A servant with this clause
Makes drudgery divine:
Who sweeps a room as for Thy laws,
Makes that and th”’ action fine.

(...)
All may of Thee partake:
Nothing can be so mean,

(..)

This is the famous stone
That turner all to gold;

For that which God doth touch and own
Cannot for less be told.

Anglikanismus se ve svém uceni siln¢ zaméfuje na vtéleni. Bozi pfitomnost se
nachazi piimo tady — jde o rozdilny pohled na sklo a skrze n&. Zivot v milosti je
naprosto pristupny, vypada stejn¢ jako ostatni zivoty, ale je pfetvaien perspektivou,
kterou se na n&j hledi. Zivot je darem milosti. Anglicky basnik Alfred Tennyson'®
hovoti o vtéleni, zpravé o milosti, kterou pfinasi Jezis, jako o hluboce zakotfenéném
V nasem stvofeni, stejn¢ jako je laska zdkladem lidského spoleCenstvi (at’ jde o lasku
k Bohu ¢i lidské bytosti). Anglikanska tradice pak tyto vztahy neustale propojuje. John
Donne hovoii k Bohu milostnym jazykem. Ve svych Holy Sonnets (,,Svatych
sonetech®) pouziva ve vztahu k Bohu metafory sexualniho vztahu, dokonce metaforu
znasilnéni. Pouziva silny jazyk, ktery neni pro poetickou tradici anglikanské spirituality
bézny, piesto odpovida piedstavé lasky jako zakladni zkuSenosti milosti naplnéného
Zivota.

Dulezitost doktriny vtéleni pro anglikanstvi je zvlasté zjevna také v tendenci
zduraziiovat spolecensky aspekt lidské a duchovni zkuSenosti. Blh se stava piistupny

v spoleéném lidstvi a skrze n&.*®

4.4.3 Lidsky hrich a vykoupeni

V zivoté v milosti objevujeme lidské hranice a omezeni, nejde o sladky a prosviceny
zivot. Ani objeveni milosti nemiiZe ignorovat a odmitat tato omezeni lidského zivota.
Ptestoze Zivot je zakouSenim milosti nesmirné¢ obohacen, nemame divod predstirat, ze

jde o zivot bez moralnich a praktickych pfekazek. Anglikanska poetickd tradice

184 1809-1892.
185 COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 118-119.
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zaméfuje svou pozornost na tato lidska omezeni ve formé hiichu a smrti. Toto téma se
objevuje zvlasté u basniki prvni poloviny 17. stoleti, znovu se z¢asti objevuje 1 v dobé
viktorianské, a pak u modernich autord.

Nyni zijeme v obdobi, kdy neni moderni hovofit o lidském hiichu nebo omezeni
obecné, za coz je kladena vina také cirkvi, ktera hfich omezovala a zjednodusovala na
oblast loznic. Hraje zde také roli pohled modernich progresivistid (evolucionistit), ktefi
zobrazuji lidsky zivot, ktery se neustdle vyviji a zdokonaluje, dosahuje vétsi sily,
znalosti a moudrosti. Sttedoveky duraz na hiich také vedl k vét§imu zaméfeni na milost.
Z tohoto sebeklamu, ze mame své zivoty v rukou, nas praveé nejlépe vyvadi uvédoméni
si vlastniho hfichu a konec¢nosti, skute¢nosti smrti.

V modlitebnim fadu Church of England (BCP) stejné jako v anglikanské poetické
tradici nachdzime dilezitost vyznani htichti a slitovné modlitby (Robert Herrick:
Modlitba rozhreseni), po které nasleduje rozhieseni. Pokani je pohledem na Bozi
odpoustejici milost.

Metafyzicti basnici, hodni svého jména, se otazkou hiichu zabyvaji zcela
jedine¢nou, origindlni formou. Vystihuji marnost lidského boje proti nemoci htichu
a neschopnost pfed nim uprchnout. Jedine¢né obrazy vytvari ve svych basnich John
Donne. V jiz zminéném Holy Sonnet V: | Am a Little World, v némz piedstavuje

damyslné stvoteni cloveka, ithned uvadi i jeho padly svét, skutecnost hiichu a smrti:

But black sine hath betraid to endless night
My worlds both parts, and (oh) both parts must die.**®

Hrich jako ovoce smrti ze stromu a d’abel jako zavistivy had a chlipny kozel se objevuji

v basni Holy Sonnet IX: If Poisonous Minerals:

If poisonous minerals, and if that tree
Whose fruit threw death on else immortal us,
If lecherous goats, if serpent envious
Cannot be damned, alas, why should | be?*®’

Postaveni htisného cloveéka piirovnava Donne ksituaci zlodgje, ktery se snazi

uprchnout z vézeni, kdyz vSak uslysi ortel smrti, rad€ji by zlstal navzdy uvéznén.

18 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana, s. 142. ... kdyz htich vSak zradil v noci bezedné / ob¢ dvé ¢asti,
obé zemfou mi.“ (prel. Zden€k Hron).
87 Srov. tamtéz. ,,Kdyz jedovaty nerost a kdyz strom, /jehoz plod smrt mél nesmrtelnym dat
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Or like a thief, which till death’s doom be read,
Wisheth himself delivered from prison,
But damned and haled to execution,
Wisheth that still he might be imprisoned.*®

V jiné basni (Holy Sonnet XIV) uziva John Donne pro lidsky htich slova
jako zasnoubeni, svazek s Bozim nepftitelem a zada Boha o vykoupeni, rozvazani tohoto
spojeni. Jediné osvobozeni z hiichu spatiuje vV uvéznéni a zotroceni Bohem samym, on
je jedina zéachrana. Donne vSak zde pouZivad neotielé¢ vyrazy spojené s otroctvim

a s postavenim Zeny, hovoii o uvéznéni, znasilnéni i panenské Cistote.

Reason, your viceroy in me, me should defend,
But is captivd, and proves teak or untrue.
Yet dearly’l love you, and would be lov 'd fain,
But am betrothe 'd unto your enemy;
Divorce me, ‘untie or break that knot again,
Take me to you, imprison me, for I,
Except you ‘enthrall me, never shall be free,
Nor ever chaste, except you ravish me.*®*

John Donne v Pisni Bohu Otci (A Hymn to God the Father) jakoby smlouval
s Bohem podobné jako Abraham nad osudem Sodomy (Gen 19,23-33), kdy nakonec
vyznava jeden htich — hfich strachu ze smrti. Jedinym vychodiskem se pak stava srdce

oteviené Bozimu ujisténi o jeho milosti, ktera pfekonava strach:

Wilt thou forgive that sin where I begun,
Which was my sin, though it were done before?

Wilt thou forgive that sin which | have won
Others to sin, and made my sin their door?

For I have more.

I have a sin of fear, that when | have spun
My last thread, | shall perish on the shore;
But swear by thyself, that at my death thy Son
Shall shine as he shines now, and heretofore;
And, having done that, thou hast done;
| fear no more.'*

188 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana. ,»Lupié, jenz, nez zna ortel véSeni, / véznéni uniknout chce ze
vSech sil, / kdyz vidi vSak, Ze kat se objevil, / chtél by spi§ dozivotni vézeni.“ (prel. Zden€k Hron)
189 Srov. tamtéz. ,,Rozum, mé& hajit mé, tviij vicekral, / Ale ten sily ma jen pochybné. / Chci, at’ mé
milujes, jak rad t€ mam, / Ale s tvym nepfitelem oddan jsem: / Rozved’ mé s poutem, uzel pfetni v ném, /
Vem si m¢, uvézni, vzdyt’ nepoznam svobodu, / Nedas-li mi fetéz nést, / A nezmocnis-li se mé, ztratim
Cest.“ (pfel. Zden€k Hron, podtrZeni v angl. textu M. K).
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V Holy Sonnet 1V: Oh My Black Soul! popisuje dale hiich jako chorobu duse a vyhnani

Adama a Evy z raje prisuzuje kazdému ¢loveku jako poutniku, ktery se dopustil zrady:

Oh my black soul! Now art thou summoned
By sickness, death s herold, and champion;
Thou art like a pilgrim, which abroad hath done
Treason, and durst not turn to, whence he is fled;**

Nase doba odmita takovéto poniZzeni jednotlivce, radi nazyvame pokoru
,hedostatkem sebeduvery®. Také proto duchovni vedouci spatfovali v hiichu duchovni
nemoc a nedostatek davéry v Bozi spasnou §tédrost. Zminéni basnici nepopisuji hiich
jako konecnou realitu lidského zivota, ale zdiraziuji silu milosti.

John Donne pokracuje ve svém Holy Sonnet IV (Oh My Black Soul) po skli¢ujicim
uznani skute¢nosti hiichu popisem reality milosti a moci Kristovy krve a opét pouziva

neotfelého obrazu Kristovy krve, kterd vybéli duse zbarvené docervena.

Yet grace, if thou repent, thou canst not lack;

(..)
Or wash thee in Christ’s blood, which hath this might

That being red, it dyes red souls to white.'*?

Lidska skutecnost zlstava pred Bohem bezmocna, clovék v pokéani a uvédomeéni si své
pravé podstaty padd v slzach, presto nejde o zhrouceni ¢i zanik lidské distojnosti.
V Donnové podani dava novou hodnotu ¢lovéku realna moznost intimniho, osobniho
dialogu s Bohem, Bozi milost pozveda hiisného ¢lovéka a ¢ini jej hodna komunikovat

S Nejvyssim. Donne ve svém sonetu Boha oslovuje...

But who am I, that dare dispute with thee
O God? ..

190 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana. ,Odpustis hiich, jimz pocat byl jsem sam, / maj h¥ich, a& dan byl
diiv vS§em dychat z plic? (...) Odpustis hfich, jimZ jinym dokofan / jsem oteviel sam dvete pro tisic? (...)
vzdyt méam jich vic. // Strach z hiichu mam, a az tu dosoukam / posledni nit, je konec motanic: / Pfisahej
pii sobé&, Ze v smrti dan / mi bude navzdy svit, at’ smim si fict, / Ze bude-li dan, tviij je Donne, / vzdyt
nemam vic!“ (pfel. Zden€k Hron).

91 Srov. tamtéz. ,,Ma &ernd duse! Trubka k soudu zni / v chorobg, jiz smrt herold ohlasil; / jsi poutnik,
jenz se zrady dopustil / v zemi, kam nesmi zpét, kdyz uprch z ni,* (prel. Zden€k Hron).

192 Srov. tamtéz. ,,Milost viak piijde, znas-li pokani: (...) Kristovou krvi myj se, vzdyt moc ma, 7e dusi
vybéli, a¢ ¢ervena.“ (ptel. Zden¢k Hron).

193 Srov. tamtéz. ,,Kdo viak jsem, e hlas na tebe jsem zdvih, / 6 Boze? (piel. Zdengk Hron).
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.. a prosi Jej, aby ho naucil pokani, ...

Teach me how to repent; for that’s as good

As if Thou dst sealed my pardon, with Thy blood.**

.. ke kterému Buh dava silu a vklada do srdce skute¢nou litost.

O pensive soul, to God, for he knows best
Thy true grief, fo he put it in my breast.*®

Donne hovoti o Bozi milosti, které také jedind dokdze odpustit a zapomenout.

That thou remember them, some claim as debt,
| think it mercy, if thou wilt forget.'*

O¢isténi od hiichu jako zapomenuti pfirovnava Donne k fece Léthé'®, kdy proudem

zapomnéni jsou slzy pokani spojené s Bozi krvi.

Oh! Of thy worthy blood,
And my tears, make a heavenly Lethean flood,
And drown in it my sin’s black memory;'*®

Slzy pokani se méni v moie a Biith jim dava silu.

Powre new seas in mine eyes, that so | might
Drowne my world with my weeping earnestly,
Or cash it if it must be drown ‘d no more;**°

194 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana. Holy Sonnet VII: At The Round Earth s Imagied Corners. ,,mé&
naud, jak se kat, vzdyt’ min to neni, / nez krvi zpecetit mi odpusténi! (prel. Zden¢k Hron).

195 Holy Sonnet VIII: If Faithful Souls Be Alike Glorified.

198 Holy Sonnet IX: If Poisonous Minerals.

197 Cesky Léthé, (fecky A0n, znamena zapomnéni) podle fecké mytologie je to feka zapomnéni, z niz piji
a vlévala se do feky Styx. Pfenesen¢ upadnout do Léthé znamena zmizet bez pamatky, byt zapomenut.

19 Srov. DONNE, J. Komu zvoni hrana, s. 145. Z tvé krve, nejdrazsi v svété, / i z mych slz uin potopu
a Léthé, / at nevzpomenes uz muj cerny hiich!* (prel. Zden&k Hron).

199 Srov. tamtéz. Holy Sonnet V: 1 Am a Little World. ,,vzei mote do o¢i, at’ ztrestime / svét potopou,
ryzimi slzami —/ nebo svét omyj, vody nevolej.” (piel. Zden¢k Hron).
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Ihned pfichazi ocisténi jako oheii, jehoz plameny znici chti¢ a zast”:

But oh it must be burnt! alas the fire
Of lust and envie have burnt it heretofore,
And made it fouler; Let thein flames retire,

And burn me o Lord, with fiery zeale

Of thee and thy house, which doth in eating heale.*®

V poslednim versi basné Donne naznacuje i oCisténi a uzdraveni skrze piijeti pokrmu
vV Bozim dom¢.

Podobné Henry Vaughan chtél na svém ndhrobku napis ,,nejvétsi hiiSnik* (peccator
maximus). Ve své basni Repentance (,,Pokani*) pfipousti svou tendenci ztracet nadé&ji

v Bozi dobrotu a na Bozi milost nahlizet jako klam:

| wholly listened to my foe.
Wherefore, pierced through with grief,
my sad seduced soul sighs up to thee...

Fatalnim dasledkem hiichu je pferuseni vztahu s Bohem, a proto také beznad¢j, a cesta

navratu za¢ina pokanim a vede pouze skrze Bozi milostivé sebedarovani skrze Krista.

Only in him, on whom | feast...

Skutecnost, ze vykoupeni a o€iSténi z hiichu neni v rukou a schopnostech ¢lovéka
popisuje Vaughan v jiz zminéné basni The Water-Fall. Jen Bozi milost a laska dava

poznat skute¢nou pravdu.

Such as dull man can never find
Unless that Spirit lead his mind
Which first upon thy face did move,
And hatch 'd all with his quick 'ning love.

Popisy hiichli jsou také soucasti poetické imaginace. Dvacaté stoleti vidélo spise
nez htich jednotlivce hiich spole¢nosti, ktera propada tak snadno masovému sebeklamu.

Ve svété genocidy, totalit neni prostor pro Gt€k do soukromi. | tento pohled davového

200 5roy. DONNE, J. Komu zvoni hrana. ,,Vzdyt musi shofet! Piece plameny / chtiGe a zasti olizuji jej, /
az z€ernal: Uhas ten zar zvraceny / a navstiv mé, 6 Pane, vzplanutim, / at’, pohlcen, se tebou uzdravim!*
(ptel. Zden¢k Hron).
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ni¢eni je obsazen v poetické tradici. H. Vaughan ve své basni The World (I) popisuje

nejen korupci, mamon, ale také sebeklam a ponizovani druhych:

| saw Eternity the other night,
Like a great ring of pure and endless light,
All calm, as it was bright;
And round beneath it, Time in hours, days, years,
Driv’n by the spheres
Like a vast shadow mov 'd; in which the world
And all her train wer hurl 'd.

The darksome statesman hung with weights and woe,
Like a thick midnight-fog mov 'd there so slow,
He did not stay, nor go;

Yet digg 'd the mole, and lest his ways be found,
Work ’d under ground,
Where he did clutch his prey; but one did see
That policy;

The fearful miser on a help of rust
Sate pining all his life there, did scarce trust
His own hands with the dust,
Yet would not place one piece above, but lives
In fear of thieves;
Thousands there were as frantic as himself,
And hugg 'd each one his pelf;

Hii$nost ¢lovéka spociva i v nevyuziti Bozich dart a odmitani pfijmout jeho spasu,
dava prednost temnoté¢ pred svétlem a odmita Bozi cesty. Vykoupeni existuje — ovSem

pouze pro vyvolené, pro Zzenichovu nevéstu:

Yet some, who all this while did wheep and sing,
And sing, and weep, soar 'd up into the ring;
But most would use no wing.

O fools (said I) thus to prefer dark night
Before true light,

To live in grots and caves, and hate the day
Because it shews the way,

The way, achich from this dead and dard abode
Leads up to God,

But as | did thein madness so discuss
One whisper ‘d thus,
., This ring the Bridegroom did for none provide,
But for his bride.
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4.4.4 VzKkriSeni

Spolecné s htichem pfichdzi do svéta smrt, omezeni lidského zivota, ktera vede
K hledani a ¢ekani na Bozi ptitomnost a milost, ktera nas obraci ke skute¢nému zivotu.
Téma smrti nachazime uz u Johna Donna (Devotions upon Emergent Occations), ktery
ve svych modlitbach ¢eli smrti v kontextu s vlastni téZkou chorobou. V této zkusenosti
si uvédomuje piitomnost smrti, smrt spojuje celé lidstvo, vede vlastné k jednoté, ktera
vSak nespocivd v nasem spole¢ném osudu, ale v dovolani se milosti, kterd nasi
kone¢nost ¢ini dobrem. Poznani smrti neni prostym dirazem na lidskou slabost, ale
obracenim nas$i pozornosti k Bozi §tédrosti, diky které mame podil na vytvareni zivota
S na$imi omezenimi.

Dvacaté stoleti a vyvoj hromadnych zbrani zvySilo védomi a hrozbu smirti,
paradoxné vSak toto téma zistava i dnes tabu. Popirame a vyhybame se tématu smrti
praveé proto, Ze zname sva omezeni. Nase nadéje spoc€iva jen ve vztahu s Bohem.

Nadéji veéficiho ve vzkiiSeni spolu s Kristem vyjadfuje v basni Easter

(,,Velikonoce*) George Herbert.

Rise, heart; thy Lord is risen. Sing his praise
Without delays,
Who take thee by the hand, that thou likewise
With him mayst rise.®*

Donnova Divine Meditation (,,Bozska meditace*) 1i¢i porazku smrti skrze vzk¥iSeni.

Death be not proud, though some have called thee
Mighty and valiant, for thou art so,

For, those, whom thou thinks 'st, thou dost overthrow,
Die not, poor death, nor yet canst thou kill me;
From rest and sleep, which but thy pictures be.

Much pleasure, then from thee, much more must flow,

And soonest our best men with thee do go,
Rest of their bones, and soul ’s delivery.

Thou art slave to fate, chance, kings and desperate men,
And dost with poison, war, and sickness dwell,
And poppy, or charms can make us sleep as well,
And better than thy stroke; why swell ’st thou then?
One short sleep past, we wake eternally,

And death shall be no more, Death thou shalt die.?%?

201 Vzhiiru, mé srdce: Pan dnes z mrtvych vstal; nuz chval Jej, chval! On vzal t& za ruku: ty také jiz

13

S nim stoupat smi$;* (piel. Jifi Pelan).

85



VzkiiSeni tél v Holy Sonnet VII: At The Round Earth’s Imagines Corners popisuje
Donne s andélskymi trubkami, které prichazeji ze ¢tyr koutli zemé. Donnova poezie zde

v ] o 1oL A : v . 203
pfipomind obrazy z Pisma, naptiklad and€lské polnice z MatouSova evangelia,

a rozptyleni t&l mezi nepfateli, ktera budou znovu sjednocena.?*

At the round earth’s imagines corners blow
Your trumpets, angels, and arise, arise
From death, you numberless infinities

Of souls, and to your scattered bodies go**

Smrt ptekonaji vSichni, ktefi zazili tyranii svéta, hlad, zoufalstvi 1 hrozbu zakona.
Nezakusi smrt, az uzii Boha. Donne znovu opakuje oheni a potopu, kterou prosli
a projdou, ocisténi, které ptichazi od Boha a je jedinym zdrojem spasy. Donne ve své
basni také varuje, ze je pozd¢ prosit o Bozi milost, kdyz uz pted nim budeme stat tvari

V tvar.

All whom the flood did, and fire shall, overthrow,
All whom war, dearth, age, agues, tyrannies,
Despair, law, chance, hath slain, and you whose eyes
Shall behold God, and never taste death’s woe.
()

Tis late to ask abundance of Thy grace,

When we are there. Here on this lowly ground
Teach me how to repent;*%

202 O Smrti, nebud’ hrd4, i kdyz néekteti t€ zvali / mocnou a udatnou, neb takovou nejsi, / nebot’ ty, které
mas na mysli, neporazis, / neumirej, uboha smrti, ani mne je§té nemuzes zabit; / z odpocinku a spanku,
které tvymi necht’ jsou jen obrazy, / musi pak z tebe plynout mnohem vétsi potéseni, / a zahy nasi nejlepsi
muzi pijdou s tebou, / pokoj jejich kostem a vysvobozeni dusi. / Jsi otrokem osudu, ndhody, krala

a zoufalych muzti / a ptebyvas spolu s jedem, valkou a nemocemi, / a mak a kouzla nds mohou rovnéz
uspat, / a 1épe nez tviij dotyk, pro¢ se tedy nadouvas? / Jen jeden kratky spanek mine, probudime se
naveky / a smrt uz nebude, Smrti, ty musi§ zemfit.*

203 Mt 24,31:,,0n vysle své andély s mohutnym zvukem polnice a ti shromazdi jeho vyvolené od étyi
uhld svéta, od jednéch konct nebe ke druhym.*

2% Srov. 7 44,12: , Vydavas nas jako ovee na porazku, rozptylils (scattered) nas mezi pronarody* nebo
rozptyleni lidi po stavbé Babylonské véze (Gn 11,4; Gn 11,8: ,.I rozehnal je Hospodin po celé zemi®).

205 grov. DONNE, J. Komu zvoni hrana. N zdanlivych rozich na kulatém svété / zatrubte, andé€lé, Cas
vstat je, vstat / uz z mrtvych, duse, z nekonecnych fad / sva pohozena téla obléknéte, (prel. Zden€k Hron,
podtrzeni v angl. textu M. K).

2% Srov. tamtéz, s. 144. ,, vy z potopy, vy, kdo se usmahnete, / vy, kterym valka, tyranie, hlad, /
zoufalstvi, zdkon bude Zivot brat, / uzfite Boha a smrt ptezijete (...) / je pozde€ o tvou velkou milost prosit,
dokud jsme tu. Zde dole na zemi / mé nauc, jak se kat,” (prel. Zden¢k Hron).
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4.4.5 Naplnéni

Zivot v milosti znamena Zivot v lidském téle a pochopitelng v lidském spoledenstvi —
s nad¢ji, celkovém povédomi, zadvazky a cilem. Neexistuje lidskost bez spolecenstvi.
Tento rozmér nachazime v basni H. Vaughana Joy of my life! While left me here, ve
které lka nad smrti svych blizkych. Uvédomuje si dilezitost spolecenstvi, kdyz bylo
zranéno, ale vnima jej také jako prostor pro znovuobnoveni nasi pravé lidskosti. V basni
Faith mluvi o vife jako o bozském daru, ktery vytvaii novou a $irsi lidskou rodinu.
V basni poukazuje na rozSiteni domu Izraele ptijetim pohani do cirkve, coZ neni jen

. . r ) r 4 4 o 4 2 7
historickou zalezitosti, ale trvajici disledek viry. 0

4.4.6 Trojice

Metafyzi¢ti basnici také uvazuji o trojjediném Bohu, ovSem toto téma neni zdaleka
stézejni otazkou jejich dila, spiSe samoziejmym faktem. K jednomu Bohu ve tfech

osobach se ve své basni Holy Sonnet XIV obraci John Donne.

Batter my heart, three person’d God ...

Podobné v Holy Sonnet XVI: Father, Part Of His Double Interest ¢teme:

Father, part of his double interest
Unto thy kingdome, thy Sonne oves to mee,
His joynture in the knottie Trinitie.

V dilech metafyziku vSak jsou ptimo oslovovany vSechny tii osoby Trojice — Otec,
Syn Jezi§ Kristus i Duch svaty. Kristus je oslovovan jako Biih:
O God? Oh! Of thine only worthy blood...?

27 Biih se zpiistupiiuje skrze spoleéné lidstvi, jak se zmitiuje pozdgji také W. Blake v The Divine Image:
Where Mercy Love and Pity dwell there Go dis dwelling too. Blake samoziejmé pochybuje, Ze tato nadéje
je uskuteéiiovana v lidskosti (zv1asté v cirkvi): Cruelty has a human heart, and Jealousy a Human Face...
Skutecna lidska spiritualita se sama vyjadiuje v lasce k bliznimu, rozpoznani spolecné a bozské lidskosti.
Pfes zmény technologii, vznik demokracie, nacionalismu a dal$ich sil, které provazeji neklidnou dobu, ve
které Zijeme, se nakonec miZzeme obracet k duchovnimu zakladu pro nadgji; Barret Browning v Aurora
Leigh hovoii o tvrdé nabyté nadgji, zalozené na udeni JeZise o stavani se détmi. Zadny ¢lovek neni
ostrovem a nase skutecné spolecenstvi je Sirsi nez to lidské. Nase nadéje zasahuje az za obraz apokalypsy
a naplnéni, které stoji za ni.

2%8 John Donne: Holy Sonnet IX: If Poisonous Minerals.
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4.4.7 Rozbor basné (G. Herbert - Velikonoce)

Hlavnimi teologickymi tématy, ktera jsme v dilech Johna Donna, George Herberta
a Henry Vaughana sledovali, byla témata stvotfeni, které opévuje pfirodu a zaroven
stvofeni ¢lovéka ke vztahu k Bohu, vtéleni ve smyslu kazdodenniho setkavani s Kristem
v béznych tkonech Zivota, vykoupeni spole¢né s védomim lidské hiiS$nosti, vzkiiSeni
Vv souvislosti se smrtelnosti ¢lovéka a zivot ve spolecenstvi Boziho lidu. Zaroven jsou
V poetické imaginaci téchto autord patrné vlivy biblického jazyka a stylistiky i liturgie
jako dalsiho zdroje jazyka i témat.

Teologicka témata, ktera jsme definovali v kapitole 1.6, se objevuji v basnich
metafyzickych autor, u anglikanskych basnikti vSak stoji v pozadi témata Trojice
a také utrpeni Jezise Krista na kiizi, symbol kiize je vice zduraznovan jako symbol
lidské htisnosti, odpusténi a zmrtvychvstani nez jako symbol Kristova utrpeni. Mimo
biblickych postav se v dilech vySe zminénych autori nevyskytuji oslavy svétcli, naopak
oslavovana je kazdodenni lidskd prace a otevienost pro BozZi plisobeni v kazdém
okamziku Zivota.

Prvky typické pro metafyzickou poezii i anglikanskou spiritualitu, jak jsme je
uvedli ve 2. kapitole vénované anglikanské spiritualité¢ (zvlasté 2.2 a 2.4), budeme
analyzovat v basni G. Herberta Easter (,,Velikonoce®). Basen je znama a oblibena pro
svij liturgicky charakter a daraz, jakym vyzyva k oslavam zachranujiciho Jezise.
Herbert v ni originalnim zptsobem opévuje JeziSovu obét’ a ocistujici roli Ducha

svatého.

Rise heart; thy Lord is risen. Sing his praise
Without delayes,
Who takes thee by the hand, that thou likewise
With him mayst rise:
That, as his death calcined thee to dust,
His life may make thee gold, and much more, just.

Awake, my lute, and struggle for thy part
With all thy art.
The crosse taught all wood to resound his name,
Who bore the same.

His stretched sinews taught all strings, what key
Is best to celebrate this most high day.
Consort both heart and lute, and twist a song
Pleasant and long:

Or, since all musick is but three parts vied
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And multiplied,
O let thy blessed Spirit bear a part,
And make up our defects with his sweet art.

I got me flowers to straw thy way;

| got me boughs off many a tree:

But thou wast up by break of day,
And brought’st thy sweets along with thee.

The Sunne arising in the East,
Though he give light, & th’ East perfume;
If they should offer to contest
With thy arising, they presume.

Can there be any day but this,
Though many sunnes to shine endeavour?
We count three hundred, but we misse:
There is but one, and that one ever.?*®

Celou basent miizeme rozdé€lit na dvé ¢asti, z nichz prvni klade dlraz na teologicka
uceni a liturgickou naléhavost, druha pak nabizi obrazy ptirody, které tuto nal¢havost
zptitomnuji, vtéluji do symbold a potvrzuji.

Jiz v uvodu stoji vyzva rise heart!, ktera je obdobou liturgického Lift up your

219 Na toto zvolani Herbert navazuje v druhé sloce

imperativem, ktery pouziva symbol loutny ze starozékonnich Zalma — awake, my lute?*.

hearts z eucharistické bohosluzby

Oba durazy vyzyvaji k okamzitému slaveni, nyni a zde, bez meskani (without delayes
ve 2. strof€), coz prostupuje celou basni (Without delays / This most high day / By break
of the day) a eskaluje do zavére¢ného ever (,,navzdy“). Tento den — den Velikonoc — je
tim dnem, ktery je tady a nyni, a zaroven je dnem jedinym, vécnym.

Herbert své nadseni a vyzvy k radosti podpofi ziejmymi divody: vzdyt ten, ktery té
bere za ruku, té¢ povede ke vzktiSeni, ten, ktery naucil dievo kiize zvolat jeho jméno,

rozeznél hudbu pravou toninou, ve tfech déjstvich nas naucil zpivat piseit radosti

29 Vzhiiru, mé srdce: Pan dnes z mrtvych vstal; / nuz, chval Jej, chval! / On vzal té& za ruku: ty také jiz /

s nim stoupat smis; / a jako jeho smrt v prach vyprahla t&, / tak jeho Zivot da ti dozrat v zlaté. // Vzbud’ se,
ma loutno: hlas tviij libezny / at” dobte zni! / KiiZ vemu dfevu jeho jménem ted’ / dal zazvucet; / napjaté
Slachy naugily struny, / jak spravné oslavit den divuplny. // Kéz, srdce s loutnou, sily spojite / dnes k pisni
té; / a jezto kazda piseit ndboznd / tii hlasy ma, / blazeny duch necht’ vstoupi v napév sladky / a opravi tak
va$e nedostatky. // Tvou cestu kvéty pokryl jsem, / snitkami kvetoucimi; / a Ty jsi povstal s rozbfeskem,
své dary nechal jsi mi. // Kdyz slunce lije jitini tipyt / a viini po azuru, / marné by chtélo soupefit / s Tvou
strmou cestou vzhiru. / A& mnoho slunci sviti ndm, / kolik je dni jak dnesni? / Reknes-li tfi sta, je to
klam; / jeden; a den je vé¢ny.« (piel. Jiti Pelan).

219BCP (1662), 5.149: Priest: The Lord be with you. / People: And with thy spirit. / Priest: Lift up your
hearts. / People: We lift them up unto the Lord. / Priest: Let us give thanks unto our Lord God. / People:
It is meet and right so to do.

21 grov. Z 57,8: Awake, my glory! / Awake, lute and harp! / 1 will awaken the dawn. (NKJV)
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a ospravedInéni. I zde Herbert jasné navazuje na anglikanskou liturgii. Naptiklad BCP
(1552) hovoii o zmrtvychvstani a o¢isténi s podobnym napétim jako Herbertova basen,

zminuje linii smrt—zmrtvychvstani a véény zivot nasledovné:

(he) ... hath taken away the sins of the world; who by his death hath destroyed death,
and by rising to life again hath restored to us everlasting life.

Spole¢né s liturgickou strukturou jsme jiz zminili také vliv Pisma, jeho obrazi
a jazyka, zv1a§té vliv starozakonnich Zzalmi. Mimo vyzvy Awake, lute and harp (Z 57,8
NKJV), také vola spolu s zalmistou Sing praise to the name of the Lord most high
(Z7,17;srov. 29,11, 2.27,6; 7 66,2; 7 68,4; 7 135,3; 7 149,3 atd.), dale pouziva obraz
loutny a srdce. Styl volani, rozmluva se srdcem a loutnou jsou obraty, které zvlasté
v zalmech nachazime velice Casto. Koncepce biblického jazyka, jak jsme je popsali

v ¢asti 3.2.2, jsou u Herberta patrné. Piiklady jsou parallelismus synonymus:
rise heart — awake my lute — consort both
a paralelismus antitheticus:

as his death calcined thee to dust / his life may make thee gold;
The Sun arising in the East / With thy arising, they presume;
We count three hundred but we misse / there is but one.

Herbert pouziva i mnohé dal$i symboly z Pisma: prach (dust) (Gen 3,19 a zalmy
napi. 22,29; 44,25; 104,29 atd.), o zivoté hovoii jako o zlatu a spravedInosti (gold and
just), a podobné jako ve slovech z Gen 6,9 o Noemovi a z Zalmu 21,3**? hovofi
0 koruné z ¢istého zlata, kterou je Zivot dovrSen (a crown of pure gold). Herbert uvadi
také Casové uréeni tsvitu (break of the day), kdy Kristus byl souzen i vzktisen.

Tyto symboly a obraty vSak genidlni Herbert stavi do novych souvislosti, vytvari
nové obrazy, které stavajici rozvijeji, umociuji a jakoby pfirozené se z nich rodi. Tim se
prokazuje jako pravy metafyzicky basnik. Napf. spojeni most high (,,nejvyssi®), kterym
je vPismu oznacovan Bih, tady Herbert pifiznava dnu — Velikonoce, jako ten den,
véeny, ,,nejvyssi“. Jezistuv piijezd do Jeruzaléma je v druhé casti basn¢ Herbertem

variovan a uveden do $ir§iho obrazu. Herbert sam v nominativu singularu (,,1°) trha

212 na hlavu mu (krali) klade$ korunu z ryziho zlata.*

90



kvétiny, aby prostiral cestu krali (srov. Mt 21,8; Lk 19,36), trha vétve ze stromd, aby
krale ptivital. Ale on — sadm Kral — prinesl dary, za ¢asného jitra nejslad$i odmenu.

Symbol loutny, pisn¢ chvalozpévu a kiize i zde Herbert dale rozviji. Ktiz uci
rozeznit dfevo a oslavovat jeho jméno. Hudebni nastroj, ktery ze dieva ktize vznika, ma
struny z Kristovych napjatych Slach. Ki#iz a JeziSovo télo na ném je nastrojem se
strunami, on rozezniva radostnou hudbou a uéi skute¢né a opravdové slavit tento
,Nejvyssic den.

Na zavér prichazi obraz Slunce, kde Herbert rozehrava melodii ptirody velmi
svéraznym zpusobem. Nepopisuje pouze nadheru a ptvab ptirody, jako mnozi autofi,
ale zminuje velmi syrové skute¢nosti. Kvétiny a vétve na piivitani Krale nejsou ni¢im
ve srovnani s jeho odménou pro nas. Slunce, které ptichazi z vychodu, aby dalo svétlo
a vychodni vini, by bylo ptili§ troufalé, kdyby se pokouselo srovnavat se s vychodem
toho, ktery pfinasi pravé svétlo. Slunce se mize pokouset putovat kazdy den nad obzor
a davat novému dni vyznam, ale byl by omyl po¢itat tii sta dni a slunci, protoze den je
jen jeden — ten véény.

V basni vidime obrovské bohatstvi vyuziti poetické imaginace, ktera ma sviij ptivod
v Pismu ¢i kiestanské, konkrétné anglikanske, liturgii. Tyto symboly jsou vSak autorem
rozehravany nove, ve stylu hodném metafyzického basnika.

Nyni se zaméfime na zminéné teologické otazky a jejich zpracovani v tomto textu.
Pochopitelné jde v této basni v prvé fadé o téma Velikonoc — zmrtvychvstani, vzkiiseni
JeziSe Krista. V okamzitém spojeni zmrtvychvstalého Krista a vzkiiSeni ¢lovéka (tebe)
Herbertova basenn zminuje obycejny lidsky Zivot, ktery je velikono¢ni udalosti navzdy
proménén. Skute¢nost lidské smrti souvisi se smrti Kristovou (his death calcined thee to
dust) a miZzeme mit jistotu, Ze spolu s nim také vstaneme, nas zivot bude korunovan
zlatou odménou, spravedlnosti. Herbert nezminuje skutky ¢lovéka, pouze ¢in Kristlv,
ktery proménuje lidsky Zivot 1 smrt.

Podobné ¢teme v Pismu v Listé Rimaniim 6,8:
Jestlize jsme spolu s Kristem zemreli, vérime, Ze spolu s nim budeme také Zit.
a také Rimaniim 6,23:
Mzdou h¥ichu je smrt, ale darem BoZi milosti je Zivot vécny v Kristu Jezisi, naSem Panu.

Herbert v basni jasné hovofi také 0 Trojici — Kristus, ktery zemftel a byl vzkiisen,
Duch svaty, ktery ocist'uje, Bih Otec, ktery je Stvofitelem — veSkerd hudba ma tfi casti.

Oproti dokonalym Bozim skutkim popisuje v druhé casti Herbert lidskou

prirozenost, nizkost Clovéka a nedokonalost jeho snahy privitat Krale, ktera vsak
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vyjevuje nemoznost srovnani s dilem Krista, jevi se v jeho svétle malichernou. Skutky
¢loveék k Bohu nemtize dosahnout, Bith sam se sklani, on sam podava ruku.

Stvoreni zlstava obrazem Boha, zvéstuje Bozi slavu (dfevo, které rozezvuéi jeho
jméno, struny, které oslavuji den nejvyssi), zaroven opét zustavaji tyto symboly
nesrovnatelné s velikosti a vé¢nosti Boha samého.

A

Vtéleni Krista je zajimavé rozvedeno do jakoby dalsiho vtéleni — do kiize, strun
a nakonec hudby oslavujici den ,,nejvyssi“. V této pisni je propojeno nase srdce i télo,
duch v nas i loutna, které spolecné splétaji chvalozpév. Mizeme zde nejen pozorovat
spojeni zjednodusené feceno ,téla a duse®, ale také naléhavost a plnost tohoto svazku.
Herbert pouziva slovo consort piekladané také jako ,,obcovani, sjednoceni
Vv manzelstvi“, dale vyraz twist a song jako ,,splétani“, usilovani o propojeni v hudbu.
Ocisténi je pouze dilem Boha, Duch svaty nas zbavuje nedokonalosti. Lidska snaha
selhava, a i kdyz ptiroda nese stopy Boziho fadu a slunce denné vychazi a sviti
na kazdého, pocty nas klamou. Nase jediné usili mize byt v touze a snaze oslavovat,
chvalit, vzdavat diky.

Velky den vykoupeni, velky den dovrSeni Kristova dila na kiizi, toto jsou
Velikonoce, oslava, ktera rozezvuci celou pfirodu i nejhlubsi kout srdce hudbou, ktera

bude veééné slavit vzkiiSeného Pana. On ocistil naSe htichy a uchopi nas za ruku, aby

nas uvedl do vé¢ného dne.
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4.5 Shrnuti - prijmout pirekvapeni - Zivot v milosti

Poeticka tradice anglikdnské spirituality neni stdle stejnd, ale spojuje ji jazyk, ktery
vychazi z bohosluzby a za¢ina a kon¢i ve spolecenstvi. Stiedem této spirituality je podle
L. W. Countramana bod prekvapeni.”*® Bih nas piekvapuje, méni nase mysleni, prinasi
rozhovor a zménu, objevujeme a znovuobjevujeme milost, n€kdy v podobach, které
nejsou zdaleka naboZenské. Dar pfitomnosti pfichazi a odchazi bez varovani a Bozi
slovo je ptrekvapenim, vzacnym momentem, kdy zakouSime milost poznani a pfijeti.
Tim nejvétsim piekvapenim neni podle Countrymana pozvani k milosti, ale schopnost
je svobodné piijmout. Odmitnuti milosti je vSak smrtelné a v obdobi 21. stoleti plném
utrpeni a tézkosti se v nds objevuje vahani a neochota milost pfijmout, i kdyz je
nabizena. Presto stale prichazi jako pfekvapeni a snad pravé poezie, ktera také péstuje
védomi, Ze stoji jeSté néco za jazykem, zvukem, rytmem, metaforou, muze prispét
k citlivosti na bozské vanuti. Nic vSak nemuze ,,vypusobit® piekvapujici milost, jsme
zé&visli na Bozi viili, ktera je v kiestanské vire chapana jako Laska.

Pokud milost vzdy zahrnuje piekvapeni, pak zivot v milosti znamena Zivot otevieny
tomuto prekvapeni a pouceni se z néj. Pfekvapeni pfitomnosti nds ubezpecuje o nasich
omezenich, slabostech ve formé hfichu a naSi smrti. Velkou c¢ast Zivota zistavame
V nepiitomnosti a také prostfednictvim poetické tradice si uvédomujeme, Ze jsme
pietvaieni zptisobem, ktery bychom nedokazali predpokladat. Zit v milosti znamena it
zivoty zcela lidské, vtélené, propojené s celym spoleCenstvim, dotykajici se svéta
piirody, do kterého jsme byli stvofeni.

Bylo by zapotiebi dalsiho zkoumani a studia dél basniku, ktefi jsou nazyvani
,metafyzi¢ti“ a zaroven se hlasi k anglikanstvi, abychom dokazali vyjadfit celou $iti
této anglikanské inspirace. Rada pozdgjsich basnikti kiestanskou tradici anglikanismu
ptijala a vnimala potfebu reagovat na ni. Stopy poetické tradice ranych metafyzickych
basniki tak miizeme vysledovat pies 18. a 19. stoleti az do soucasnosti. Jazyk i obrazy
vychazejici ze zkuSenosti ¢loveka dokazou oslovovat i dne$niho €loveka pravé svou
lidskosti, hloubkou i prostotou. V mnohém napodobuji styl i obsah zalmu, barvité lici
nadheru stvofeni, osud cloveéka i bezprostfedni dialog S Bohem. Vdé&cnost iobavy,

radost z Bozi pfizné i volani o pomoc jsou jazykem lidskym, ktery nepfestava znit.

23 5rov. COUNTRYMAN, L. W. The Poetic Imagination, s. 123-137.
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ZAVER

S pouzitim poetického jazyka se setkdvame v mnoha spiritualitich a mizeme pouze
srovnavat jejich naplnéni a pouziti. Kiestanska spiritualita hleda vzory zvlasté v poezii
Pisma, ze které Cerpa a na kterou reaguje. Zarovenn vychazi z liturgie, coz v piipadé
anglikanstvi znamena jedine¢né dilo BCP. Pro anglikanskou spiritualitu je vSak zasadni
pouziti matefského jazyka pii bohosluzbé, modlitbach i udileni svatosti. Proto i vliv
liturgie BCP v poetice a obecné literarnich dilech té doby je znaény a teologické otazky,
které BCP zduaraziuje ve svém fadu modliteb, mizeme s velkou naléhavosti spatfovat
i v literatufe tzv. metafyzickych basniki. Jsou jimi témata lidské hiisnosti, Boziho
milosrdenstvi a vykoupeni ¢lovéka, krasy stvofeni a Bozi blizkosti v kazdodennich
¢innostech Cloveéka (kazdodenni vteleni). V dilech vybranych metafyzickych basnikd
nachazime nejen stejné akcenty, ale také podobné pouziti biblického a liturgického
jazyka, dtraz na duavtip a inteligenci, origindlni vyuziti obrazného jazyka, hyperbol
a oxymora a také tzv. paralelismus, ktery je typickym znakem starozékonnich zalmut
I proroctvi. Autofi promlouvaji k Bohu a 0 Bohu z pozice lidské zkuSenosti a jazykem
jim srozumitelnym, jako ostatné i Kristus v téle ¢loveéka.

Countryman shrnuje zdroje basnikd anglikanské spirituality do ¢tyf témat. Jednak
vyuzivaji tradici jako zdroj metafor, zasadnim je téma spojeni s p¥irodou jako Bozim
stvoritelskym dilem. Dal$im tématem basnik anglikanské spirituality je pFritomnost
Boha v kazdodennich ¢innostech, na které pak romantismus reagoval otazkou absence
Boha, zvlasté u rebelujicich basnikt v dalsich staletich. Basnici se snazi uchopit to, co
popisuji doktriny jako teorie, a tak je jejich dilo neustale zivé, protoze je vniting
uchopitelné kazdym na zdklad€¢ lidské zkuSenosti. Naptiklad téma lasky a smrti
V podani basnikii anglikdnské spirituality je zpracovano iV hudbé 20. stoleti. Jiz jsme
dfive zminili jméno anglického skladatele Ralph Vaughan-Williamse, ktery zhudebnil
basné G. Herberta pod nazvem Five Mystical Songs (,,Pét mystickych pisni®) v roce
1911, znama je také pisen o lidském hiichu S. T. Coleridge Rime of the Ancient Mariner

214
4.

v podani metalové skupiny Iron Maiden z roku 198 Naléhavost rozmluvy 0 Bohu

2% Iron Maiden: Rime of the Ancient Mariner z alba Powerslave, které bylo vydano 2. 9. 1984
vydavatelstvim EMI. Pisen je s délkou vice nez 13 minut nejdelsi pisni Iron Maiden a pouziva
neupravené ¢asti dila anglikanského basnika S. T. Coleridge (1772-1834).
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srozumitelnym jazykem, na zéklad¢ zkuSenosti z kazdodenniho Zivota, se neustale
objevuje také v dilech teologi tohoto stoleti i stoleti minulych.?™

V souvislosti s poetikou se stale znovu objevuje otazka po chapani nedoslovného
jazyka (nonliteral) a diraz na nutnost ,,rozpoznat (jeho) kognitivni charakter. , Napf.
metafory nelze prevést na doslovné formulace, a sice nikoli proto, ze by byly
nekognitivni, ale naopak, protoze maji prebytek poznani.“**® Jako by se zde opakovang
potvrzovala potfeba navratu ke ,,zdravému selskému rozumu®, potieba obnovy viry
ve zdravy rozum, ktera sméfuje k navratu k samoziejmostem, které zna , kazdy cloveék*

217

(Everyman).””" Takovéto samoziejmosti, ,,jako napf. Zze existuji ja a svét, Ze jsem

svobodny a zodpovédn}'l“218

, Jsou zakladnimi ptedpoklady postkritického mysleni,
kterym piekondvame obraz svéta beze smyslu a ,redukci osobnosti na biologické
a chemické procesy“, ke kterym nds dovedl novovek. ,,Od humanistického popteni
Boha se tak snadno doslo k popieni loveka, “#?

Kde v této situaci stoji uloha poetické imaginace anglikanské spirituality, jak jsme
ji analyzovali v této praci? Srovname-li jeji dirazy s typickymi rysy moderniho védomi,
jak jsou piedstaveny v knize Jaroslava Vokouna K rekonstrukci teologie po konci
novovéku®®, miZeme najit zajimava piima propojeni. Jako by autofi 17. stoleti
odpovidali na otazky, které si klade toto moderni védomi. Na piedstavu moderniho
mysleni, ze ,svétské a ndbozenské netvoii jednotu, ale dvé oblasti vedle sebe®,
odpovida duraz metafyzikt anglikanské spirituality na ,.kazdodenni vtéleni“, tedy Bozi
pritomnost v kazdodennich ¢innostech ¢loveéka a dar tviirci energie. Pohled na ¢loveka
je u moderniho mysSleni zaméfen predevS§im na jeho svobodu, prava a potieby jako
.jednotlivé individuum®, ne jako spoleGenskou bytost. Tyto pohledy vyvraci
anglikanska spiritualita se svym zdliraznénim lidské hiisnosti, smrtelnosti i zakotvenim
clovéka stvotreného pro zivot ve spoleCenstvi Boziho lidu. Moderni védomi neuznava

Htradice, tvrzeni ani autority, které se samy neposoudily a neschvalily“. Metafyzikové

zduraznovali autoritu Bozi a dulezitost tradice zakotvené v Pismu a BCP. Racionalita je

1% iz prace s jazykem L. D. Sayersové (1893—1957). , Nejvice energie D. L. Sayersové vénovala
netnavnému vysvétlovani a napravovani poktiveného chapéani pojmu dogma, s jakym se setkavala

u svych soucasnikt.“ Srov. VOKOUN, J. Naslouchat teolozkam, s. 14.

218 \JOKOUN, J. Postkriticky proud v soucasné angloamerické teologii, s. 169.

2T SCOTT, D. Everyman Revived: The Common Sense of Michael Polanyi, s. 192. ... to his experience of
discovery, and to reverence for our ordinary things he knew and trusted, such as common sense, our
animal powers, personal judgment, skills and the innate sense of beauty and order.

218 \JOKOUN, J. Postkriticky proud v soucasné angloamerické teologii, s. 35.

219 Tamtéz.

220 Text v této Casti vychazi z knihy VOKOUN, J. K rekonstrukei teologie po konci novovéku, s. 20-21,
pfi¢emz piimé citace jsou uvedeny v zavorkach.
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Vv modernim védomi chdpéana jako ,,autonomni a univerzalni®, jeji formou je diskurs
a cilem konsensus, vrcholem pak védecka racionalita, ktera teologickému mysleni
ptimo upira racionalitu. Racionalita a intelekt ve sluzbé metafyzickych basnikti vSak
vede k poznani lidské hiiSnosti a omezeni védeckého zkoumani i lidské existence.
Symboly a obrazny jazyk metafyzikt kladou diraz na intelekt a davtip pii vyslovovani
véci stojicich mimo lidské chapani, neomezuje poznani na lidskou racionalitu, prave
naopak. Jako protipdl k anglikanskému smysleni o nadhefe stvofeni a jeho Bozim
pivodu se jevi vztah moderniho védomi k okolnimu svétu, ktery je ,,vécny
a instrumentalni®, véci jsou ,,nastroje k ovladnuti a vyuzivani svéta*“ a maji smysl pouze
»pro me“. Véci maji také ,profitni formu*, motorem c¢innosti je egoisticka touha po
zisku, vedlejSim produktem je uspokojovani potieb spole¢nosti a zaroven ekologické
i jiné §kody. Moderni védomi vé&fi v pokrok, rozvoj svéta a jednotlivce, a piestoze je
koncipovano individualisticky a racionalisticky, je ndchylné k upadnuti do totalitarismu,
ktery prameni ziejm& v prebujelém individualismu. Naproti tomu Donne a jeho
nasledovnici vidi pokrok ¢lovéka jako marnou snahu pfemahat smrt, soustfedéni se na
sebe je, v souvislosti s fatalnimi dasledky hiichu a neschopnosti ¢lovéka uniknout smrti,
spatfovano jako lidské blaznovstvi.

Hledame slova, kterymi bychom nejlépe vyjadrili tajemstvi a nékdy sklouzneme
k nesrozumitelnému jazyku teologickych dogmat. Poezie anglikanské spirituality nas
vybizi hledat odpovédi V kazdodennich zkuSenostech c¢lovéka, v nadhefe piirody,
vztahii 1 spoleéné modlitby, a sdilet se a uvazovat o nich. V tomto smyslu jsou
,anglikansky metafyzicka“ jiz slova apostola Pavla v 2. kapitole Listu Korintskym:
,»Budiz vzdan dik Bohu, ktery nas stdle vodi v triumfalnim privodu Kristové a vSude
skrze nas $ifi viini svého poznani. Jsme totiz jakoby vini kadidla, jez Kristus obétuje
Bohu; ta viin€ pronika k tém, kteti dochazeji spasy, 1 k tém, kteti sp&ji k zahynuti.
Jedném jsme smrtonosnou viini vedouci k zdhubé€, druhym vini Zivotodarnou vedouci
k Zivotu. Ale kdo je k takovému poslani zpusobily? My nejsme jako mnozi, ktefi
kramaii s BoZim slovem, nybrZz mluvime uptimné, z Boziho povéfeni a pfed tvaii Bozi

v Kristu.
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Seznam zKkratek

AV - Authorised Version of the Bible (King James Bible), 1611
BCP - The Book of Common Prayer

NEB - New English Bible

NBK - Nova Bible Kralicka

NKJV - New King James Version

NRSV - New Revised Standard Version of the Bible

OED - The Oxford English Dictionary

Neni-li uvedeno jinak, bylo v textu pouzito citaci v ¢estiné z Pisma svatého Starého

a Nového zdkona podle ekumenického vydani z r. 1995.
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Prilohy

Piiloha I - Srovnani Radu ranni modlitby cirkve v BCP (1549-1552-1662)

Tabulka popisuje vyvoj bohosluzebného fadu ranni modlitby ve tiech apravach BCP.

V tvodu bohosluzby je od roku 1552 patrny teologicky diraz na vyznani hiicht

a rozhfeSeni. Uvodni Cetba verSi Starého a Nového zdkona potvrzuje skutecnost

lidského hiichu a vyzyva lid k pokani. Nasleduje ujisténi o odpusténi a vykoupeni

skrze Kristovu obét, a po rozhieSeni a spole¢né modlitbé je lid ptipraven K chvale

Boha. Duraz béhem celé bohosluzby je kladen na Cetbu Pisma svatého v anglickém

jazyce. Zavérecné kolekty spojuji lid k modlitb¢ za kazdodenni Bozi ochranu, dary

Svatého Ducha a k chvale Bozi milosti (viz kap. 2.3.).

Rad ranni modlitby cirkve

BCP (1549)**

BCP (1552)**

BCP (1662)

Ez 1827; 7 51,3; Z 51,9;
7, 51,17; Joel 2,13; Dan 9,9—
10; Jer 10,24

Mt 3,2; Lk 15,18-19; Z

~

Ez 18,27; Z 51,3; Z 51,9;
7.51,17; Joel 2,13; Dan 9,9-
10; Jer 10,24

76,1

Mt 3,2; Lk 15,18-19; Z 143,2;

143,2;1J1,8-9 1J1,8-9

Spolecné vyznani hiicht Spolecné vyznani hiicht
Rozhteseni Rozhteseni

Modlitba Pané Modlitba Pané

O Lord, open thou my lips

O Lord, open thou my lips

O Lord, open thou my lips

(Z 95)

v anglictiné (O come, let us

Venite exultemus

sing unto the Lord)

Zalm dne

(Z 95)

v anglictiné (O come, let us

Venite exultemus

sing unto the Lord)

Benedicite, omnia opera
(O all ye works of the Lord,

speak good of the Lord)

Cteni zalmu

Magnificat

221 KETLEY, J. (ed.). The Two Liturgies.

222 Tamtéz, s. 218.
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Nunedimittis

1. ¢teni ze SZ

1. ¢teni ze SZ

1. ¢teni ze SZ

Te Deum laudamus (We praise | Te Deum laudamus (We | Te Deum laudamus (We
thee O God) praise thee O God) praise thee O God)
Benedicite, omnia opera nebo Benedicite, omnia opera

(O all ye works of the Lord,
speak good of the Lord)

(O all ye works of the Lord,
speak good of the Lord)

2. ¢teni z NZ

2. ¢teni z NZ

2. ¢teni z NZ

Benedictus (Lk 1,68; Blessed
be the Lord God of Israel)

Benedictus (Lk 1,68; Blessed
be the Lord God of Israel)

Benedictus (Lk 1,68; Blessed
be the Lord God of Israel)

nebo Jubilate Deo (Z 100;
Make a joyful noise unto the
Lord)

nebo Jubilate Deo (Z 100;
Make a joyful noise unto the
Lord)

Modlitby: Lord have mercy

Vyznani viry (v anglicting)

Vyznani viry

Apostolské vyznani viry

nebo Vyznani sv. Atanase

Modlitba Pané (v angli¢ting) Modlitba Pané Modlitba Pané
3 kolekty: 3 kolekty: 3 kolekty:
- Modlitba dne - Modlitba dne - Modlitba dne

- Maodlitba za pokoj

- Modlithba za milost

- Modlitba za pokoj

- Modlithba za milost

- Modlitba za pokoj

- Modlithba za milost

Hymna (pokud se v kostele

zpiva)

5 kolekti:
- Zakralovskou milost
- Za kralovskou rodinu
- Duchovni a lid
- Modlitba
Jana Zlatoustého

nebo Litanie

Pozehnani (2 Kor 13)
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Piiloha Il - Hlavni teologicka témata Radu ranni modlitby cirkve v BCP (1662)

Nasledujici piehled uvadi teologicka témata tak, jak se vyskytuji v Radu ranni modlitby

cirkve podle BCP zroku 1662. Na uvod jsou Cteny verSe z Pisma svatého, které

oteviraji téma h¥ichu a vykoupeni a vyzyvaji lid k pokani. Daraz je kladen na Bozi

odpusténi, lid pak slovy starozakonnich zalmi chvali Boha za jeho moc, stvoieni

a poznani, to vSe v anglickém jazyce. Spolecenstvi Boziho lidu se dale sjednocuje ve

vyznani viry a v prosebnych modlitbach za kazdodenni ochranu a vedeni. Lid vyhlizi

vzkF¥iSeni a véény Zivot, S pozehnanim je pak propustén k zivotu z milosti (viz kap. 2.2.

a23)

Rad ranni modlitby cirkve v BCP (1662)

Témata BCP (1662)
Ez 18,27; Z 51,3; 7 51,9; Z 51,17; Joel 2,13; Dan 9,9-10;
Jer 10,24; 7. 6,1

Htich Mt 3,2; Lk 15,18-19; 7 143,2; 1J 1,8-9

Vykoupeni svéta

Spole¢né vyznani hiichd

Odpusténi hiicht Rozhteseni
Modlitba Pané Modlitba Pan¢
O Lord, open thou my lips
Chvala Venite exultemus (Zalm 95; O come, let us sing unto the Lord)
¢teni zalmt
1. ¢teni ze SZ
Chvala Te Deum laudamus (We praise thee O God)
nebo Benedicite, omnia opera (O all ye works of the Lord,
Stvoreni speak good of the Lord)
2. ¢teni z NZ
Chvala Benedictus (Lk 1,68; Blessed be the Lord God of Israel)

nebo Jubilate Deo (Z 100, Make a joyful noise unto the Lord)

Vyznani viry

Apostolské vyznani viry

nebo Vyznani sv. Atanase

Modlitba Pan¢ Modlitba Pané
Modlitba kazdodenni vtéleni 3 kolekty:
Pokoj na zemi - Modlitba dne

Milost kazdého dne

- Modlitba za pokoj
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- Modlitha za milost

Spolecenstvi Boziho lidu —
Bozi milost, prosby Boziho
lidu

Hymna (pokud se v kostele zpiva)

5 kolektu:
- Za kralovskou milost
- Za kralovskou rodinu

- Duchovni a lid

Modlitba Jana Zlatoustého

nebo Litanie

Pozehnani (2 Kor 13)
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ABSTRAKT

KRPCOVA, M. Poetickd imaginace anglikinské spirituality ve vybranych dilech
metafyzickych bdsnikii 17. stoleti. Ceské Bud&jovice 2011. Diplomova prace. Jihodeska
univerzita v Ceskych Budgjovicich. Teologicka fakulta. Katedra filosofie

a religionistiky. Vedouci prace doc. Mgr. Jaroslav VVokoun, Th.D.

Klicova slova: kiestanska spiritualita, anglikanstvi, anglikanska cirkev, Book of
Common Prayer, poeticka imaginace, metafyzicti basnici,

poeticka teologie

Prace se zabyva poetickou imaginaci V dilech metafyzickych basniki 17. stoleti
a zkouma zpusob, jakym byla ovlivnéna anglikanskou cirkvi, hleda v basnickych dilech
prvky shodné s prvky anglikdnské spirituality a jejich vyjadieni. Prvni Cast se zabyva
pojmem kiestanské spirituality a charakteristickymi rysy anglikanské spirituality. Ta je
uzce spjata s historickym pozadim vzniku a vyvoje anglikanské cirkve. Dale
charakterizuje pojem poetické imaginace a zabyva se vztahem poetiky a spirituality.
Charakterizuje také pojem tzv. metafyzickych basniki.

Druha c¢ast prace hleda v dilech tii vybranych piedstaviteli metafyzickych
basnikll poetické vyjadieni zakladnich teologickych témat. Prace na zavér srovnava
teologicka témata, na kterd klade diiraz anglikanské spiritualita, s tématy vyjadienymi
Vv poetické imaginaci vybranych autort, zkouma jejich shodné akcenty a snazi se najit

vyznam poetiky v obecném teologickém diskursu.
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ABSTRACT

The Poetic Imagination of Anglican Spirituality in Selected Works of 17" Century
Metaphysical Poets

Key words: Christian spirituality, Anglicanism, Church of England, The Book
of Common Prayer, poetic imagination, metaphysical poets,
poetic theology

The thesis concerns an aspect of poetic imagination in the works of 17th century
metaphysical poets and examines the way these poets were influenced by the Church of
England. In addition, it identifies elements of Anglican spirituality in their works. The
first section analyzes the concept of Christian spirituality and the specifics of Anglican
spirituality. Anglican spirituality is closely linked with the historical origins and
development of the Anglican Church.

In the second section, there is a description of poetic imagination and the
relationship between poetics and spirituality. The thesis describes the concept of so-
called metaphysical poets. The works of three selected authors are examined to identify
poetic expressions of general, theological issues. Theological themes emphasized in
Anglican spirituality are compared with those expressed in metaphysical poetic
imagination. The aim of this thesis is to find the role of poetics in general, theological

discourse.
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